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ACHEES POUR MOD. 500

KATALOG FUR MODE

SPARE PARTS CATALOGUE FOR MODEL 500
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7UR BEACHTUNG BEI BESTELLUNGEN
Bei einer Auftrags-Erteiluing ven Ersstrteilen sind folgende Angaben unbedingt
erforderlich: ;
1) Fahrgestelltype.
2) Fahrgestellnummer (rechts oben am vorderen ringfirmigen Rahmen-Ouer-

trager).
Mwrnamaner (i it toiien: soudurn Sibavewnd die Zilndetiodks &
PO, Mg sl il g ol L S w
4) Bestellnummern der gewiinachten Teile nach mn;ﬁ]?mlng "
Theasich BT I
e e Tt e L rehs, ot i

Abmessungen der Standard-Teile und der Spesial-Bolzen.

im vorh Katalog angefithrten SthmI—Teu]u und Belzen lmI
egenden M 1 :

mn dﬁl. Tlr'ﬂin anf ‘imm 63 bﬂ |ﬁ$ niebst Mﬂ

CGMMANDES
Pour nous passer commande, :I:ﬂnémeuﬂﬁ&mdmn‘h renseignements
ci-dessous;
I} Modile de chissis,
E}Wmémduclm&%pﬁmm“hmmm&h

traverse ann

mité avant droite du bloc
4) Numéro de la pﬁm suivant les indications du Catalogue.

- mlegclrgé&udeil;;]rm e i meilmdmmtsmﬂnrdi
[ ' % ¢
. ‘Etu’::ut mp;l z hﬁuﬁ% donnés avee la commande,

S dﬂﬁutﬂmdmrd- et sbéciales, |

Les pibces ¢ standards et spéciales
Tahl I lul;ﬂ {pages 163-168), o, & coté des illustrativns
mﬁdﬁﬁ}ﬂ dﬁmkm r.:plhr:s

ORDERS
When placing orders please quote:

1) Model of chassie.

7) Chassis number (stamped on the upper right hand part of the anular shaped
fromt cross member).

3) Engine number, if the parts are meant for the engine on the front
m&ﬂfﬂnnghtudeofthumfm&erb!ndt nnrth:ﬂmsuufﬂucyﬁn heead).

4) Numnber of part required and its specficstion, sccording to' the present Catalogue.

1f the Part No. is preceded by the letters Nr, the part is 2 standard one; if it is preceded

the letters BS., it
¥ In any ;un. lBLf::EnhwszuH always be given when placing orders for spare parts,

Dimensions of siandard and special parts.
luded in th logue and illustrated by the Plates
are E; :::nmlnl: 'm‘] PH:L?‘:I; |63-IIIES}E:#::= E“E-u::!tl.::h llustragion the
dimengions of each part are indi

o

3) Numéro du moteur, iiiﬁtkm&ﬁum {frappé en chiffres qu:n!.-. :

comprises dans le Cnlil]om% et illustrées pnr if_-s ‘_
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GRUPPE 1. — GROUPE I, — GROUP 1.

Zylinder mit Kurbelgehiuse.
Bloc-cylindres avec biti.
Cylinder black with base chamber.

Bestellar : ICHNUNG
M. da s pi %EEISI]ﬁmnm
Fig. Part SPECIFICATION
— 356731  Vollstindiger Motor .
Ensemble du moteur.
ine usem:’nE
i 347591 Zylinderblock mit KurbelgehBuse
: Groupes-cylindres avec bin.
Cyhndr.r h'h-:i and crankcase.
( Mf ]ml e cmuud
Nr 2731 Pfro%a ﬁ'lr I-"rp . .
uchon de bbﬁ-ﬁfhidmt
> + Cylinder block plug.
3 Nr 28M Dichtung dazw . .
omt de ce bouchon.
ket ﬁ:-r I‘.ht plug.
\ 366412 lﬁh — Cancelled.
4 | Nr 8454 huhn filr Zylinderblock .

o Robinet complet. de mﬂ’m des qrhndrﬂ

Water drain cock from ey
i Y i

ﬁm e collecteur.

—1E—

- nasum'r%@
Fis: N'ﬁ':-:hnf“ SPECIFICATION G
5 355586 Bubmmmdﬂm&ufh des Motors . 2
s Axe de AV de moteur.
Pin for engine front support.
6 347656 B ARG ol L 9
Cylinder bead.
7 340181 dazn . |
int de culases.
nd-!n‘ head gasket.
& BS. 336433 be zur Befeso des Zylinderkeoples 0
mmdzﬁnurm e culasse au groupe.
the cylinder i:ﬂd on cjrhn&-r block.
9 Ne 12307 - . : 10
on.
16 Nr 519 Abstand hf:i“ HH'-" ﬂ& {1
NT
Huulmr. 'ph'l:e pour et écrou.
Washer for the nuts.
H BS 33432 Kuplerring hierfir . . . s 10
anld]ﬂ de cuivre E}: cet écron.
Nr 13405 gz 5 — Caigellad. . s
i‘?{ BS, 363372 m:rpwﬂtfnnlmg des Ivlindarkoples und der Licht- .
fixation dé L culasse ot dynamo au grou elitidrd.
{ &Jﬁm&mhmhmdmﬂm dmmmqr Block.
I3 Nr 12307 E-.mu M . c o ik
"ponr oe
p Nut for the w
14 Nr 566 herlilrh o ke 4
pour oef ecrou
B sl Tttt :
w:imnd‘utrmuriﬁl:r‘qér'rﬁullepa. I
Plug for the dead canter inspection hui: on c}]m&u bressdl.
16 MNr 5194 - Abstandri m bm;chp _ |
polir c& m,
7 BS.% B el o i I
) . 363373 K 1 i o
Rondelle de cuivre pour ce bouchon
18 Nr 1587 w&”ﬁ?mrhn&&hﬁ oy 3
r en M =3
v
B o s Aauu.dm::u &by : I
r n &t V&)
Inlet and exhavst manifold nmmﬁnm
26 336310  Zentrierring Fir Sammler q
Bague de centrage du m“u‘t:ﬂr
Centring rings for the manifolda.
21 336312 Imrh'ljd;d:hmg {E: Sermmler
pint central de eollectenr.
: gasket,
22 336311 Seithche Di fiir Sammler . 4




Basteline.
{ IGHATION
P SECFICATION
CNre 15113 Fallt weg — Supprimé — Cancelled.
33154’;1;114 hraube zur Befestigung des Sammlers .
I jon de fixation de collecteur.
- Stud fixing the manifolds.
24 Nr 12013 Mutter dazu . .
Ecrou pour c= 2
Nut for the studs.
ES. 336434 d;ﬁlt: b
ur
Washer for 'Hacp::ul:.
25 { BS. 373529  Fall weg — Supprim
Nr 26467 fiir
2 Ne 5166
27 M55
2 335554
2% Nr ™9
MNr 15003
30 { Nr 15010
ES, 373338
31 Ne 729
32 Nr 5164
3 347346
3¢ 352559
35 352560 itli
é:ax htér.ul dc: mche-m.a;ﬂpﬂ
gasket fm‘ the tappet cover.
36 BS. 336431 tir Deckel
Boulon de ﬁxanun de m@he-wup:m
. Bolt fixing the valve tappet cover.
BS. 363373 I"E:]'mﬁblﬂm bwhm
e
: o the s,
38 " Nr 2825 Dichtung fiir W.

robinet de .dunged
omt inet Vi e,
Eﬂwl':rllu&mnmck.

— 13 =

Gr. 12

Fis. N'H’EH Eﬁ% Quant,

39  Nr 1590 Pir hﬁ thnd:tr:l::h ot 4
" -Cyliodes block plog.

40 Nr 1586 fiir Zylinder ; 3
C}dmdm- Eour grumﬂ—ryhndm,

41  BS. 370823 #hstm:-

zuf S'rﬂ‘l:un der Lichtmaschine am Zylindsrkopl,

Iahc dnfpm de la d]mama wh::; culasse,

I.'Dl

42 BS. 379578 "r’arde:rdid-tu:m far Wautmbluahahn .....

I:uu AV pour robinet de vidange d'eau des
ront gasket for the drain cock.

GRUPPE 2. — GROUPE 2. — GROUFP 2.

1 355845
2 347316
3 547529
4 47526

Kurbelgshgussunterteil
Carter moteur,
Bage chamber sump.

Eurbelgehauseuntertei] |
Carter moteur.
Sump for base chamber.
Vorderdichtung dazu
oint de carter avant.
ront gasket for the sump.
Hinterdichtung daza .
oint de n:mter arribre.
ear gesket for the sump, -
Rechte Dichtung . .
mnt de carter droit.
ight side gasket for the sump.

= =
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Gr. 2.3 Gr'ﬂ.‘ar
: ;GJ_R-‘.FPE 3. — GROUPE 3. — GROUP 3.

Beuteller ; :
v e . Q.
5 347527 Linke Bling . s o oe oW Foea ey G
Joint de carter gauche. &
Lefe side gasket for the sump. 2 \
6  Nr 6430 Be{mugumpbdl ren fir Kurbelgehuseuntertert . - -+ - 16

Boulon de fixation du carter au bt
Bolt fixing the sump on bass chamber.

7 Nr 5ip4 Fadmercﬁnzu e A
lle élastigque pour ot boulon.

Spring washer.

8 Ny 173 Ochblasspfropfen .« - o2 = 0 77 o A Rk
Bouchon de vidange du carter.
Sump drain plug. T

9 Nr 285 - Dichtung daru E e SR
Joint pour =e boulan. _—
Casket for the plog. _

GRUPPE 3. — GROUPE 3. — GROUP 3.
Vilebrequin, coussinets et volant moteur.

Grankshaft, main bearings and fywheel. O

[ 147822 Kurhebwelle, Bis Motor Ne BO66I8. & = e el
\gicbkmhuétn, au mols Nm"ﬂ
rankalati- -lr o L ‘No. |
14 372849 Kuri?ﬂ"ll‘:m Ven Eﬁlﬂﬁ:’ﬂmﬁﬁﬂ lﬁ mm TN
fi uing A partir dumotesr V. l,
; Crankshaft. ﬁvﬂ"liﬂﬂ engine. M. 06619,
2 Nc 5582 il . AT - | ™ e, W l
Clavette de vilebrequin. : ,
3 363707 Mutter Va9 S . & - X b
' Ecvgu de vilebrequin.
’ : Cran nut.
4 BS. 363708 Sicherungeblech . . Y I i,

d'arrit pour cet écrou
. Lock plate.
v N 33M073 Oelumlanfrohr aul dor Yorbelwells & o o e e 0 7 1
Canalisation de circulation Thuile sur vilebrequin.
Circulation oil ﬁ'rpe on ¢
en tilr Rohr

6 BS 35410 Verschlusspfroph o o A ETEER 2
Pastille d'cbturation des trous pour cette canalisstion. : Basecllsa, BEZEICHNUNG
7 BwWE V e (D el PPt eI IATION
L] L 5 o o o s
%uutaim:t_dz palier AV su vilehreguin (1), ; 1 S = e
ront main ng (i) g %7 Hinterleger fir K : .
( BS. 369520 Fallt veg — Supprimé — il : & i 8 urbelwelle (1), 2is Mator Nr. 911435.. mit nach |
g B3 363374 Suft E[.{r:.pthdiﬂmm £ ot SO R R ey [ ﬂnﬁ.ll?}n%t”:itgpf:d R de viﬁ]::re:gmn ?ﬁmu'ﬂu ki
F(N s D"“’dﬂmmhﬂm A | 'R g J.M.md:mqu&'hufzuﬁme“ vers ['épau-
r [Dhchtung i T R A N R ear piain bearing (1). U cw N i '
Jomnt pour cet ergot. : hale MW!!L;;&P&WME wﬂ:imﬂﬂiﬁﬁ with ofl inlel
Gasket for the dowel : - 1) Fir Usbermassteile, s. Grappe 12 '
o s L o i P g 2
! Fnrtfuminpurh,'mﬂwﬂl- or the oversize parts, see Group 12,
. i Pl
it . — 15—




Gr. 4
'GRUPPE 4. — GROUPE 4. — GROUP 4.

Gr. 3

!.— :

Hod ln A IGHATION
i Fart Tva. &%:m‘ﬂm Chasnb,

A 379024 Hinterlager fir Kurbelwelle (I). Von Motor Nr. 011436 ari: mil
nach der Schulier enigegengeselzter & Seite peneigter Oelzu-
fﬂﬁﬂmfc‘mwt
Cowssiret de palier AR 3 wilabecrinn 11 -‘-’Lpurfr! ‘du moteur
N. 01 1436: avee fran de passage & huils incliné vers le ofité
oppost o I'épaulement.
Rear main bearing (1), Starting from engine No. 011436 with
ih&fhdtdmhn;mﬂxu&tnppﬂ: m.!.&ebmhbq-

352060 Bock fiir Lager (A=68 mm). Bis Motor Nr. 011435 . iy
Palier {(A=68 mm). Jusqe'aw moterr N. 011435, .
Sugppart for the main bearing (A=68 mm). Uf.‘r to_eagine.

B

I 'S Nﬂ‘ Ifﬂ? e
3790530  Bock Far Lager [AF'IS-G ). Ve Mator Nr. (11436 an . A ——
Palier AR (A=66 mm). 4 pertir du mm O114%. S\
| Support for the main bearing (A=66 mm): Starting ﬁm
' engine No 11436,
iz HS, 3633‘?5 S“ﬂ fﬂr .leicl' s . . s . . & = S . 3 |
Ergot de centrage. ;
Dowel for the main I:-emng

13 347730  Dichtung . ; e . |
Jaint de palier AR, E
“ Gasket for the

/4 Nr %25 6
15 Nr 5164 6
Is 367333 1
154 373845 I

SN ; Boulon de fixation du chlpeqs de Eu:f]e
17 341524 Zuhuh | - : j Bolt Fnuna the big end r.lps
Couronne dem:éc de démarre 3 Np 12087  Mutter 3

heel toothed crown Fnrafe ahctnc starter. Ecrou pour ce boulon,
18 332491 Oelning R e w1 ’ Nut for the holts.
Turhine retour d huile. 4 Nr 73l Splint
Oil centrifugal ring on the fywheel. Gwpﬂh fondue pour et devou.
]9 BS. 341492 Befestigungboleen . . . . . . . . . . . b i Split pin.
Boulon de fixation du volant au wilebrequin. ] 335281 Baochee fir W‘m
- Bolt fixing the flywheel. M:::it m hielle,
BS. 3915 Sibemopblech . ot 3 PR, -
e puton ()
= ston .
2r Nr 1587 Hm?’uﬂlc g “hhm‘ R R e Bk B : 435280 HW ﬂn - ‘
Plug for the crankshaft. - P "
e . Cadgeon pio (1) §
(1) Fir Uebermassteile, s. Gruppe 12. - (} ;ﬂr UW i 3 GWFIEG % -
: - L (L1 ir roupe
(1) Pour les pibces majorées, voir le Groupe 12. , i“ o l'.h mmmﬂro::p s

(1) For the oversize parts, see Group 12,
S
i |




Gr. 4-5
Beatelinz. : BEZEICHNUNG -
Nﬁﬁh’& (RS

8 335282 Federnng . - 8
ik fuksr,

9 355255 Kolbenring ﬁ?‘ E;. S 8

Plan i :

10 335277 Dehhuumt';w M 4
Selﬂnn a (). *

1 35276 Dd;hm-u&m;” mmhgﬁ E[; 4

i1} Fir Ucbermasstetle, s. Gruppe 12,

{1} Pour les pitres majoréss, voir le Groupe 12,
(V) For the oversize parts, see Group 12

GRUPPE 5. — GROUPE 5. — GROUP 5.

Fie Mt i
] 348026
2 336307
3 055580
4 355820
5 Nr 1583
6 347353
RS, 336700
5| BS. 183409
al Ne 5164
g 352068
16 Nr 6501
i Nr 5164
2 335751
) B2 S
PR
% RS 305
16 Nr 1589
f 347357
r?\‘ 347358

Camshaft.
Pt fiir Wellenende .
astille d' u’t:ft & cames.

Fallt weg — Supprimé — Cancelled.
zur Befestigung des Zahnrades
Boulon de fuation &:cﬂmifmll"b’*
thﬁ:uxgt}rtpmm
| hit‘-Bni

Rmsulle &uhq-.ut puwr e boulon.
wEEEE
ger fir 'Sl'.cuaru .
Cearesinet centra d'n"'m a Wﬂlﬂ-
Camshatt tenn‘d 'beﬂ'mg
Fallt weg — Stmnrm:éc imcelled.
Sicherungs ol

"Ifu

}-Enurhger [-ur :alemfrwﬂ'ﬂ: i
Coussinet AR d'arbre & cames.
Camshaft rear bearing,

Fillt weg — Supprimée — Cancellad.

S}&rﬂungﬂhrlube fiir Lager .
"r"‘l d arrét.

Hin::apfrc-pim fur Lager .
Pustille AR de coussimet

Dnim'mhl
Soupape J'admission.
Inlr.t n!w
Snup-lp-: d'&c}mpp-e:l-:hmt:

=




Gr. 5-6 -
Mg Gr. 6
Bestulbar. BEFE ICHINY | i :
i DESIGNATION [ GRLUPPE 6. — GROUPE 6. —
Fig. 3 EFEJ:!:E:CATF:N Cromas 6. — GROUP 6.
.
18 35204 Venlfthrog . . 8
Vilw guiie. ) |
1% 335785 Ventlfeder = . - F !
Ressort de soupape. i
Valve 8
. 1 347359  Federteller
Cuvette,
Spring cup 8
2l 335290 5T g e
FE:;urchsm pour cuvette .
2 359995 Vollstandiger Ventilstossel &
Poussoir comp
Valve tappet. complete. _ 8
TR gy 0
Vis de réglege. |
Valve tappet adjusting screw. 3
2“ EE.. 3473&3 Ml.m B E - t . B L] -
Eerou pour cefte wis.
Mut for the screws ke
‘GRUPPE 6. — GROUPE 6. — GROUP 6. ' =
Eatliifter, Oelmesstab, Oelreiniger, Oe | ometer,
Reniflaxd, jauge d'huile, flire & hilq. manométre et canalisation
Breather, udhqdmﬂmw.uﬂﬁﬂﬂi.w‘mmluﬂﬂm
R i, L y : . L y ¥z ]: :
| 3986 Vollgindiges kit | Jiai . o P b
Breather body, comphete. : ' I’“““E'
2 359847 v.,u.tw.&hmng SETIRIEL T G- A ; Twin-cone ring for the pipe.
auge & huile compléte. o Ne 1859 Motterdew - - ) &% Bl . . . - :
3 ok Villloir Clecioager. « - ¢ v ot T iy sl
’ hee s, huile complet. TR, TR T ot o i L T,
4§ MIp4 Re 'F:WM' i 1 - . Bague s le abler pou passago de la cansfaticn '
I-I'I e W . L : . £ s . . . = B . ng inr P‘mﬂ-
réping puu!.ﬁinm!. 12 Nr 4182 Bigel zur MW des Rohrs an der Stimwand . . 3
. Oil Flter strainer. i Etrier de fixation de la canalisation sur le tablier. '
g fdile  PhURE e s s o, 1.7 % FUT LT P 3, Clp i e pie
e ™ : Ne 5192 Abmmdrioy oy Beestgmpehrube s B . =
s Ne 163 Venchraubuns fir Oeidruckrobr um Manometsr. . -\ - G i Sttty vl poix vin Bk ¥ S
. Raccord sur le filtre pour n canshisation d'hutle allant au 14 366843 Oeldruckmanometer (fir Polen: Bestellnr, 379420 . . . . —
mu'!ufl'ﬂﬂft- ¥ " Mﬂ?ﬂﬂﬂﬂc de pression d'huile wm: No. 379420} .
Cennection on the filter for the oil pressure gauge: Pips. | 5 Oil pressure gauge (for Poland ask the part No. 779421)
) Nemi Dibmedm L B R ek e i b demadn Lot
o Taccood. : : T i rese 5
Ddd"‘“ ":E,‘,', e conveion. I o S e ;‘ 5 i
- 24 chr omater . ! i - TEserve tank (4 A
e '?lubcad: mmﬁzhﬁ du l:mlnl'r du mirometie, Ié 371827 Vollstindiges Behi l:riwgerl:? ‘f*d_f"“"ﬂ-‘?fl‘"fﬂ'lﬂ D!:Pﬂrﬁ'limﬂ. l
I'reasure gauge pIpe. : pour ¢ bidon.
for the tank.
o
L iggea




Gy, 6-7
Bescallnr, BEZENHNLING
% dela pi DESIGHATION
e R SPECIFICATION Qs
7 Befestipungsschraube des Lagers an der Stirnwend |
Vis ficant ce support.
Fixing screw. ;
s Mutter daru
.
Nut for the screw.
9 e I
Randalle elnth-ur_.
- Spri :
20 Stiitrachel

gtfl d' J;-F!P“-l du bidon.

GRUPPE 7. — GROUPE 7. — GROUP 7.

Gr. 7

Fig. 'H‘Ffthf SPECIFICATION Duannt.
= 359848  Vollstindige Oel : |
* Potnpe & heile complate.
il complete.
| 473 Dulpm;?m i
Gﬂcum & pm'l:lpe 4 huile.
P
2 asus F ’E . > ]
oint de co pompe.
o e e,
15001 F — Supprimé — i
3 Nr 15002 Shfhchrnbt zur Befl des Pumpengehiuses . 2
Goujon de fixation du corps de pompe su b,
Fixmg stud belt.
| 4 Nr 7 Muu:Ee_rdam . 2
I N?n"‘iur'”ﬂ".'fim
| 5 Nr 5164 F hierdftir . Z
i le élastique pomr cet éanu
] 355543 Wdlfp Zahnead sur Odl penbetiiti !
mit ur pum t
’ Arbtedtmnmdede mpeihulﬁnmmpﬁlw
(il pumnp shaft tlm'mg' pmm
F 4 336107 Bi dn:u o i ; 1
pour- cet cet arbre,
the sheft.
& 535!IDUnmeWFH: _ 1
Arbre inférieur de commande de pompe 3 huile,
i 9 33611} Pmpens 2
4- P S N
i ! pump me
4 i 336112 Feder dazu EN 2
- Ressort de pnlﬂ.'!l :
Srrlni the v
! Fis 352243 Netz Iy nﬂugm:lnﬂ der Oslpumpe . . |
i Crépine pour la trompe d'aspiration de Ja pnu-:pe % buile.
; (2 Nr 7403 Befestigungsschraube filr Netz 2
5 ul .
¢ Vis de fixation de la erépine.
1 S B Scrm fixing the strainer. "
| I3 Nr 3 . i
E, Raﬁelh: élmm pnu.r l:r:tte vis. |
Spn.ug washer for the screws. 4
; 4 ER LA l
i Cuuv:rdc de mmﬂ de p-um.pe 4 huile.
§ Oil pump caver.
i 15 Nr 9800 Stiftschraube . . 2
: Gﬂu]m de fixstion dc l!nu\ran:le.
! Bolt fixing the cover,
! 16 Nr 7259 SR 2
J o1 de goujon.
| Nm far the bolts.
§ 17 Nr 5164 Hozidh &thm © s ¥
] 'poa.lr cet ol
¢ Spring washer

=

—_ -
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CRUPPE 8. — GROUPE 8. — GROUP 8. t
W’m&ﬂﬂg& !

Gr. 8

Bestellar DESIGNATION »

Pant Peo.

5

— tichsscheibe Filr Wmdﬂi.!asi u. Lichtmaschine. Bis Mﬂfﬂ?
- Nr. 002191: A=102 mm, fallt weg. Man m@a
Scheibe 335787 .um' %3:5&56
Poulic de commande du teur et de la dynamo.” Jusgqu'an
WNMEIFIE\TBEM . Demander la
paulic 335787 avec _:om! 35%

aTi dnvi
R I'm{l mm, mman

Mﬁ:,g-ﬂhﬂgnﬂ”ﬂ.j} 1

¢h|:|:rmnl'lm=
335787 Aw *‘;‘md, aﬁ:uhm et de la dynamo.

chmme dri ulley. ;
362232 ﬂntnnhmunm fiir Wi mmt w. Lichtmaschine. Van Motor

Nr. 002{92 an: Aﬂ*ﬂ ML R g G
Courroie de ventilateur. A partis du moterr N. 00218 : A=
Fan ;ETW driving belt. Starting from mﬁne No. D02152:

engine No. 002191:
md_.far the hﬂwﬁd 335781

-5 —

""‘“nm“"’”
[

3y
© §35866

360685
4! 355865
5 387
6 Nr 2057

7 Nr 15005

9 Ne 5164
10 BS. 202265
11 Ne 74
12 347874
13 Nr 2057
14 BS. 202265

{5 Nr 7344

Stiltering E‘j.r phere ﬁmlrl:bcstheﬂ:t. Bis Motor Nr. 00219]:

L2t p:ll-l.lle Eupé-ﬂﬂl!'ﬂ mﬂ: an J:IIII'HH' iy

er 1o joue 355866 avec
Ring jjmi alley. U No. 002191
g for upper dnvieg pulley, Up lo engine Vo,
G B=85 mm, cancelled. A&mﬂmﬂfm the ring Na. 355855
:n’[ﬁ the pulley 335787,
Sh:t:rmg ﬂu' obere Antriebsscheibe. Von Motor Ni. 002192 an:
]mrBd;;]uuhe mpeneure A partir du motear N. 002192:

Ring for upper driving pulley, Starting from engine No. 002192:
E==‘IF me. -

et des U maoveu.

der MNabeian die Lichimaschine
Eerou de 'E.'uhm de moveu sur l'arbre de dynamo,
Nut ﬁxmur the hou on d’:mama shaft

Mutter zur merﬁe&:mgﬁﬁmu .

" Splint duza

Gnupille fendue r cet deroi
Split pin for thcp::t

.




Gr. 9
GRUPPE 9, — GROUPE 9. — GROUP 3.
Yergaser.
Carburateur.
e Pelh SPECILICATION ' .

I 373126  Vollstindiger Vergaser mit Kmlmuw (Far .nhnh: Teile,

Carbumrﬂnm% avec &Wﬁ?ﬂhpﬁmm

mrﬂmuﬂ}
Carburetter, onmphw.mthmm (For the component
parumﬂmﬂa.

2 336313 Dichtung dazu R R S
]mntdr-urbm

: Carburetter
3 Nr 15006  Obere Stiftsch mﬁdﬂhgunz_.dm rs an den Sammler |
Coujon qﬁ’hﬂr pour fxation du aw :nl]edzur

| N 1500 Fallt weg — St Concelled. -
4 Nl; ifﬂ}% Umww' Sﬁﬁm‘ Bﬂe:ngung des Vergasers an dén Sammler |
. Goujon wnférieur pour fixation du carburateur au gollacteur.

" Lower fixing
5 Nr 7200 Muttul'-uf"lh[t:chnuhn PRI WU U R, I S

ijoris.
Nutfa{thshf ¥
6 Nr 5064 Ftdemdm A b e e e R
' élum:[uepwraeliﬂuu

7 38 mﬁﬁmp&rmvmr PR SN R
Silencienx pour carburateur.
Air intake silencer.
TR g T i i G N T  TL

9 Nr 3535 Schraube zur igung des Limm. an den Vergaser. . . 2
' . is de fixation du suppcrt du silencien !
Bracket fixi |
F{i] 30335 quﬁummbluﬁ des ‘ul’ergaaurs ST e TR o ! |
Duph:agm limiting the :ng:m !pe:ii i
i 370356  Dhchtimg oo Ko W K

.!uml: Tde” ﬁlpm

s Sy

Cr. 10
GRUPPE 10. — GROUPE 10. — GROUP 10.

Ersatzteile des Vergasers 373126,
Piices détachées du carburatenr 373126,
Ehmm&mmm

Pl 'N'EL:E"

] 5= T3
2 5 1131

T & T

er Faang screw.
4 S 1133 Kraftstoffreinizer am Deckel
Tams de flire,
Petrol filter on 'L-he cover.
5 Bx 1134 Feder daru
Ressort de tamis
Spring for the petrol ﬁhﬂ.
kel hierfiir

Coumtl: de filtve.
Cover for the petrel flter.

7 Sz 1136 Dhchtung . ;
Joint du couvercie de fltre.
Casket for cover.

e G

6 2x 1135




Gr. 10

BEZEICHMLING
Ihhﬂhﬁ nm
e MR SRCFICATON e
Bg&ghgungﬂthr ke fiir Deckel
& B e Vudeﬁn;:ndemumtle_
Serew fxing cover. |
9 S5z 1137 Kmhmﬂzmm\lh"ﬂ!
Connection far petrol mld! PIPE
10 Sx 1138 Da Eﬁ::lw . o
ic
TW nnf foor 1‘]‘!& -l:ul'lMﬂ-lW-
1l Sx 1139 Scheammer
¢ Fhmuur
12 Sx 1140 hnhmhhhhﬂm{
dek ulw 2%
13 Sx 1141 Dichtung dazu .
oint de sitge du pmntu.u
: sedle valve gashet. X
1142 i P M
i Tube démulsion.
D.:LE‘" mmﬁwm
S 1144 i erkirper g
R ot du bouchon do gichse,
g . Lnﬂml tor mwnm%
7 5= 1145 auptdiise . A
Cicleur pnnuunl.
Se 1146 "}""‘“.1;":. |
JE X L2 L e -
Sz 1147 chhH h m ' 4
9 tung
h‘q dnwuannkur principal.
A 3z 1148
Gmhﬁr de rtum
2 Suu-mt‘ device }Gt
21 Sz 1149
!nuﬂ. de gldﬂu! ds starter.
22 S 1150
anmu de startez.
Starting device valve.
23 Sx 118 Feder dazu .
; Ressort d= starter,
g for the starting device wiu
M 5 1152 Vﬂuﬂrﬁﬁ > S m
- pointaau de i
Em' the -unmg dem‘t v:.hle.
3 S5x 153 Gnkhppe ¥
Cu-h ¢ throttle.
X 51 1A Welle, dazu :
Axe -in pillon.
27 Sx 113 ubn der Casklappe .
: ‘J" de

Ecrewmtheﬂunﬂlzupthnnhﬁ.
L

L5

Gr. 10
Basteling, BEZEICHNUNG
N, da ba pikca DESIGNATION
Fis.  Put No. SPECIFICATION Gl
2 5= 1% 1
2 Sx 1157 i
3 5x 1158 |
31 Sz 1139 I
32 Sx 1160 I
33 5= el |
34 Sz 1162 |
33 Sx 1163 I
~Sx 1164 |
,5: 1165 I
I. .
5’? Sx 166 1
4 Clamp for the economiser.
38 Sx 1167 Sr:hmuhemrBdnhmldﬂrﬁmm |
%E’ﬁmmmﬁ
¢ L=
£ sl meaim . ol |
) Rm[dt:j:
40 Sx 1169 et i I
Tige de |'éconoimiseur,
Eeomomuser needle vo
4 Sx 1170 Splint deze . 2
Gmplﬂl‘:fmdue pourm’ttehlt
it pin.
42 Sx 171 Fiberda a s 2
Lnr&eﬁlm,
. 1 Eﬂht.
43  Bx 1172 l.edﬂ:hﬂh'mtmm. . 2
int de cuir.
44 5x 1173 Dichtungsmutter J
Ecrou pour ces jomts
Cinsket pressing nut.
45 Sx 1174 Krdmn&upmbﬂiﬁn i
*  Levier de commande de I'économiseur
Economiser control




Gr. 10-11
B Pa ) m%%: 0 Quast,
4 Sx 175 Boleen fir KraftstoHsparsrdraht . ]
Axe hﬁhltlinmmwnde
Pin ECONOMIET mlﬂ‘rulmblﬁ-
47 S 1177 Mutter daru |
El?u.efurtht '
8 S I Abstdog o |
Washer for the nut.
9 Sx 11 W'mhdﬂrjfﬂrﬂmﬁ:huﬁl ent:mau d 1

Sl

5l

GRUFPPE 11. — GROUPE 11, — GROUP H.

M K

180

" Bracket ﬁm mnnnu

Tringle de eammandse,
iser control rod.

Ase fixant h—tnnuk- an Tovier de

Fin fixing the economiser control

I économiseur,

ST

wmﬁm

Gr. 11

{1
¢

Pt e des

Bis Motor N, I'.'HEMP fallf wep. Man verlange die newe Well: 379013,
{wwm moteur N,
' to engine No. 0] 2069,

ﬂ}m rimd. Demander 'arbre 379513,
m:lf:d_ Ask instead for the new shaft No, 379913,

Bis Modor Nr. 0]2669:
asqu'au motewr N, 012069,
(2) Up to engine Na. (12069,

A partir du motewr N. 012070,

g Veon Moior Nr. 012070 an.

Starting from engine No. 012070:

L

Beatellnr. BEFEICHNUNG
M. de la pw DIESGNATION
B | PN SPECIFICATION. Qoaat.
! 367332 Vollstindige Ziindverietlerantriehswelle {IL Ve |
Aﬂ:m de commande du distributenr [l}
. vion distributor driving shaft, complete (1),
1A T Vel e gt PR 2T ]
Arhmﬁrmﬁ% de commande du distributeur, 4 partir du mofenr .
[g:::tmn distributor driving shaft, complete. Sitart rem
Ne. 012079, el
2 336102  Obere ! fir Welle . ]
supérienur,
pper sleeve for the shaft,
3 Nr 4852 thrﬁu'mft rur Befestigung der Muffe . .,
cylindrigue pour arrét du menchon.
Pin the sleeve,
4 3361001 Untere Muﬂ"ﬂ ﬂlr Welle (1) 1
Manchon inférieur (1),
Lower sleewe for the shaft (1)
{4 37911 Unter Mutfe fiir Welle. Fan Motor N, 270 en
. LM;nd}mglmmfr;muh 4shmft_ Sdu motear N. 012070,
wer ve far the sha farti mmgmﬁ.l' i
I Mm or Nl s
uE cylm roared du manchan (2):
F1 Nr 4350 z:ﬁnta: Belestigung der Mufle (3) . |
' Ganﬁ;hq‘n?rwr arrét du mlu-:hun{i]
L the sleeve (3)
& Nr 6509 Bo]nm zur Befeghigung iindverteilers an den Zylmd:rlmpd‘ i
Bn!t lﬁ 1:|u :Imwblltﬁ‘uﬂr ruq!' I:lcmm
¥ ah inder
7 Ne 7208 ﬁ'ﬁm o o |
e
dat for
8L Nr 5164 1




Gr. 12
M. de la plko DESIGNATION
B PN SPECIFICATION : Quasi.
GRUPPE 12, — GROUPE |2, — GROUP 12,
Uebermassteile - Piices majordes - Oversize spare parts.
Verzeichnis der Lishermassteile der Gruppe 3.
Eidces majorées du Groupe 3.
fu!dm-amparﬁ.m&mufdd! Groap 3.

365417  Vorderlagerschale (Usbermass 210 mm) . . . . . . 1
Coussinet avant {Majoré 2/10 m
th}uhlmtmhnma@’ﬂmnm} -

365418 ‘u’ordce;uhwsduh {Uehemm:/'r mim) . T ok

L 'I\'[wf

y ““ﬁﬂu:::nt main rl} M mﬂﬁl}

5 3654!9 '\I’ordurlaau*sr.hnle mﬁpﬂ"ﬂgl 1.'|1='|r|]I o b aT
inet avant ore "

: ing (E-J’ 0 mm oversize).

365420 R I
Fi ﬂ 1
0

365421 l
365422 1
| 36423 1

5424 PR

363425 L 1

365426 1

365427 ¥

i 61 S C&uﬂmet arribre é 1 )] l} I
Crankshalt rear mm e m mﬂlﬁ (1).

365429 Hintere Lagerschale (Usbermass |.5 mm). — F

Coussinet arriere (Majoré 1,5 mm). —
rear main bearing 51.5 Mmu}. Cwﬂﬁd

365430  Hintere Lagerschale (Uebermass — Falll weg . =
Coussinet arriére (Majoré 2 mm). —

Cemnkshafé rear mein bearing (2 mm oversac). — Cancelled.

379025 Hinte rchale (Uebermass
: m arrigre {Mmré 210 mm)
Crankshaft rear main bearing (2/10 mm umwe}ﬂl

Siehe nofe auf S. 34. — Veir les notes & page 34. — See page 34 notes.
P - S

ThH
L

= 25 y
W i e

Gr. 12 -

M. de s pi DESIGNATION ' :
Fig. Part SPECIFECATION Quanz.
370026  Hintere Lamchi]r: (Uebermass 410 mm)(®d . . . . |
r Coussinet armiére (Majoré 4/10) (2).

Crankshaft rear man beaning (4 10 sam oversize) (.
179027  Hintere (Uebermass /10 mm} (Y . . . . |
net arniére {(Majoré 6/10 mm) (2
10 Cranhlm& fear main (610 mm oversire) l.""}.
{37928 Hinere Lagerschale (Uebermass 8,10 mim) (2) . |
Coussinet arridre (Majoré B/ 10 mm) (). -
Crankshaft rear main besting (810 mm ovérsize).
379029 Hintere ngusthlj" (Usbermass | pm}(2 . . . . . |
Coussinet arriére (Majoré | mm) {2):
\ . Crankshaft rear man bearing (1 mm oversize) (2).

1) Van Metor Nr. 011436 an, mit noach der St:fml!t!r geneigler Celz
%iiﬂpﬂ{rrdulmmr N. 011435, avec irou de passage de Uhuile incli Hﬂ:f
Starting from engine No. 01 1436 with ofl infef kole slanting towards the bunkm;—up e.ml

2 Bis Motor Nr. 011435, mit nach der Schulter enipegengeseizier Seile Bohrung.
i fmwuu matenr ’\r 011435, aquvec trou de possage de Phule inding cers le cbtd opposé &

2y Un !'nmmﬂo ﬂ”-ﬂ: mtﬁuﬂuﬂ:‘fﬁdsdmnngm!h sidz opposite to the backing-up end.

Vu-:ﬂ_:ﬁnu_ der Llshermassteile der Gruppe 4.
Piees majorées du Groupe 4.
List of oversize spave parts indicated af Group 4.

i 365451 wa it [l.mbﬂnuu 2M0mmy . . . . 4
II elle mplhb 2710 mM}}
; CVETSIze
365452 &gﬁp% 4nu R S g
: Connecting rod. (4/
| 355453 i’iﬁﬁmnge mit %ﬂu 60mm) . . . . 4
Bielle mmplm 10
| ot o mﬁ:%.wm @
| ge mut . ) . .
13 Bielle mmplﬂ: jore 8/l
Connecting rod mm oversize),
365455  Pleuelstange mit Kappe {(Uebermass | mm) . . . . . 4
Bielle compléte ajurﬁ | o), .
" Connecting rod {1 mm oversize).
365436  Plevelstange mit Kappe (Uebermass 15 mm). . . . . 4
Bielle complite aré 1.5 mm).
rod (1,5 mm mmml

365457  Pleuelstange mit Twmm) . o+ . o . 4
Bielle mpl!t: ajoréd 2 mm).
mIn oversize),

365411 Knlbm{Uubermml.l’Tﬂmm]. S o Wi % @ S

Fist & 110 mm).
, \ 5412 F'rﬂ::. fm?lpl:mnac] r:} 3
61 Pistons gm';arés 2110 mm,'!.
i i G‘i'urﬂm
' 345413 Kolb-en |8 g WD gm iRer = @ (e
L Purmt rél 4"10 mm}.

rwm um'smse}

= -




Gr. 12
Bestallnr.
M. de I DESICNATION
Fig. Part SPECIFICATION Chaant,
| 565414  Kalben [Uubemmi &10 mm} . 4
H | Fitons (maorés 610 ).
Plstan m nvufm]
365413  Kalben (Ue 4
1 Pistons &;ﬁ Ea- E.r' |0$ﬂ}
P s P . '
Pistons (majorés | mm).
. . Piston (| mm oversize).
' 365445  Kolbenbolren (Ushermass 2/ 4
\ Axe de piston mo;oredeﬂm mm)
T ﬂm i (210 mm oversize)
365450 Kelbenbolzen (Uchermass 510 mm) 4
j E.u de piﬂ;uné?:l%iuré de 510 mm}
i 365431  Kolbenring : Iut T“iE?'nm] 8
Segments (mjom IfllﬂL mum). i
P'mn [h! M oversize).
365452 ?ETB ebermass 210 mm) 8
P' ts {m:_lurél 210 mm). -
365433 v ﬁ}! mm . G 8
Sugmuﬂ.s fma& 41"“" y
¥V 36534 'Eﬂﬂbmm:alg ) 8
Seqmerts (rasocs 6/10 mm)
’ Piston (610 mm M
365435 deengqn;q;" rll{fnhm n gi,i‘l'lﬂ mim 8
_ s 3 i
Piston n w::n n\:ﬂt&}.
. 365436 Kolbenring: erma II ﬁ . 8
l Pihpﬁ'll’ EE mm aversize).
365443 Qelabstreifring (Ucbermass 1/10 mm)
Sesments iclurs (o 1/10 )
36544 Ochbrneing (Cehermie S0 w2 4
Segments ridmr:(m@ru 10 mun)
) Stepped scraper ring (/10 mm oversize).
365445 Oelabstresfring (Usbermass 410 mm) i 4
Segments ricleurs (rajrés 4110
16 { .. Stepped r ring g}ﬂ mm oversize).
) 365446 Oelabstrerfring 10mm) . . 4
wﬁeﬁm ri:hht{m?:t ]&ﬁ 8/10 mm). y
0 M wrcia S | -ty | e el 4
Segments ricleurs (mctimi%t 8/10 mm)
365448 Oclabstreifring ‘E""(ﬁ;%?f mii"'f;m} : 1
[ 365437 Ceschlitster %ium 110 mm) . ‘
) i ol by 1 i /i o |
”l 35438 Mbmﬁmtuﬂmugﬁém;. 4
Slotted umuper ring (2/10 mm oversize). '

i i

e VERE o -
365439 hiitzter thbﬂ‘rdrmg ebermasa 4/10 mm) . 4
<o feﬁl% Goujoeta 410 o
i Slotted scraper ring (4/10 mm oversize
365440  Gesehlitzter Ovlabatr (Uebermass 6710 mm) . 4
g g g e i
Slotted scraper ring (6/10 mm nmu?.
I { 365441 Geschlitater Oclobatreifr 0. ) 4
Segments ricleurs fendus (majorés iﬁﬁﬂ mm}.
Slotted scraper (/10 mm grersize}).
365442  Cieschlitzter Oelabstreifring (Usbermass | mmf 4.

wicleurs fendus (msicrés | mm
Slotted scraper ring (1 mm oversize).




NEBENTEILE DES MOTORS
ORGANES ACCESSOIRES DU MOTEUR
« ENGINE ACCESSORIES =

GRUPPE 3. — GROUPE 13. — GROUP 13.

Betitigung des Vergasers.
Commande du carburatear,
Carburetter controls.

Gr. 13

T . |




Deestedine, BETEICHNUNG
o
i~ SPECIICATION Qe
1 360564 Vollstindiges Lager mit Welle und Hebel zur Betitigung der Dros-
&mgort commande “d sccélératenr complet  (direction
S.InfE mﬂzm brackets for the nccelerator control
Z 349936 Verschlussdeckel fiir Durchfithrungsschlitz des Drosselklappen-
fusshebels I
Couvercle de fermeture du pmnpd:pﬂdtd’mvﬂhw '
Cover :Inmx the slot for passage of accslerator
3 Nr 3893 Lq'mu:ddu Dmhhmpﬁsttl]mmnd 4
?is de fmhun b:ﬁﬂ du couvercle,
PR . n:[ﬂullntmmmthehwplni._
%h Eluuque pnrur cette vis
5 36056 &m W |
_ F&hdmmM[dl_- anche) .
Nr 902] e 2
51 Nr 6501 PR 2
8 Nr 7201 g 2
9 Nr 5164 ke i 2
- Elasnic .‘ houlon {d;mcum i geuche).
10 - ' ﬁ._:ﬁ-:w.gn 2
357881 i :e&u r:gnwu (Gumwi:ﬁr Bm:ﬂ (Linkslen- ¥
|
ﬂu ::l;rhul'l.tuur n‘mn&mﬂ {dﬂd:hrm
i Ll.fbmﬂ'b:f ‘control rod (Present ) (Left hand drive
1049 379596 | Betibgungsstange des Vergasers ﬂw&m&mm}hﬁh&
Tiraot de commande du carburateur (Type ackuel) (dirscion. |
a
i Gnhdm?ﬁml.m:;?rmt t}‘pe? {Hight I\ll:l.d d-'fl'i"l!} :
pour ot tirant
Fark for the rol 1
2 3625% mm“mum o |
cette chape (1
P e e e g

(n Frﬁe Bauart, Fﬂm Man !.?:rhu'e als Ersate die Stange 337881 bei Linkslenkang

(1 Tm prdaﬁmt e, Dmndfrr T fe trant 337881
m i ey pour rechange le tivan (direction & gauche)

1{h] Frc:}m type. Cancelled

No 70558 o jhﬂ-:i’lu:ﬂmi J'ﬂ:r\uﬂ Neo. 337881 fer the !'r.ﬁ‘ hond drive, or the

s il

':3'

Gr. 13
gy %m%
Fiz. nﬁtw‘ SPECIFICATION Chsarit,
i rithers Bavart) . 4
6 eI :ﬁe[thpuurmmﬂ'm précédent).
'Wubet I"E:.r the pin {FIEE:LH ?Ppt} §
sl A O
A z
i) . T
i My Sphéuu(FmIIc I-r;'udmmpnm' cet axe ﬂ'rpu pré:-édr.nt].
Split pin {F‘mmmm :| i
3 uart) |
4.4 Ne 7945 :)plnt (Ge "mpnur:ﬂmﬂ'm meif}
lit pin
- sﬁmﬂu Fruherc Bauart) |
I5 Nr 7282 Ep:mu Su.?z{ m o t]
N:ll’ fumm{::ml rod (Previous t:,"pe} I
i i Levier de aumrn&e d'accélératenr. .
Accelerator control lever.
37 %Jm s I
: ?'ﬂ?',_ - ﬁil l!"'ﬂ 1
5 fhﬂ!ﬁpﬂ’ﬂm .
9 095512 % 1
mﬁﬁ carburateur.
t‘ﬁm centrol
2 Nr 1209 wwmrgtmgﬂ; i : |
; ontrol ui:H joint. :
21 Nr 7219 Eium'llmuiher 29 ml:.de
Mot fur Hu yoint. |
& e F Rcm&u]le ﬂutimn pour ' rotule.
2 08272  Feder zur Bduﬂmm( der Stangen an dep Hebel . 2
Euﬂﬂﬂ- e E:uunn des tirants au lewier.
Spring fixing the control rods on the Inw:r
Nr 750 Splint fiir obere Stange . ; G
Coupille Fendue de firant supérieur.
24 45 S s”iﬁf":ﬁ: mw i 2
i leém ille fendue de tirant inférieur.
Eplm pin for the lower rﬁ — |
Hehel fiir Ha
y o Levier de :mnmzﬁtm:l:mmr {d:rmn i mﬁt]
Apeslerator control hand lever {L:fl hand F
Splint fiir Hebelbol . ’
Lk : w&ndmmmrmdtm
pin
7 352839 der Droaselklappe . 1

\rette complite de commande. i main d'sccélérateur.
or knob.

S




Gr. 13
" Blesbellesr. BEZENICHMNUNG
fe. Hj.‘::hlﬁh DESIGNATION
% 3540 Be knopf des Starters (1) , I
i compléte de commande de starter {1
Starting device nunl:'ul knobs (1),
2 050497 Befﬂhungmn‘l‘lﬂ fiir Knople 2
Ecrou de E:nl:im de Hrette.
B e i '\'utfur knobs.
" o
:fiaﬂu -ﬂuhq;: pnrur cer écrm.l :
uts.
0 B Benrns jber § Dro::erl.ﬂappe I
e commandant 'sccélérateur.
Accelerstor control cable.
32 352433 Rohr fiir Bﬂigﬁwﬂmh der Drasselklapre . i
. Fl::lbl# tube for the ﬁhle. :
i3 352431 Bmm?dnm des Starte . 1
e ke o A . I
e o 2 bl e |
t
Ne 4182 gﬁaﬂém—&#&* ncelled. -
r zur Befestigung der R :ﬁ:m 4
355 Etrier de fixatiop de tirette sur le géservoir,

38 Nr 7284 atter deru . . 4
37 NeSltd  Felming il _ome 4
ndelle éasti m@'méﬂw
38 Nr 390  Schulring Fir Betatigingen der Stimtand | . xr $47

% on des commandes sar [a tlbﬂtr
39 336231 | !ﬂ.r Dromll’luppetrbctih.gung‘]‘rﬂrh{[ﬂﬂhlmw |
de drateu
Rﬁusn n{f:gt-imcb}lm mmmﬁdzj - de d'nocdl r
0 3470 Vuﬂ:tin&sum ik %ﬁﬁ”ﬁ:ﬁ"ﬁhm g
rigselklappe (Rech 1

Support complet, avec nxr-:‘l.-lmrm de commande de l'srcélé-
rateur {dirsction i droite),

ft with levers d;nd brackets for the aceelerator conitrol

(Right hand
4i 337878 Gmpuhl [Rﬁdﬁsknlnmg}
édale commandant 'sccélérateur (direction & drmh,-]
Ar.mi:rl.tor zontrol E_udat (Right hand drive).

Nr 920 F. uﬂ.‘ I.lleg AT,
i bﬂﬂ( v'hzu fmht:hnhlng}

TR
{ Baolt fixing the pelil.l [R:gtl hand drive).

(1} Fiir Polen: Bestellnr. 379103,
(1) Pour Pologne: No. de la pitce 279003
{1} For Poland ask instead the part No. 379103

— =

e

Gr. 13-14

Bu.\;irq.
Fis. NP?:!I }Eﬂ

DESIGHATION
DE3

# 8750
43 371046
6 56457
47  Nr 3170

48 371049

49 371048

MNr 4447
:2 “r %

53 Ne 162

54 Nr 3940 .

Nr 4183

" } Ne 4185

5 373053

Handh Dzmmlkhppenﬁeﬁhsmn (Rechislenlung) . |
Luﬁtln I:in-mﬂndei main d'accélératenr (d.ur:chmi:dm-h}.
Actclﬂ'umfﬂug!hndkmmaghlhmddnva ;

Rohr fiir Cas- u ta y

chbles mandant 'sceélérateur et Je starter,
&Fhmnilf;:h ‘nr m!cntm contrel and mmng dmm m.blﬁ

parers

iu‘el.te mmmandmt 1"éeonemiseur,

Economiser contrel knob. |
Befestigungsmutter dazu o T Ak R [

Ecrou pour ﬂeitu tirette.

Nul: for the kn 1
F T O S O T

A
5 Wike )
t fiir Kraftstoffsparer . . & .. . . - |

“Cable commandant 1'économiseur:

Fronomiser contral cable. I

Ciine p-::u:r cetts cible.

Flexible tube for tlm -:ahlt

Bﬂhlmﬁ-n[mms bis an Semmler . . .. .. 1
m%%ﬂ B . ‘ ‘. = gl 2T
:Iclimer
l&n::r
Mﬂﬁhmm |
Ran # uepourur_-tuui

her {o th
Emmmburciﬂ;mdnﬁuhnmdﬁ%mwnﬁ .

ine.
m«nnghrtheﬂ‘:;nhmt

Fall — Supprimé — —
Boel T Belastion The s S

e Tt e Bonsle tube

P .

Riickzugfede beﬁu.gu hebsel hislenkung) |
Ressort T!t mDrw:'llJHI:Pv?:: :-nl:m:g‘ndn &afg:ﬁﬁdmr {da-

rection & droite).
Aculﬂ&tﬂl: contral lever return spring (Right hend drive).

GRUPPE 14. — GROUPE 14. — GROUP 14.

| 336269 Vollstindiger Kraftstoftbehdlter . . . . . . . . [

Eservoll & essence com
Petral tank, :unplﬂt

oo d Tl i Rt aum )
F - Pﬁ%ﬂ de réservoir. M

Petrol tank cap.
-




Gr. 14

GRUPPE I14. — GROUPE 14. — GROUP 14. Gr. 14
Basteling.
b e SEITIAT 10N s
Ne 3166 R T I
o A== dﬂmue élastiaue pour "ce boulon.
Spring washer for the balts.
7 137HEH !'lmtm!nhr vom Behilter zum Krnlhmﬂmmgcr - |
Tuvauterie AR du réservoir au filtre & l:l}

Pipe connecting the petrol filter to the ta.-nh (rear portion) (1).
74 380695 Unim:ied:mn;ﬁntunuhr mit Schlanch vom Behiilter zum len ;

toffrein
Tuymtl:tm Aﬁ!wnplhe avee. flesible "du téveevoir @1 filtre &

F"pe cormcc'un; the petrol filter to the tank, with fexible
(rear p-nl'tmn ) (2).
& Nr 1633 Doppelring fir ¥ erschraubung des Kraftstoffbehslierrohrs. . |
rd hmamdahumuunemrkramr
Twroane ring for the connection. I

9 Me 1660 M
‘ u*%cmu pwr ot rncmrd.

Mut for the twin-cons ]
i 337887  Vorderrohr vom Behalter zum krﬂ.&ﬂoﬁrmnmﬂ n T |
Tuyauterie AV du réservoir au filtre & essence 'IH:I
= Pipe connecting the petrol filter wther.ank{imm pmn}l {T]
A 37957 '\"nuh'mhr vom Fum K:mmmwm |
m l'ﬁﬂ"ml au fAltre & m
P'ipe connéctng :pﬂ.ul filter to ths umir. {fmn: pumnn] [2]
bl 337889  Verbindungsmuffe (1) | Lot |

12 Nr 1685 Hk-gﬂnz_u_'_!]!;. i |
Collier de durite:(1).

- Fixing clip for the vabber hoss | .

. i3,/ 1363154 Ksaltstofreiniver (Fiir cinzelne Teile, & Grappe 1) |
Filtres esaerce (Pour les pldces délachies, woir Groupe is).

_ Petrol filter (Far the component parts, sce Gromp [3),
14 N 6502 Befestigungsbolzen des Kraftstoffremigers. . . . - - Z

Boulon de fization du fltre 3 essence,
Bolt fixing the petrol ﬁ}m

15 Nr 7200 Mutter dazu N N
Ecrou pour ce ‘boulen.
_ Nut foe the bl
I6 Nr 5164 Fl:n:.l-l:t‘nn.zal e 2
g le élastique puur et écmu
- o pring washer.
M, de I pil DESIGNATION {7 363632  Vorderrohr vom Reiniger zum ()] R
Fiz.  Pant SPECIFICATION Quant Tuyamm'dnﬁlm;um m(t
3 - Pipe mnnectm the petrol filter to the carburetter {front
88916 Dlthhmg hierfiir . 20w B s o w Ew‘hcm (1.
int pour ce bouchon 174 379459 Vorderro m Rcmm:! zum Ver T
t for the cap. " Tuyauterie AY du filire au ca
q 065303 Blende . . : T R Pipe counecting the petrol filter to carburetter (front
'[1;1:]@ puurrre I:tﬂt;r_hc.n portion) (2).
or
5 Nr 11001 Bolzen zur g des BehEkers an die Simwand . . 6 {H ;rﬂ‘uu .er-!
Boulon de fixation du réservoir au tablier. En pm EI'PE

Bolt fixing the petrol tank.
st : %qumﬂmt

) Present type




Gr. 14-15

Gr. 15-16
o Ll - AT i GRUPPE 5. — GROUPE 15. — GROUP I5.
18 363635 Hinterrohr vom Rel Vapuer(ld . & & o 4 1
Tuj.'lut:ne AR ‘:;Eﬁ ﬂimau carhurateur (/).
Pipe nmne;stﬁ]g the petrol filter to the carburetter (rear
184 3606% Vollsta |m Hm:rmhr samt 5-r'h|u1.||:h vom Kra{'utuEIrunmr ,
Tunmme ﬁ mrrrpll:t: avee flexible du Blkre au carbu
rateur (3).
Plipe connecting the petrol filter to the carburetter, with flexible
; (rear portion) (), i
19 337889 Vu‘bmcl'lmpmuﬁe U | TS BTV . |
; Durite de liaison (1),
Rubber hw: [ ;
2 Nr 1685 Ring dazu (1) . e =
2 512 Schomnbe the ?nrdﬁ't:-“hr oo f o Rliolaaner 1
Enr.hm: ‘;:: priuwtﬂchm ﬁtn tuyauterie ﬁ?&u réservoir an F:ltri
tecting hoss pehnl Ermtpurhn
22 Nr 1553 egelring fiir V\:‘:‘stthra »
R bachne d:_ la tﬁvnm &
Wifi- CODe [ng Wlemﬂmm
23 Nr 1660 Mutter dazu (2) . . .. . 2
Eerou pour e rlx::u-rdm : .
Mut for the twifiseone mtgm Qe
24 404 Kraftalhabn, R . . 1 |
E::-Ellcnlﬂ ﬁnpmul : |l
t
5 Ne 12005 Nig demn 48 ! . 3 Bawl _ |
Ri\j@t ing the mu:!: : . . gnm:i::r
(1) Frithere Bauart. ; 298 %9257 Dichtimg . . e W W ' L
?E Type précédent, Toint de cuve. . 4
Previous lype. . Casket for the bowl.
?Z}Gqﬁmﬁr Bauart. 7 9295 — Befetigungabigel . . . .} LR . oo o ]
Type Brnde. :
{2_1 Pressnt P‘E‘.M o ang shrmip. i
L P I T
Carvetts .
Cup for the stirrup.
GRUPPE 15. — GROUPE 15, — GROUP i5, ; 9 369290 Beﬁuugunssmﬁﬂ : '
. 5o ; Rondelle fletée fiant la cuve.
Ersatzteile des Kraftstoffreinigers Nr. 363154, Mut fixing the cup. *
Pitces détachées du filtre & essence N. 363154
Component parts of petrol filter No. 363154 .
. GRUPPE 16. — GROUPE 16. — GROUF 1§
I 369263 K&rpé: des ﬁrafmoﬁrdnigtra s WS BN A : Gerfinschdimpfer,
uver: ‘
Filter body. Pot d échwpmt.
2 369294 "r":mchrwhrz:g FL R S i T - ; Exhanst siloncer. *
Connection on the petrol hlm bnr]],'_ | 330636 \’alhtﬁndqﬂ Suspufropf . . IRt P [TUN T
3 369295 Dupr.le']!aege]nng den [ I T PE| i sppement conplet.
Tv.'m cone ring for the.connection, 2 357392 Dichtung filr iusseres Vorderrohe des Auspufito S

oint. d'échappement.
%ﬂ aputn:re:hlmtpp: front portion,

il

e

e PR TS S




Gr. 16
GRUPPE 16. — GROUPE 16, — GROUP I6. Gr. 16-17

Beatellar BEZEICHNUNG
: DESIGNATION
el
i _ SPECIFICATION Quast.

S o oA
12 BS. 363152 Abm.ndlmcdﬁ;t .Wm % e

Wuberi'orthebnlu. I
I3 Nr 728 Mutter hierfir . T T T I N -

Ferou pour ce boulon.

N'“h”h’b“h L T

gy 8 .
s leﬂaup.nila fendue pour cet derou.

Split pin for the nut. 5
& Gl "ot %Wmd:de o cale & I'équerre sur le S
Plate- fixing the Eﬁ: s thickness plate on ﬂu: hrm:h:t. p
festigungsschraube the . - Do
% Bpas o Vis de fixation de la plaguette.

g R k Rondelle élushqluq pnur-l::ﬂ:m -
Spring washer for the screws.

GRUFPE 17. — GROUPE 7. — GROUP I7.

i o Kiihler und Wasserleitungen.
Fis- Radiateur et w deau.
7 Nr 15102 Radiator and cooling water piping.
£ Ne o2 1 34076 ”“""‘cﬁf' o i
s . i Rﬂmr core, mmm i
7 Nr 5166 s v ook o WY FF KV S LA nd:m,r ;
an elle élaatmue pour cet éerou. - de |
6 33787 Rir @tsseres Hinterrabe des . | N st A
Etrier supportant la tuyauterie extérieure AR du pot d'échap- - jmpui?{ ﬁ; cap. '
pement. : . 364517  Quertriger
Clamp foang the outer pipe, rear portion. 4 [m-d: le. mdnieur
(Ne 9B Fall g Superiné — Canale = Em‘“““m‘:&?“ sappocting tha radistor
f Boulun pour cet étrier, J isiilow 8 fulm&ufl&httﬂtﬂfilh‘l'ﬂu.
Buolt for the clamp, Eult&ml}ﬁm“mﬂ‘“ﬂwmh
8 Nr 7201 Mutter hierfiir. SR I S TR Nr 5166 F z
Eerou pour c= i:uuluh g D %]h .ghm pm::r e bwzlnn
5 B Nut for the bolt. 1 Socing mf i
il B oo T 340504  Cunmistiick Kﬁhiubeimg;m . o T e
R;:sdh é]-uth:.I.e pnur b écmu.. ? Tasseau :i:,!;hqwe pour Frutml"l de ra.rlutm
16 08813 U b | Rabber washer 4
pw:ﬂubundelélnm'ihu]c 8 340596 ﬁﬁhﬁmm&mu
Thickuess plate for fixing the clamp on the bracket. s tha sliber Washer:
Nr 913 Falll weg — Supprimé — Cancelled. e 340595 bm,:i:-. fiir obare Schale . s o n S
1 | BS. 380122 Befestigungubolzen des Bigels . 3 4 D s it
Boulon de fmtion de [ m&lémmrrciuricmdrt. W“P
Boht fixing the clamp on the thickness plats, E4r Kithler sE. E o8 ets 341
10 336626 Zugstange ! 2
PR Tirant ﬂm_n&rlﬂﬁ“f-




[ = SR —

Gr. 17
GRUPPE 17. — GROUPE 17. — GROUP I7.

— ﬂ/ . "% P

i
. da 'E.Pr 3 GHATION
Fig. Pant : MTIH'H Quant.
Nr 9020 Fallt wes &ﬁgdﬂ? Cangelled. —
‘ Nr 6450 thzm zur | g der E‘L‘Ii'l-llll[ﬂ an den Kishler und Kraft-
Mou ﬁfnhnn "du firant au l‘nduhur & M réserveir i
“Boh ﬁ:mg dl: tie rod on l:h-c radm.tur m& en l;he pem:-l tank.
12 Ne 7259 Emm e
pout ce
5 Ne SI64 N‘ul for the bolts, 2
ir
Runﬁella dlastique pu'ur oot devoiL
Spring washer for the nuts.
14 336621  Wasseraus fiir Kohler . . T . |
Manchon pour sortie d'eau du radisteur.
Rubber hose for the radistor cutlet water.
I5  Nr 1696 Ring dazs . i § e aEgEs
Enilm pc-u: ¢ manchon.
iin
6 I Vemecnhafinaatick for Zolindesblock Gt 3
Coude d'entrée d'sau dans le g'mupc-rfimdtﬁ
Tube for the engine ndﬂ. water,
¥4 347834  Dhchtung dazu b= e W e e wl )
%::t puilr o coude.
ket for the tube.
18 Nr 15100 Stiftschranbe zor Befestigung des Kojestieks . . . . . 2
Goujen de fixation 3“ .
Fizing stud bolt.
= ﬂ S

Gr. 17
Bearelin. BEZEICHNUNG
. de la g DESIGNATION
Fin N s SPECIFICATION - e,
1% Nr 723 Mutter dezm g 2
Ecron pour e goujen.
2 s Fﬁ&NmfnTthtsmdbnib. ;
Nr 5led
mlk #lastique pour cat crou,
wagher.
21 336619 Waum-un aufmuffe . . . |
Manchon d'entrée au sudiatour: :
Rubber hose for radiator inlet water,
br 16498 Fallt weg — Supprimé — Cancelled, —
57 ) Nr 1703 Ring desu . 2
!' Collier pour ce manchon,
. Foang clamp for the nlhhu hue.
23 361438 Luftleiter . 1
Tﬂe de #mnhhum
tor alf conveyor.
24 Nr 3893 Belestigungsschraube dazu fy
Vis hxant emht&h
Screw fiung the air mnmnr
2 Nr 797 Mustter 6
- R
s the serews.
2 Nro5les Fi i . &

m&uﬁu
Spring washer.

— 51 —




UBERTRAGUNG
TRANSMISSION
TRANSMISSION

GRUPPE 8. — GROUPE 18. — GROUP 18.

Eupplung.
Embrayage.
Clutch.

Gr. 18

Eerou pour tﬁiﬂ!‘l-l‘ltﬂt &t ur E.uhm du dmu:l:
Nut for the stud and for hxing the mounting plate.

IR

=
Bemtelleor, M:!E:HN%
da i pp DESIGNAT!
oy SPECIFICATION Comat.
— 262316 Vollstindige Kuppiun |
Ensemble de il"'ﬂ"l. Ep——
Clutch assem
1 341121 Vollstandige :mtluulchlc Seheibe I
Plateas d'embrayage complet.
Clutch plate, complete.
2 343779 Kupplungaring . 2
Garniture d :ml:uym
Facing for the plate.
3 099653 °  MNist dazu . 12
Rivet de fixation de g.mutun:
Rivet Fu:m{xhe fmnge
d 354004 Kupﬁangsdmﬂ |
teatt M0 bile.
Thrust rin
3 364509 Hci:ldsmtrsr:hu 5 |
Plateany dapﬂm des leviers.
Mnun‘!n; P
6 341127  Bundschraube zur Befe.-mg*ung der Schethe (mit Mutter} . b
Calonnette de fixation {avee écrou).
Fixing stud (with nut).
7 Ny 12335  Mutter dazu . 12

et -




Gr. 18-19 ' :

. DESIGMNATION
M. de la 4 : r

Fed ’ -
mﬁ:}k élastiue p-aur Técrou de festion du disque.

Kupplungsfede ‘ 6
9 35400 ..p{"“ TS e ed
. essort d':mhnyag: _

Clutch spring :
1o 354007 Ht-tauuunpbehc] fir Kupplung . & . .. . . . . 3
de commuande dcmbrn:.ru.gt
i 334006 Lmﬁ!mnuhﬂ 3
) 3 DT R, R S
g de levier,
Bolt for the levers.
12 EmFoﬂerl_qtr.........,i
ur ce support
Spnﬂﬂﬁt}tbﬂh
13 354009 SchalefirHebel . . . . s & & & 5 oo
Cuvette pour ce ressorl,
¥ Acluamghwrmp. ’ =
4 Nr 722 Belestigungumutter filr Lager + . . . . . . . 3}
Ecrou de foadon du supoort,
Mut for the bolts. i
IS Nr 734t Splimt et . . . AR . . . D
: Goupille fendue pour cet éerou.
£ pan.
6 354012 gu%ﬂwiuﬁi._. el e |, ST A
Withdrawal sleeve,
17 354013  Vollstindiges' Druchdsger . . . . . . . . . |
Eméed’qﬁma compléte.
18 340669 Roll ellenende des direkten Cianges ] -
; ihllﬁdtiemﬁm:éd:hrﬁmdumd;m
19 341482 Dddﬁmngm o e A S T i
i d huile.
2 Nr 7301 ﬁhﬂﬂ fir Bundschraube . . . . . & ow 1B

Rund le plhl:l! de colonnette,
. Washer far the fixing stud.

GRUFPPE 19. — GROUPE 19. — GROUP 19.

Eupplungs- und Bremspedale.
Pédale de commande de 'embrayage et du frein.
Brake and clutch pedals.

371025 Vollstindiges Fusstiick fiir Bremspedsl (Linkslenkung) . .
l Pédale de Erem complete a.mﬁ {d.lm:hm & gauche),
f Brnl'e I stem, com ch&'[
336229 Vullslmdjgu Fusstiick fiir Bremspedal (R:'d‘rlﬂtn | I
4 Pédale de frein f:mnpltte avec tige (direction & droite),
. Ebcpedﬂsmmmplﬂefﬁmmhmd ve.‘.l
Z Nr 3539 Befestigungsschranbe dazu S
Vis de fxation de péclal:;
Serew fixing the stem.




Gr. 19

Bremells, BEFEICHNUNG
M. de Jn b DESIGNATION
Fir. PexNo SPECIFICATION . Commt.
3 Nr 7201 Mutter hierfiir . |
Ecrou pour cette vis.
MNut for the scew.
4 Nr 5154 F : - 1
elastique pour cet derow
Spring washer.
5 347145  Schale fir Fusstick |
Cuvette de pédale,
f Jd4R632 W I!Eup&;n; tr ﬂtmk fiir Bremspedal {Linkslenkung) 1
olistin ronstiic T &N
o rt complet de pédale de frein [tlmbu:lon ] giuci'-t.-]
complete (Lefe hand drve).
7 348639  Pedallager snkdenlom g - 1
%ﬁ.lm de pé:d.llur {diled:lm & suuc]'-z}
_ shaft bracket (Left hand drive), =
8 346640  Biichse deza (Linkslenkung) . I
Munehon p-nur ce :ugport (diveetion & ﬂnﬁbﬂ
Bracket bush. and drive).
9 Ny 9109 Vorderbolzen zur B:I’uhmm: .&l Lagers an den Rahmen . |
Boalon AV f:w fxation d i cadre.
Bolt ﬁxmﬁ: bracket front m
[ Nr 9119 lzen zur Bﬁmﬂﬂmmdmﬂﬁtﬂhﬂ |
Boulnn armiere droit pﬂ Fmﬁm wiﬁﬁli au cadre,
l"ﬂ' R.]htm&ﬂbﬂ‘ltﬁﬂl-
!Nr 9120 L.mkusl-hnmbpl:m zur Befestiguny h#ﬂl
wrritre ganche pour fix
1l N 728 e, . 3
il
2 Ne 5166 Fde , 3
.- au‘uqmt pmu‘ L im.m
: e whasher,
13 Wr 3657 s mrB:Eufmmg:hanchﬂmﬂu ﬂ.mhkn!m. g L 4]
b u &mﬂ. ﬂn m:nc'mn sur le wpp:-rt ion & ganche),
4 Ne 5164 dmmﬂ et ¢ bk !
Rondelle elastique pour cotts vis [drrcrhﬁn 5 puche}.
Spring washer for the screw (Leflt 'hmd dmﬂﬂ
15 348636  Fusshebelwelle (Linkslenkung) . 1
P{‘.dn!:rr (l-iarﬂcum F [uudie}
Left hand dmle'i
16 Nr Ml Schrmemr d.a.ru : l
Gmuenr de pédalier,
I7 336231 Hﬁchugfcﬂer fiir Bremspedal !
Rﬂusurt de rappel de la pécln]e de frein,
( 34B635 ﬂ.n-cldu:sph:u duu (Linkslenkung) . . l
& Plnquntlz pour attache cu ressort {mmun i gauche).
I8 ing plate (Lefe hand drive),
336232 Amdi dazu (Rechtslenlamg) | !
SP!.rq-:ur'be l,'l:ﬂ :“t:‘ul;; :&udmrt_l I:d:mchl:-n 2 dl'-::llt,].
y late t han Ve
19 Ne %021 i |

Beﬁnugtmga lren hierfiic
Boulon de ﬁn'lm de la p!nq-m:tte
Bolt fxing the plate.

=

Gr. 19
Bestolkor. BEZEICHNUNG
: TION
Fin. Mﬁ?nh}:“ %ﬂcﬁm Chanemt,
2 N 730 Mutter dazu . i
Ecrou pour ce T —
Mut for the belt. 1
21 Nr 5164
‘dmuﬂe élnmqm: peur cette vis.
Spring washer. .
22 337882 Bolzen am Pedal zum Anschluss der Strebe des Hauptzylinders der
bydraulischen Bremse . . . . . . - - 1
Axe I;:iu.r alt:ch: de la tige du maitre-cylindre de freins
Pin en hthe I:rr.a.h pedal for 'ang the cy]m:ler master piston
push rod.
23 Nr 519% Abstandring dazu . 2
Emdcﬁe plate pour cet axe.
Washer for the pin,
24 Nr T34 Splint . F o e o . &
&Jupdlie fendue pour cet axe. = )
1
371025 Vollstindiges Fusstiick fir Kupplungspedal {Linkslenkung) 1
Pédale d'embrayage compléte avec hp: {direction & mud'ut]
Bl B Pﬁﬂllmmwlﬂt!{[-& fl‘l'ﬂ}
336209 - Fusatiick Filr ! lengapedal h?a i
l"éﬂulr. d'embravage pues h direction ite).
\ a3 Clutch pedal stem. c:qtnp . {ﬁlght dm-a:l
2 Nr 3539 amg:nmﬁhmnhn £
Vis de fixation de p&l&-
Serew fring the utl:m
27 Nr 7200 Mutter hierfir. . O R |
g Egrou pour cotte Vis. | :
> Mut for the screw.
28 Ne 5164 Ft.:&cm. AT T, T |
lle élastique pour ceb érrow
Spring washer,
2 347145  Schale fir Fusstiick 1
Cuvette de pédale.
Cup for the stem.
30 348631 Armstiick fitr Kupplungspedal {Linkslenkung) . |
quppnrt de pédale d'embra (direction & gauche).
Clutch pedal stem (Left hand drive).
3l 336228  Keil zur Belestigung des Armstiickes an Pedalwelle (Links 1
Clavette de fixation du support su pédalier (direction 3 gauche).
Key (Left hand drive).
32 Nr 7200 Mutter dazu (Linkslenkung) 1
Eerou pour cotte clavette (direction A ﬂi.lﬂhﬂ}
Nut fnr the key (Left hand drive).
33 Nr 364 Federring dazu (Linkslenkung) . |
Rondelle élastique pour cet écrou (direction & guwlt]
Spring washer for the nut [,T_ie['t h]mdﬂ.“]] :
4 348634  Anschlagstiick fir Ku n i ;
Equerre m&mt ?pﬁ ?edn 3' mnmrm I[dm
rection & gauche
Stop bracket for t!uhcl'- peddﬂ..ah hm& :!.nu]
35 336231  Rickrugfeder fiir Fﬂd.li : . I

Rmﬁdarup?d

59__




Gr. 19

Blestefing, mn%
Fig. “'I‘tthl'rn %_ﬂm Cuant
36 348638 Hebel an der Pedalwelle (Linkslenkong) . . . . . 1
oo ety b g bk
Clutch mnﬁu}m on pedal (Left :'Iriﬂ}.
37 336228 1 keil fiir ﬂjnhkmlmg} . 1
de foration de levier (direction & p,m:he:l
Cotter (Left hand
38 Nr 7200 Mutter dazu (Linkslen CIN—— |
Ferou de clavette {direction & gauche).
Nut for the cotter (Left hand drive).
39  Nr 5164 de&hrrh: {Linkslenkung) I
Flastique pour cet écron (&urud:m A gauche).
Eprutl washer for t!'n: nut ﬂ.a[t drve).
40 336236 b s oy |
41 Nr 410
42 Nr 7299 " 1
43 336238  Hinter 1
4 N 7153 |
\ N o7 2
o '
ll Axe
46 Nr 5% adr |
r .'l- H
W pam,
47  Nr 7341 Splint g i
&&E& fondlie pour cet axe.
pin.
48 354016 fitr Kugplung |
quhm de mmmdg d' mbnvuu.
356006 Ll@u e e, e |
fgc f&urﬁﬁ H‘ !w:r(Laa hand dn )
] r actua
9 35400 Luger fir Cabeltack chchume oo 1
Support de fourchette (direction & dmrln’l
Bracket for the Eh:l.trl'l Il.f:tl.llhrlg fork t hand dm:‘.
50 354011  Bolzen zur Belestigung des -
Axe de foation du FEwH au
Bix fring the bork on ﬂ
51 Nr 7303 Abstandrin I
Rr.mdurlc plote gmrr cot axe.
Washer for the pm.
2 Ne Tl St . . . . . 1
g;l:tpdl: fendue pour aze,
53 335037  Lager fiir Fnddw:ll: {Ruhhl:n]ru 1
Smnn gﬂ {divection & droite).
Pedal shaft bracket (Right hand drive).
i =

Gr. 19-20
e H.F-i;.hahn DEIG-M“T%*H o
54 336235 Biichse dazu (Rechtslenkung)

55

dm.-mn d ite).
Btuhfurmnm I“ F

347127  Pedalwelle
Axe de pédales {dmnmm i droite).
Pedal shaft ht hand -:hwe}

56 344076  Armstiick Hir K | (Rechtslenkung)

Tige de pédale dem by, (rection diosta).

Clutch pedal (Right hand
57 BS. 363274 St{rbmng fﬁr m-nmu:i: ﬂ?mhhlmhmf ;

n puur celte i dmv:‘,r
AT Fed Wﬂlm' for tg: I:Rnahl'. hm:l d.mne}

58 | . 5

Rondelle élastique ant la & l'.d:rar.unn i droite),

- i nm; I:mgeirm
9 3362 applungs penkng)
3 mEqume maa.gt ll}p-édnia de commande d'embrayage (di-
rctio route,

m’hm" t for chuich pedal (Right hand dive).

(] 336227 fiar Bl'mapednl {Rachhlmhmg] .
: i 2 !"|1 .
AL . .
% %l;tr / mﬂrﬂﬁ m :ﬂw‘%lmm i droite).
clunting K

62 3362 Keil nar Beleatigungdes, ﬁmmum& den Flebels an Pedalwelle

Clavette & h.u u.umr.mmm A droite).
63 ~Nr.7201  Mutteridazu

64 Nre 5164 Fi

pour cette clavette dir '." nkdmtn}

Wutinrthﬁ:mﬂ{lhgt

oo gy, AR drm}-
g;:nnu wulu:qfl:; Ehﬁnm hand drive).

GRUPPE 20. — GROUPE 2. — GROUP 20.

Wechselgetriebe.
Boih de vitesses.

windiges W atirsctrungeverhibitnis de Hin-
e HIE EEW.& j‘e: bogises Celinds
Ensemble &: la pant B/41).

mmmhﬁwmmm] Uron request for
chassis fo be in moanioinesas coandries.
300259  Vollstindiges

a:lueluh‘nh
Emu'nHed:llbnmdnm(nPTndu m@).
- Gmbu:mmli
354037 Wi
Carter de
Gearbox casing

bu&ndtm .




Gr. 20
GRUPPE 20. — GROUPE 20, — GROUP 2,

B o

LEFP

4

w o]
-

L
N. de b piice
Bl Pis Ma. SPECIEICAT N Qoant.
Nr 15051  Falll g — Supprimé = Cancelled.
zler 15052 Et:f!ubmuhe:urﬂe&' ung des Gehfuses an den Motor . . _ﬁ
I sﬁf_ﬁmhld U carter au moteur. e
PN THE Mt s the mm gl
Ecrou pour ce gaujon. R *
Nut fer the
4 Nr 5165 Fi h)erf‘-.i: .
Rondelle élastinus pc-ur cet dcton, :
5 3378 Daaif"f'hf Wechselgetrichckastens . . | |
ts ﬁ wlmim: mcteur, g S
on
& Nr 6501 Boleen zur B:?:sh.g‘twrm des [ifn-r ke fenles, 4
%ﬂm de fixation du carter 4 la hs:m: de viteanes.
3 N 954 i d:;:;ng the lid en the gearhox usmg i

Ecroun pour ¢s houlon:
Nut for the balts.

s

7

Bastellar. BEFEICHNUNG
i H DESIGNATION
s SPEGIFICATION
& Nr 5164 Federri
I.Lics.LIe alm%ue pcmr ::t é»:mm
@ 354943 Vurder
metrde AV de la boite de viteasss.
Casing front cover.
1 35369  Dichtung dazu
gint pour oe :m.tvardg
ket far the cover,
1 N %802 Gbﬂcﬂhhmhmbemrﬂefmmgdaﬂechd:
Gcruwn “ﬁemur pou.r ﬁnuun du couvercle.
2 NeSHB  Une szhschnube LT A RN
Goujon inféneur pour ﬁnhun u couvercle,
Lower stud hxing the cowver.
13 Nr 7201 "u"[unln:::r hierfiir. - ”
Erodl pOUr £ goujon.
Fius For the stk
j# N 5l64 [‘edm-nnﬁdk
: :Eﬁhquz pum cet beron,
i TINE Wasier
B S Ohent )1 Wochwlgetricbegelitote. . .« .
: Couvercle supérieur de boite de vitesses.
Upgper cover for the casing.
i 355679 Dichtung dazu ..
Garniture de ce couvercle
Gasket for the vover.
Nr 15000 E:hf rur Befestigungs des Deckels
de fxation an couvercle.
\ "‘-tuim fixing the cover:
48 -~ Nr 7201 'h{ung] tdazn :
au ;n:u: e m]un
Mut for the st
19 Nr 3l Faderring
Ronddlc élmil.l.cmt pour cet 6ol
X Nr 7l 'E'ehml{; Il mﬂdcﬁsHJsap{mpim ;
hon de wi
R:ﬂllmg and drain plag.
21 Nr 2804 hchtung dazu = . 2 o= e e
Joint pour e bouchon.
Casket for the plogs.
22 353286 ?utlmdmdcw&ic zzmzahmd fiir direkten Gang
re de pnse avec engrenages.
Direct drive with shaft.
a2 356868  Kugel fitr :lle .
Roulement & billes pour cet arbre.
- Ball bearing
2 355685  Verzahnter {Jeh-:d lil‘:lﬂ'ﬂn.ﬂ dazu .
Ud ahit]d
b 335692 zur Befestigung des LaTm an der Welle
PE_; "arrét du-roulement sur [ =
ixing ring,
25 DNr 2269 Sicherungsning fiir Gewindermg .
Frein d'&cron
Lock plate,

s




Gr. 20
N 'a."h""‘ DESIGNATION
Fis. Fart SPECIFICATION Chasst.,
27 354951 Hauptwelle fir Wechselgetnicbe 1
g g
B %73 %ﬁ%ﬁmv i |
S iy vhecion -
2 355683 Stitrring dazu 1
dq;nllnmml. du roulement AV,
“W
30 361752 Hinteres Kwell.lﬂr |
Roulement & billes Ml de Lachie pnmnre.
31 355681 StntE:: o |
ﬁnﬂ d' épm[ﬂnmt du roulement AR, )
32 355642 Fmbmns iy 1
.ic butde. 0 A
Nr 454 Fall — S Cmmﬁui". —
" ’ Nr 373935 Osldichis Fu? e 1
3 335685 |
25 355687 |
36 BS. 36326 1
37 355284 1
38 355688 |.
39 355689 I
40 355690 |
Lock
4 355697 Vollatindige Gleichlaufvorrichtung |
Sym:h mechani mplete.
I'ﬂﬂlll sin, GO
42 355303 W g n‘dﬂl:{ﬂbﬁ : |
esh.
e
43 356358 F i 6
Ressort de ls bille, )
spring.
#4  Nr 8345 Bluclunrl-ﬁl' der Cleichlaufvorrichtung 6
Bille du synchro-mesh, -
Locking ball.
=

Gr. 20
N.de s @n AT
Fig. Pari? SPECIFICATION Cnant.
45 369497  Verschicbbare Muffe fiir 3. und 4. Gang.
Manchon d'entrainement.
Sliding sleeve for 3rd and top gear.
46 354940  Schiebezahnrad fir 1. und 2. Gang .
Pignon baledeur de 1.ére et 2ime vitesse.
Sliding gears for 1st and Znd speed.
47 358612 rn:ut Zahnridern filr Wechselgetriebe
Azh‘eh.?tqmlre pignons.
48 B4l K .
WG;L]I:UTEMI i I.'ﬂilu d-l.rhrc i 4 pl.gm:ml_
49 Nr 2134 Cewindering wur Befestigung des f die W
El:l'oungc Hama: du mu]mm!;‘:.::il :.:"breu o
w30 Nr 2213 Eu:hu'tm.-glb]mh dazu .
b Fren d é&rou.”
51 3988 VIILE:H%mmd far Rackw
13 323 olistindiges drtsgang
i : r de ART:-mpht, '
2 i i Pt .
Arbre du Ealm{ﬂlr’du-wﬂm AR.
53 354950 - Deckel e am - Welle iick
zur Hrﬁ % & iﬁi‘ J 'Hl.rt:u:ang und des
Emwrch d-mit de l'arbre dﬁ
cmﬁnmhma ﬁéﬁ'&mmwmm
54 | BS/363228 Shfngwhc Belestigung des G
sjan J?E:.m:: u munrged*
4 fnr hxing the cover.
55 Nr 1W0I8
R Nmmfoﬂlf; nuﬁum
r edemn5 w
Ren ﬁlllrthh= ue p-uur cet é:rou.
Spring washer
3605326  Zahnrad et Bt Tachometer tersetzung der
‘ v!'itu:umhu&'ﬂ{ldc. ¥ 154 A
57 Spmdumet“ ‘;&.w‘” & heel Bu'-:;m‘mm :" Ide mm
" 353306 Zshnrad zur Bd-n;-;mfs}" iy ﬁ.f;mmm] L der
Vis sans Enw?q}mm:de P c.mnpnwr {nppnrt & pﬂ-‘nt
meter drivi heet 3% r le ratio
B B0 Kel eI ok e,

-




Gr. 20

Betaline REZEICHNUNG
3 SPECIFICATION Quat.
59 355664 Gmndmnmﬂnfmm des Zahnrades aul die Hauptwelle |
5-5 éeilnmmﬁnnl::hrbm prumj‘:
Fi.nn; Tin
& 302 S I
Frein d'écron,
60327 Rm:i-#tpl‘f':lln T i (U der
mi zur [achometerbetibigung (Unterset
Hiserschse §41) (1) i O
a Pignon de mdmpMur {ﬂnpmtm-f:]pmt E.ﬂl (). ,
Y o Rd w Wale s Tt e {1 .

5 Hmdl'.:n:l".le ﬂﬂg% n . ",
TEnen cormptenr port pnnl'. 31'39} (I
drmng I-;Em (Hm'l' rear uhnw?l-{li

62 355699  Keil zur Befestigung des
Chvmdaﬁuumdupw

63 355701 Lager Ritzel T g (Frithere
rﬁtuﬁt:rsdnn"' i
Support du pignon de compteur (Typ mm siége
pour téte de vig), | i
Driving pinion mmmmﬁ-ﬂfﬂﬂmw

63 A 377235

335702

65 MNe 15001

g6 Nr 7201

67 Nesieh ¥ Fldeiog . . . . . . . Lt
Rm:fldic élastique pour eet éerow
ing washer,

Spring :
68 BS. 363230 Schraube zur Befestigun Uehertragung an das
{Frihere %aulrt ?lfomm:rulzl oben) . B

Vi de me&u:u d:ﬂenhm: [Tvpepr&&ent mé-
Scm-r furti:;]n;mdu mﬂd:nu on, the um;:?mms
68A Nr 9026 Schrmh:mrBdumungdnrb:men nbﬂ'h‘um.ngandl.l
Vis de ﬁrﬁeﬁ'ﬁm“ T e
Sem:w:ir hxing the d:urhlz drive on the support (Present

(1) Awf Warsch fr berplpes Geldnde.
(1) A demande, pour régioms montagnesses.
(1) Upon raquest, for ears to be mied fn mocrfainious connirles.

— i —

Gr. 20
N.a-l-rzjio- %ﬂﬂﬂﬂﬂ
Fig.  Pan Mo SPECIFICATION Cuanai.
68 M Nr 5164 -
£ Edcml:&:lle Ehﬂqut.
340241 Tuhnmm{!}{Z} s = m sl
! &mi:: hnn{nie?nmu @
@ 340242 Tmmmr (Kilometerzihler unten) .L |
lul?néhfquﬁmm tonln:ﬂfun En[?]u 3;]{1}
tolka
70 338559 e Dt |
Al B & 1
72 338685 i
B Ne 3765 2
Nr 5164 2
75 Ne 4185 .. Bl mue Belutioony ded Krafistoffbehaleer . . 2
: Eirias gt Wegibi Albwsurocur sor T réomvoic &
: Sruingviesfazible S, IR ] tazk:
B Ne 70 e i S ¥ . 3
Ll Gl N hf'uud.;d’ ;
g ut -
77 Nr 5160  Fédeming dazmu . . - . \ 2
Sﬂ:ﬁe&' élastique pour cet dcrow
7 /356026 Fohrung fir Tache |
Guide de transmission de coropteur
M Ne 3 Belatipungmobnbe dok 2
n
Vis de fixation du guide
Ne SE0 Fall e i it — Concelld
[N L z
Nut for the screws.

(1} Far Polen: Bestellnr, 379422,
(1) Pour Pologne: No. de la pitce 379422,
(1) For Poland ash the par: No. 379422,

(2) Meilenzdhler, Bestelinr. 371825
(2) Comptesr en milles, 371825,
{2) Milage recording mechanisn No. 371823,

(3) Meilenzdhler, Bestellnr. 371825,

3) Comptewr en milles, 371826

(3) Milage recording mechanism No. 371825,

— 57—
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Bemellar. BEZEICHNUNG
M. de b pites DESIGHATICN
Fart Mo. SPECIFICATION Chasnt,
& DM 9061 Schraube zur Bel des Wechselgetrishss an den Motor . |
Vis bxant la boite vitesses su moteur.
Screw Exmg the gearbex en the mmm:.
82 MNr 5165

Federn = R R |
Rn:selkdl-mnutpummm'-u

washer
83 355693 Bﬁch%fﬁrﬁdh&ud:r&mﬂmu. T N e |
Douille de I'arbre de prise directe.
Fush for the direct drve chaft.

GRUPFE 2i. — GROUPE Z1. — GROUP ZI.

Betiitigung des Wechselgetriebes,
Commande de la boite de vitesses.
Gear shifting mechanism,

! 55675 ook B Hhodhdbd . . . v v v e e e

Lz'mr dec vitesaes,

Gear sh l
4 351300 Gnfi dara Ry o yE o= o Sl

Pummuu du I'ETIET df:'. vitesses,
Handle

the lev
354946  Unterer Hebel zur Betiugl.m! des Wechselgetriebes . . . |
ﬂuiule du levier des vitesses.

shiling )
4 355676 Dot o Forw SLstine lever. = W o

Chapeau de retenus dn Inrmr de Vibesses,
Retaining cover for the hand lever.

e G -

LT

Bestellrir, EEZEIW
Fig. -H‘F‘.::hhtf“ SPECIICATION Quast.
5 BS. 36321 hraobe daza | s e WL @ 2
> Wﬁiﬂhmhcﬁpﬂu

Serew huong this cover. :

355282 Sicherungsfeder Hir Handhelel O wE 0 S W
¢ ; Ressort de rappel duk‘m-rdesﬂtmu

Rcmmmg:ptmg

7 355674 Schale daxu . e

Cuwtt:.pnurummrt

Cup for the spring.

8 355282 Rﬂthugfedﬁ!urmm Hebel . R T A T
Ressort de rap &nbm infécieur.

Return spring for the lower gear shifting lever.

9 06183 Eabtnzumﬂuztﬂhhmn der Fedrrm[‘rntrrdﬁllﬂd“wﬂi}ﬂl |

A:tdmh&umtmhmummkéﬂ&nl&bm&.

Pin fixing spring nnﬂ'-:mr mmnhlmgurbo;}

deckel fiir Wechsel kasten (Bis Fahrgestell Nr. 008898
Beah; Hinida oo B 4041 4.5 66 6658 o7
Mit F E'mhmuw-tn%:
mit von I8 mm. Falll
dmmmﬂn:&d.’.‘ﬂ??ﬁmd"fr 4???n
Cou AR dela dtnmcsu d.mﬂms
mzﬁaﬁb fiong wedemchanis (608
marm yadﬁ;mvf?#%
mﬁﬁg: ﬂ:l.‘ 9 ?fimdiﬁ'ﬁ?fﬁ'
i
ol ‘sﬂ“f 465545
10 %-70. Rika | ruH:_ﬁrﬂurm
e No, }'ﬁ’?ﬁm Emrm.!ir:ha
3476 Hlnterdur.'lml ed’r?rﬂ% {Fﬂ“ﬁ r;d}d.’
ﬁﬁ-' 65" Mit Fah icherungsstiicks
66 - .36 7). Wi Filowpiglu dg i menics .

Couvercle AR de la boite de vitesses. (A parlir du chisis
. yf:nm,pﬂs N 608823 . 20 M- - 45- 55 -
66 - 69 - 86 - 97). Ampwd:m:ﬁemfme&ﬁ!m
&mn:h. .-4R dicmittre de 20 mm:

Cearbox rear cover. { ?;nﬂmg rom chassis Wo. (08899, tneluding
those nembered od0. 4] -45-55-66-69-86-
Fﬂthhaﬁ}mmdmurMmgﬁw&faﬂkm
speed wear fock rod,

il EWDiermtdam,h....,,.l
nt = -] rc

G;:hpu&iahc:vfr

12 Nr 9903 Lange Stiftschraube zur Befestigung des Deckels an Wechselge-

Coujon de fixation du couvercle de la boite de vitesses (lang).

Stud bolt fxing the cover,

13 Nr 15103

Kurze Stiftschraube zur Befestigung des Deckels an Wechselge-
iriehekasten

ggm de Enhnn dix souvercls de I bette de sitamses {murt}.
the cover. :

] —_ ) —




Gr. 21

i

M, de b pi DESIGMNATI
B mr&“ SPECIFICA %Nﬁ -
14 Ne 723 - hhtre'rEuf;m .
Nut for the s
15 Nr 5166 Federri hmil]l;h it
hub-ehqu ="
16 058196 fifter am Deckel .
Remiflard d'huile sur ce couvercle
on the eover,
17 354930 8 fiir 3. und 4,
% d&w::iu‘i £me et 4.ime vitesses,
8 355298 ﬂubni:ll'ﬁd‘ fiir 3. und 4 Gﬂ'l"
Fourchette .de mnnnmde g.hmlr. et 4.2me vitesse,
) Top and third speed fork.
19 355290 Sc}m]murfﬂrl.undz.ﬁmg -
Tringle de commande 1.3re ot 23ime vitesses,
First and second lpe:& strtker
.1} 355297  Cabelstiick fitr 1. und 2. Ca .
Fourchette de Blmmlndﬁnﬁ-ﬁ'l et 2.4me m
» First and second mﬁﬁ:ﬁ.
2 355292 Bﬂiyrmhrm fiir firtagang
- Frigls wmii: dﬂﬂﬂﬂﬁ:ﬁ&
2 355203 Guhdaﬁh:h fiir H"u'dmim
ourchette de T‘h de marche AR.
23 BS. 363229 Bel' dk &
Enuluu Fm'hui de mbqtra
g the striker m:h on ﬁ:u?u:ﬂfgh
355206 ;
Lai-u' darrt puu: ce: bouloz,
25 355300  Sicherw ,. Hfur dn ﬁﬁ. ; 1
i i
Sty Tl ' g
F.. 355301 Sicherungsrolle fiir |
Deigt de blnuue &E tringle.
27 Nr 6348 uIla yar Blockierung der Schaltstangen . 3
Bille de verrouillage.
Selector bhall.
” el o= b de versouillage. 3
e verroui
Selector ball
2 335299 g :
Dmnﬂ: |:|u rm-:.r.t.
B %070 Sld'rerunqlim:u Fallt wes. =
Fremn d'nrrét. Supprimeé,
) Safety plate, Canceled.
il 355294  Sicherungsstiick ﬂ.:rﬂll:hvirtwm 1
AL::Edeudbml' H::In marche
22 IS Fede i T e, i
Ressort d'axe.
Spring for the lock red.
—_T70 —
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Bestallae. BEFEICHMNUMG
O | SEIICATION G
33 355291 Fiohrong (1) 1
G‘md‘i‘. d'nxe }
T Fhﬂu\id&]&rtﬁe ockrod(l} :
334 4 il .
Gile dnse o
Cutde for the lack rod (2).
34 355654 Phopfen for Feder. . . . . . .+ .+ .+ o« . 1
uchen T ressort.
3 355695 D1d1£ﬂ Ezrmh%:s%rﬂ fange di Dichtung 376770
) fal] Tidtis ] =
o jm“n‘;t pour ce Mﬁ]ﬂﬁnnﬂ dmduc Iz foint 376770,
E“k;;'ﬁ'?% the cap (1), Concelled, ask for the new gaskhe
3% Nr 11001 Snfuafnﬁﬁ Befesiqung dec Fihrung vnd des Popless an
Gmm’fu:iﬁuuun&ugmd:ﬁdu nnnumvﬁck‘m
37 Nr 7201 Mumrdnm. " R S R I
22 Nt g Nulhcdanﬂuxup 4

{I]HuFdWﬁrMm:HNrMHZ?N - 46 - 55 - 66 - 69 -

{l}fmﬁ;ahnh%?mﬂn (08393, 4 'eéxeeplion desiiN. V08823 - 29 - 40 - 41 - 46 - 55 - 66 -

41 - 46 -
566 -69- 8657,

(2) Vo Fabogastsll Nv. 008899 an,

fZ}Apg;ﬁgﬁ;%&nﬁﬁ.mﬁ?ﬂywmfamm}-H-iﬂ-4!-#ﬁ-—55~ﬁ=
@ Startig from chusss No. 008899, inlding those mambereds 08823 - 29 - 40 - 41 - 46 -
s % “‘*

einschl. N, (08823 229 240 - 4] - 46 - 55 - 66- 69 -

GRUPPE 22. — GROUPE 22. — GROUP 22,
Uebertragungswelle.

Arbre de transmission.
Propeller shaft.

I 366068 Usbe s o o T e BB w o
hbrefnnm‘fmim.

\ 337387 Falli Snpprfmc — C'm'lmﬂ' -
2 374128 Vo uffe des elastischen Gelookes .- . . . .

f r.iu flector de

Flexible mup].m; slesve,

3 337380 Oeldi G Grels AR UF a  Wrh e )

%h Eéhnchhté.
il peal.
e

—

transmission, i:nmplct.




Gr.

GRUPPE 22 —

z

GROUPE 22. — GROUP 22.

Wesher Fﬂrthuhu]'l-t and the studs.
s

3 %
B el m\ N Qi
4 357379 1
m«f pcuur M uant
5 Nr 16968  Schierer Hir MLI.‘.EI: und Welle . : |
Emueur pour’ graissage du manchon de Iarbn
6 535811 Vorderer und hinterer Ring [iir elastisches Gelenk 2
Flectar AV e AR
Front and rear flexible coupling.
BS, 337392  Befestigungbolzen fir Vorderring 3
! Boulon de fixation du flector ﬁ-"':" aii smikicbon,.
7! B-u!r fxi thu.- frun: _eoupling on the sleeve.
BS, 337392 Hinterrirg . b
l E-m:’l-:n de ﬂutmn du Aector AR su manchon,
L Bolt fixing the rear coupling on the sleeve.
8 361754 Bundachraube yur Befestigung des Vorderringes an die Trommel
: der Uebertragungshremse
Colonnette de ﬁntmn du fector au tambour 3¢ frein de Ta
LrarSTHRHGON,
Slud fixmg the £r¢-nt eoupling on the brake drum.
9 MNr 5198 Abstandring fiir % chraube | 12
R plate puur bu‘ulun et colonnstte.

A

Gr. 22-23
REZEICHNUNG
Bestellir. ED
. MR SRR IATION .
7920 Fallr weg — Supprimé — Carcelled. —_
\ N 16937 Fall Supprin -~ Cocdlel ;
AT S5 e Hir B e ulons et colomneties.
Nut for the bolts and the studs. B
|l Nr Falli ﬁu Supprimé — Can 5
i | Ne A6 Spime
Coupille fendue p-:;u:‘ cot écron.
* Split pin.
GRUPPE 3. — GROUPE 2. — GROUP 23.
Frein sur la transmission.
Emergency brake.
: ; |
3P4, Vollindiger mﬂﬁggmmwae b
_r‘ g w v Hhﬂ- Lomp |
' P Bras de levier de frein.
\ Brake hand l:m, q'lly

2 051205 Hebelkmopf -
Bouten

3 Di0Qk Ringdezu . .

4 347566 Shngigfﬂrfklgd. ;A4
1

3 051214 | Riickzugleder hierfiie
Ressart

§ 347560 anlltm&w% fir’ Hebel

et d
§ Puzl
t
e
Split pin.

7 Nr 734 des Zahnes an die

g N 3195

i P

ue pour fzation du quuﬂ't
Hehels 1
Abﬂ.mzur Mema:ung des Zahnes an Armstiick des

phhepumhuhmducﬁqmnuhmdcluw

é Washer.
g Nr 73 Pl.“énrupr;lk &n&m
Split pin.
1 347567  Lager Fir Ber.m hsbci
Support de

Support for thc hralm hmd levar

[l BS. 363212 Beiuugm?“ﬁlb;lﬁ
Axe du levier

Fixing bolt.
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Gr. 23

Gr. 23
GRUPPE 23. — GROUPE 23, — GROUP 23, =
N e DESIENATION
Fig.  Fast Mo. SPECIFICATION ot

B:ﬁm des W ufbau
I8 HNr 13 Bolzen zur um&um:nh c:gma
Bolt furﬁ:ungﬂumppm't.

piu.tupm:rcel:mﬂnn

19 DBS. 204093 Ahs

20 Nr 5166
y Rnnﬁdk élastique pour "boulon.
- Spring washer,
E . ' .
ﬂ Sectenr de frein & main
Nutc}md quadrant,
e 22 Nr 65

Buul:m de Fixation du secteur au Euppm‘t
Boht ﬁxmg the qmdm:.t
23 Nr 720 Mutter
Ecrou puur ce boulon,
Fode Mut for the bolts.
24 Nr 5164
2 Runﬁ-e“e aiuﬂ.lque pt':ur cet éerou.
:mt al-'t
-
Tirant p mndn de frein.

352838 F&H!w-—-—?nfﬁmﬂi Cancelled.

\ Ne 13 Gabelstiick dazu .
2 1T Ch;-;, g ;tg frein & maifi.
7 J Nr 12237 Fﬂ* fﬂ'l' lh P,
il f‘::ur 73R de. comnitinde @8 fiein & main.
s o s il fork and Wig roll
; T
; : = | = rmﬁe [ﬂate p-aurr.ztm
N e DEGERATION 2 NedBd
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el | | el e
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Rondelle élumum puur est derou. Wechsel b:i'ul.em .
Nr 9104  Fillt wep — mnni Concallel - gy e
75 | Nr 479% Bolzen zur Befestigung des Lagers an Rahmen . . . . 2 Mut tﬁi:r‘:mﬁ.
Boulon de Iinnun du support au cadre. 33 ‘Nr 5168 Federring dazu .
16 N ol Jir Gxing e sl ‘ Rootulls Gaatiame pour cet v
PTM3 Mter daza e w @L,  es § g '
T puE ﬁ,ﬁ;’“‘m 3¢ BS. 3769 Bolen aur Bl:ﬁrhalm-t des Hebels an Gabelstick .
17 Nr 5166 FEJR’; DR . e o e o o i : Aﬁ?ﬁw the fork.
S s poareet dor 35 Nr 519%  Abstandring dezu .
- Ran plate PD“T cet nxe.
s i i ¢ Washer for the p
— 75




Gr. 23
N. de ls i mmmuﬂ
Fit.  Par o SPECIFICATION _ Qumme
36 Nr 75l Splint
E.'-uﬂ.lpllk fendue powr oot nxs:
37 EXYi Sth .m: B:'Iid:.gung der Ushartrsgungsbremse . .
mande de frein sur ls b"m::lmon
38 BS. 337267 'H'Ium'r Fur Bd;nugu der Stange an Bremsband |
. Ecmpw:ﬁmhnnd:lamngklumbmd:hm
MNut for fing the control rud on the brake La.n-i
9 3717 Rickeugfeder :
Rmrt de nppal de frein.
40 337181 Stiitzvn.nhhh‘ick T
Eq-uurra dappu de ressort.
ng the sprng,
41 BB Hrmmmla Bundschrauben) .
de frein sur trmtnﬁmp{m animmw;}
Bﬂbu drum (with studs),
42 37133 Mutter zur Befestipung der Tmmdhdle}hw&clﬁ Wech-
Enrmmmduhuﬁmrmruhem =
b Nut fixing the bmh
43 il :
Ro d'arzét cet dorom, ;
44 37173 Brr.m:hmlﬂkf mhur o '
Ruban de fremn w&t R~
Brake band, complete.
45 B0 ‘Belq dazu
hnjnur e rul:uu.
" Nr 12206 o l_'!{fmm lang) .
: Rivet de fixation de la garmiture {rmg'uf.ur m mm],
% Bxifig rivet g mm_ long).
Nr 12407  Befestigungsniet (8 mm lang} .
Rivet de Eunnn de la pamiture (longueur § mm),
Fixing rivet (8 mm long),
47  Nr 3758 Einstellsehranbe Hir Uebertragungsbremse
Vis de réglege de frein sur transmission,
Adjusting screw,
48 HNr 7219 Mutter dazu
Ecrou pour cette vis.
49 Nr 5162 dem“hr M
INr
e elle Elluhqut pnu.r cet écron,
ihg washer
=] 337178 Reaktionszapfen tir Bremaband .
Axe de réaction du rihan de fen.
Reaction pin for brake band.
5 MNe 7887 Mubtter rﬁ; Befestigu :gadﬂ Zapfens an dor Hintergehiuse des
Ecrou de fixatian ﬂ‘m au couvercle AR de Iz boite de vitesses,
: Nut fizing this pin
52 Nr 5168 Fed dazn
Rondelle dl.umn.m plw.r oot écvou.
ring washer,
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Gr. 23-24

Bestelior. BEZEICHNUNG
: DESIGNATION
e il SPECIFICATION Crumot.

53 BS 337270 Einstellbolzen fir Bremse

Vis de ¢ du frein.
Serew 'u:ﬁhgemmrmg thg hrnke band.
34 156087 Feder dazu 5
Ressort {d: la vis.
5 or SCrew,
55 S B Befestigung des Bolzens .
Frein de la via.
W|r¢ {astening the screw.
55 Nr 26427  Abs

Wasi':er fur the fork

GRUPF'E M. — GROUPE 2¢. — GRGUP M.

Hinterachse.
Pont arriére.

ng Fir Gabelstiick der Brﬂmh:t.iusungu
plate pour :}n'pe tirant de frein

3%

tange

i Falit — Supprimé — Cancelled.
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— 77—

J4B6H9  Vollstindige Hmt&&cﬁ (Untersetzung 8/39). Auf Wansch fir
E'mamh de pont AR (rapport 8/39). ‘A demande, _Mur rﬂmn
-Rﬂ.n.:i: uum'bir (8/39 ratic). [/pon request for cars ta be med
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Besteller,
N 4ol o TION
Fig. f".ﬂ:. s%‘ﬁ::%’:_m Oumt.
i 335183 Hinterachsgehiivse . |
Carter de pont.
2 364510 Vi Ihm ‘ 7. :
5 [ u
et
er te
3 336914 Dichtung daru (4 Scick |
E&:ﬂ de carter (4 pitces).
] ket for the cover (in four parts).
4 Nr 47% J 8
Boulon de fixation du couvercle au carter.
2 fixing ‘bolt.
5 Nr 5168 ]
m\:ﬂe élastique pwr ce. boulon.
nn; washer for the baolts,
6 Nr 1240 Pir 1
on & remplissage ot niveay,
. plug.
7 Nr 8% Dichtung i i c I
Jomt Pﬁﬁ: tiﬂw bouchon
8 336916 Hinterachawelle . 2
Arbre de différentiel, ..
: Wheel drving llll&'. :
9 36929 K r dazu. £
ent & 'b;mu Wahee de Sfsrentiel
o 337139 Apusse &m S Idu . 2
‘extéricure de retenue de graisse.
“‘L 5 -
i 356242 D: N, . 2
uppnrt P gamniture,
i2 337147 2
by ﬂuhat for the casing.
2 337150 ﬁhtmdp}ma ; Z
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Spl.mm: ate the caging.
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nner
5 366062 Vollstandige Nabe mit Bundschrauben fir Hinterrider 2
Maoyeu avec govjons de roue AR
Rear whesl iuh; complete,
I5M 33665 Bundschraube fiir Hinterrader . 8
Colannette de moveu,
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7 436935 : o 2
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GRUPPE 25. — GROUPE 25. — GROUP 2.

360285 C Falle g — Sypprini — Cancelel
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N, de lu pi - DESIGNATION
Pt N SPECI ICATION Quait.
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29 4 369526 Lagergehiuse (1}
Bolter

Tilke Poriie caim (B
30 35823 Sichermgapiatte fur Gehiuse (. Falll wep. Man volunge

3&952?
Pimuettt de réthga de boltier (2). Sepprimée. Demandes

WA ,Elmﬂlﬂffad;f(}“;“ﬁu%lwﬁakfhhaﬁ%ﬂ
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Gr. 26 —
. de ls pibce
GRUPPE 6. — GROUPE 26. — GROUP 2. Fe PeiRe SPECTFICATION

10 Nr 11002  Befestigungsbolzen daru

Rahmen und Aufhingung des Motors und des Wechselgetriehes,
Caﬂnmpmiumutmd&ahlmh:hm r
Chassis frame, engine and gear box suspension. I Nr 7380

12 Nr 5166

GRUPPE 27. — GROUPE 27. — GROUP 27.

Achsschenkel, Radnaben und Vorderaufhingung,
Fusées, moyeux et suspension avant.
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Spring washer, . Boulon ninmmhlqg s Bemii.
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340634 e asuser Bush fnm: mu

Klp%e:ur Befestigung des Gumumistiicks und des Bandes .
pour la fixation des tasseaux dont ci-dessus.

Cupl‘ortheluwermdupperbuﬂu
e il

— g —

[£%]




Gr. 27

GRUPPE 27. — GROUPE 27. — GROUP Z7.

N. da lu pid

Fix. LM'I'r . Chasnz.

7 353837 g A ] i

& 336606 ur Befest: 2
trier de fi

2 BS 336704 Bel lzen daru 4
&mﬁum*:; fixation de collier.
Bolt for the stirrup.

i 336606 Sicherungsblech fir Bolbew . . . . . . . . . 2
{'":Lm pour ce boulon.

346807 Rechtes Lager fiur Achsschenkel [
it
rt

I - LC BICE SUPRO |

Parte- gauche.
- Steering knucke left side support.
i2 337022 '!’ﬂ-“ﬂlnd!l Bolzen mr Befestigung der Feder an die Lager . 2
ﬁ:nl;mn du rmntt&a:: porte-fusée complet.
. sptmg an supports, m

B 72 Sty e 4
Rondelle entretoise ds: la dmdt Poril ‘de ressort,

14 Nr 12367  Mutrer fir Bolzers . . : e g

Ecrou d'axe de ressoct.
Nut for the pin.

V-

Gr. 27

e Bl e

Nw. %%Elﬂ'lm
T . SPECIFICATION st
I3 Nr 733 Sphintdes. . . . . . . 2
Goupille fendue peur cet derou.
I6 346800 ﬁm
Authi der Vorderrid )
Bras nuﬂmlu:&t pﬂurm:au;:;mmn Eu muqﬁ.i\-’ E
Swinging arm for front wheels suspension.
f6M 33745 DBuchse daze . ; Bk 4
Douille pournehraa,
Bush for the swinging arm.
i7 364508 Vollstindiger Bolzen zur Belestigung des Schwingarmes an die
ﬁ.::mmplﬂmﬁ:dmndnbtumlhntwpmthl&
Fixing bolt, complete.
361752 Abstan dazu . b 4
tntﬁ:trmnpwroehtu.
369074 .5.1.1=:t:|.:-aﬂrmﬁ6 u (1.4 mm dick) . . 4
entretoise pour ce .'.:ral{|4mm ﬂipam.tr]
5pm:mgwu r (1.4 mm thick).
184 369075 dazu (1, :tn-umdlclc}hr - 4
_ treto 1.3 dépmmur
B Sq:nmnt::she:é? r::::m :J:?E s > :
4
hion ﬂhhugot:rm bml- lf].l& .mna :l'dpumur}.
369077 Am ‘Pﬂiﬁ"?m dick) . : 4
H'-N " mwmwfvuuhmﬂ?mmdﬁmwl
L fiir SR
W Eﬁirh;;m Schwingarm 2
. Plug Mnsmldrm It hole,
. 337050 ift zur ; 2
/ A wafﬁ;ﬂmweﬁuwm&lmwmmfm&
zur Befesty d d ;
. Shdt %ﬁ? mm‘:ﬂu mR-hmen 2
B ORTD e B S 2
Eu‘oude:tr&u.rb&delarbre.
2 A Pk
INT
Rondelle élastique .
Spring washer,
24 . 350290  Stift zur Befestigung des Schwingarmes an den Bolzen +
Elnm%::mmﬂ:paur frxation du bras oscillant & l'axe.
& Ne 759 Mutter duu i mhmm y 4
Ecron, .
Nr 5164 Fﬁ.’unl::; SR
r
Ron&:]leéhmqu. *
7 336167 [.age fir Well l' Biichsen) |
2 r e (mit eingesetrten
Support d'arbre (avec dowlles). ’
Support for the swinging arm shaft (with set bushes),




Gr. 27
Bestellnr. BEZE[CHNLUNG
e TEhE SPECIFICATION Qust.
28 Nr 419 Schimiersr dazu | s
%ﬂ!ﬂlﬂ' pour e mppﬂlt.
2 Nr 11003 Sﬂdmi:::EuﬂamBohmdeﬂnmduLmM den
Boulon l:hébnﬂll M&mﬁm pour fixation du suppert au cadre.
Ohater side bolt fixing
usserer Bolien zur des rs unc der -
30 Ne 11003 SﬁthnhﬂTI fur mrdm " m e e 2
Boulon latéral extérieur pour fivation du support st des
Chater side boftﬁ ﬁuhm frame the support and
Suppor
IJ:brm:]mh uf :uﬁ'mrshn& lhmrbr.ri '
31 Nr 7885  Mutter dau . . o . 4
MNut for the bolts.
32 Nr 5166 Federing-hierhtr . . . o . A 4
e '
ring w
33 Nr 1001 1 Seitenbelzen zur Befestigung des Lagers an den Rahmen 2
' mﬁuhn ht&nzlm:nt&uu.t pour ﬁﬂutyzm’iF de mm cadre.
Inner side fixing the suppe
3 Nr 11003 .
2
35 Nr 566 4
36 Nr 10999 Bz&ﬂmmgdu[_a,gwtmdm&ﬁmm 2
3 " d&:ﬁﬁtﬂmn-ﬂ:mppﬂﬂ an cadre,
37 Nr 11003 Unter ﬁnﬁ zur %WE%M Lagers und der Tngtﬁch fiar
; vordere S den Rahmen 2
Eoulog inférieur pnur ﬁﬂl:mn du support e des éqmrru
I:mh fixi ﬂlt chassis frame tha and the
Lam:r un&:n :!:ncka support
38  Nr 5166 Fedﬁm]k 4
359301  Vorderer rel'htr.r Stossdampfer (1) |
Ammn:ium; AV droit (I l’.U
nt T E
90 359302 Vordsrer linker Stousdirmpler (1) |

40 339349 Rur.ht:s Tngltnck zur

Amorhn:ur AV gauche
da front 1lmci: abmrber
hmummm an

R;;}.:mh.ﬂ" e ek

(1) Einzelne Teile, 5. Gruppe 29.
(1) Piices détachées, o. Groupe 29,
(1) For the companent parts, see Group 29.

“m—

o=~ |

T A R T i T

entretoise (majorée 210 mm).

Sparing washer

10 mm oversize).
— 0 —

Gr. 27
Heatellme. BEZEICHNUNG
M. da I'Nﬂ.h DESICNATION
Fa.  Pan SPECIFICATION Q.
40 359350  Linkes Tragstick zur B\-Feahqunl des btnsadump[m . o 0
Equerre gauche pour unmdalamumwm cadre.
Left side bracket for fixing the shock &b
41 Nr 1001  Bolzen xur Bef ng der Tragstiicke . . 2
Boulon pour des dquerres au cadre,
Bolt fixing tha |:u'a:|:et
42 Nr T8B3 I r dazu . 2
Eerou p-m,u' o l:nu]m
Nut for the bolts,
43 Nr 5166 U e
; ! élastique pour cet dcro
g washer, °
359400 Em;%kfﬁr Stundréih:emafur (0,15 mm dick) . G m]
amortisseur (dpaisseur mi
360711 Ex i wfﬁ%‘jﬂ fﬂ' i? qll?}m ki 4
T imp er mm «h 5 ]
44 % de raehr: dmummur ;épmw:ur ﬂ.:l- mm}
Shock absorber thick)
360712 Emstell dihﬂjr Stung pr (1 mm 2
Ran d'amortisseur {épmmu: I mm}
' Shoek al:oorber spacing washer (| mm thick).
45 Nr 11030  Bolzen zur Befestiung der Stossdimpler. 4
Boulen de E.u.bm d'amortisseur.
% ¥ 4
= asti 'pqur ce boulan.
47 emgcmh:wn Biichsen) . 2
"tnu‘mg lmu {with set. bushes).
f 337047 _ dazs fmit Raheehen) . . . 2
et gl e, i % - Y
§ L ! L z
38024  Bolotn dazu (Uebermiss THOwm) - - 2
Spia oo g 1\ S d
Lesterim ML in 1 oversizel,
B 05 Boleer s a8 e 2
i Pivot de fusée (majoré 2/ II{I mm'l
knuckle pin (2," 0 mm oversize).
380216 dazu (Uehermass 4/10 mm) | 2
Pivot de fusée [.ma.lnré 4/H) rnm:l
Sreering knuckle pln {4}'"} mm omm:e}
449 337050 Splint ” Wi o o e b b
mift the knuckl ﬂwn&aﬂm
stesring & pll't oft ng support,
50 Nr 2419 Schmierer an gﬂ FP 2
Gmm dnﬂtﬂ de Mlm -
[}l
T Obes T o Bl ke g 2
Rumf[t] e entretolse sup-é-leurc pour pwat de Fusés,
washer far the pn
054 Abstchin o, (Ucbermass 110 casm) . 2
54 Rnnﬂa entretoise if[ﬂ mm}
_ Spacing washer (110 mm oversize).
382535 Ahmn:h"ﬁ (Ubermass Efll:l mm) . 2




Gr. 27
M d-"ﬂ“" DESICNATION
R g SPECIFICATION Quant.
382536 Ab (Uebermass 3/10 mm) . 2
mm jorés 3/ 10 m.m}
Spacing vmhez (310 mm oversize).
382537 fUubernnss 410 mm 41 2
51 ¢ Rondelle entretoise (majorée 4/10 mm).
E Spacing washer (4/10 mm oversize).
3825383  Abstan (Uebermass 5/10 wmm) . 2
_ Fondelle entratnise (majorée 5.|"!E| mm_l
Spacing washer (5/10 mm oversiza).
52 337052 Unterer Ring fitr Drucklager der Achsschenkel 2
Rondelle inférieure de pivotement de fusée.
Lower thrust ring.
53 337055  Oberer Ring filr der Achsschenkel 2 i 2
Rondelle supérieure de pivotement de fmil.
Upper thrust ring,
54 BS 337056 - Seellsnift foir Rings. .
: Grain de omh‘ng-e des rondelles n-d!m
Dowel for th
55 335280 Schale fir Dnmlmn,g des Achsschenkelbolzens . | 2
Cuvette de butée de pivet.
BS. 7057 Unters Bltoatin e b a8 it F 2
36 . 33705 niterer r = e
Pastille mférienre de pival ;
knuckle lower
57 366061 Nqbe mit Bundschrauben m orderrider 2
avec ette pour roue AV
Front wheel hub with studs;
STM 336656 Bmdxhruul:e. R 8
S{ud lnr'ﬁ'gﬂ,l “m
L FE6660  Inneres R o ::In : 2
(] :ml::m: e
lmm bearing for the m
59 336662 Vollstindige Dichtung daru : : 2
ém camplet pour mu&mnt
for the ru-ﬂur bmrmq complete,
&0 336658  Aeusseres Rollenlager fiir 5 2
Roulement & rouleans méneu r n‘ny:u.
& o Uul:ﬂ mller I:ng for the hut. 3
} 3
m Eit fmmuu de rnulunmt. 5
Washer fixing the roller bearing,
62 Nr 12367 Mmumhchmhmhlmﬁefempmgdﬁlws ; 2
Ecrou sur fusée,
on the steering knuckle
63 Nr 7346 Ederu . . 2
%pﬂl}: fendue pour cet écrou
64 336607 - Gummimﬁ:r fiir Vorderfeder . . 2
amortisseur pour rmrt avmt.
R ¢ buffer,
(i3] 336705 i fiir Gummi

Befestigungsblech i R S U Sy S C PR
.th:ﬂ;dqﬁﬁﬁnni:hmpmhhmmﬁmed:

nabenr,
Rubber buffer fixing plate.
o

P R A R T

Bentaller,
w ERE- . EESER
Mr 5326 Faily — Supprimé ancell
ﬁiﬂézl?%t I:: ’s-am_c -
1 ur fixation de la plaquette
f Rivet ﬁ' th:pim v ph
67 336666 fitr vordere Radnaben
" Bouckon, de o AV
Front whesl hub cap

68 337049 Untere Biichse fiir Ac&mhmh'r

goui ille :.ﬂéneu.re }5: !u;&.

uckle ush.

69 337043 Obere Bichse fir Achachonl)
) Douille supérienrs de fusée,
Steermg kouckle upper bush.

GRUPPE 28. — GROUPE 28. — GROUP 3,

Hintere Aufhingung des Fahrgestells.
Suspension arritre du chissis,
Chassis frame rear suspension.

‘ mﬁaggmuptuﬂm -
J e e
337458 2 F:derbkﬂ .
Dlemmbme hme.
Second Tk
‘ 3B6745/C 3. Federblut -+
Tootihoe loia
I Third leaf.
—_ —

T

]

2%




Gr. 28

oyt
s e
Fiz. Pt Na,

DESIGNATION
SPECIFICATION
BEZEICHNUNG

336745D 4. Federblatt .

rth leaf,

336745/F 6. Federblut .

IH 3T4/E. 5. Foderblat .

2 M
3 Nr 7250

4 336747
5 336748

6 359289

]

337496

& 337997

BS. 337488

)

Nr 12485

l."
g
|
|

33744

2 337054

Calhuamdmhhgrduhwm
Front dip connecting the leaves.

e Cn"urummﬁ!dm dmblagtﬁ-h:m
[ntarmadme:hp:mctmgt he leaves,

Cu-ll:crtmi:r:d des hlnl. )
h e

Vr 1
Con &ﬁmmt#R Swprﬁuﬂ.ﬂmmiu!‘?.?ﬂﬂ
avec | écrou Nr 12485,
Stitrup: Axing the spring on chassis frame. Cancelled Ash
for the new :hml%ﬁ;ti'mmﬂn with nut Nr 12485,
Vallstindiger Biige muﬁm r Feder an den Rahmen
lqmdemortmmp
stirrup the spong on chassis frame,
Bolzen zur Befestigung der Feder an den Rahmen, Falll wep.
ﬁm}ﬁ%ﬂphmﬁ&ﬁﬁr 372857 samt Mutter

Bouimd:ﬁuhnndurumnmmdm&mmﬂﬂﬂmﬂu
N.???H?mtchmﬂrlfdﬂf

é’?

Nuﬁmg&-.cspnngnnchnm&mu
Sicherungsblech fiir Mutter . B

{l:i d'arrét pour cet écrou,
for the nut.
Flatte du&hfud:nubm
pour boulons.

-

Gr. 28

N, de o pit DES
o g ENCATION
13 Nr 11016 Sethicher Bolzen zur Befest: der Feder
B WS Slemadiim
Frein pour boulon 0
Lock for the bolt.
15 3303 ﬂnm;:lum R Bt 3
5 chon 1 fixation i de
hmﬁmpm:’ y m:mﬂawhr ponit.
f6 BS. 337493 BuhntdeMdﬂE’:adumduPhummhm
Buhmf&nﬁmﬂw. _dnrmthmurﬂtpﬂm
17 BS. 337491 i A i ad ¢
Ecrou pour ce boulon
5 Nut for the balt,
18  Nr 7346 B L . .
Goup-lik_.ﬁt‘+¥mlﬁwp0‘m‘l:ﬂm
354377 'v’allmndqu- Ed.ondlmpcf:r.rn&nhﬂ]
i ap i e g k| ST
t 5
94 ssem Vallsthdiqurﬁmndimpfﬂ' s 0 - i e
I
e e e rbnr lete, for sion (1
P dﬂ mm[:l -‘-. mrruipm {}
amr &n&a nwhatun cndn.
2 Ne SIS Fede w"ﬂ' on the
r . il s s
dmwmmm
[ v% o Sl bl
Phquodmmcmnplue ion des amortisseurs et du bras
m'wnﬂﬁmm“ﬁ”w' s ahodk ibecrbeis snd
] 3 r amn
E:-f the reaction arm wn the chassis (2).
1 362176 Volltindige Platte zur Bafestigung  des Stossdirmplers und des
Plaque 'irl:annau.gh fixation des du
hﬁerﬁiﬁmmmm nrnnrl:mu:rsut
Left wide complete platﬂﬁnnqrhauhmkabwﬁ:emmx{th:
. reaction arm on the R}
23 Nr 9105 Befestigungsbolzen fiir Platte (2)
Btmbnpmnfmuon%mphqunm
M Nr 743 Mmél;dm&} it
wah]r’m&itdt(l} {.‘Z}
25 Nr 5i66 Fedesrng (23, . . . . . ..
Rnu&e]le e pour cet dcrow (7).
Spring washer (2.

& pﬂrhr du N. 010263

the companen pa G
2a) Bis Fahrgestell Nr. EM#H mif Auldm: von Fahrgestellen von Nr. 010263 an.
{:;wm chizssis N, 010411, & ['exception de m chiasis

to chassis No. 010411, excepling a far darling from chassis No. 010263,

s U




Gr. 28.29
Nl g BESIGNATION

B, Pt for SPECIFICATION uuse.

2 337014 Eﬂiﬁmmﬂr!ﬁntmuﬁh ng . 2
A

r reaction arm.

27 B8 Cummibiches 2
hhnr,lm éhsuque pmr fixation du bras de réaction an
Elnhcbmhmngthtmmlbtrﬂrlﬁm

28 BS. 337492  Bolen sur Eefuu - des Heaktionsarmes an das Hinterachsge- "

atten . .
Buuhudtﬁnhmduhmderﬁmmmmwdumﬂnhu:

D 0SB M E.nnatlmnrmmﬁemru]:mardunﬁmphm‘ .
Ectou pour e= boulon.

Mut for the balt,

30 Nr 7345 Splint . = 4
Gnupiﬂefmduepourm&mu. y

3 347740 5’“ am Hinterschsgehiise,, . . 2
Tqmpun El:uu carter de pont,

Hear rubhm*huﬁwmﬂururuhuhq

32 Nr 3435 Bef daru 4
Vudnﬁpﬁuuclnumpqu.

w fixing the rubber buffer

33 Nr ?21']] Mmr . ® - - 4

ou I-hr'm.g
Nul hrmt?;m screw.

34 Nr 5led el : 4
Bﬁeﬂe_ m&#imnpurmén‘w

35 350251 Anu}_[:'mwh_'-:h ch 2

resse limitant la course du pont.
Axle casirig retaining
36 350250 B:funqun?u , L 2
: Bride de fixation de Ja tresse.
Plate fixing the retaining band
37 Nr 1100 Befestigimgsbolzen . . 4
ST e
t retaing
38 Nr 5166 M&u_, T - 4
tique pour ce
Springwuﬂmrtw

GRUPPE 29. — GROUPE 29. — GROUP 29,

Einzelteile der Stossdiimpfer Nr. 359301-359302 . Nr. 354377-354378.
Pibces détachées des amortisseurs N, 355301359302 et N. 354377354378,

ﬁwmdMMMHmMIWMHmWM

"RIV 79

"Rwuz

Bolzen fiir vorderen rechten Stossdimpler
Axe damupiement d'amortisseur AV droit.

Bnh%lﬁl mrdm rﬁn&: ﬁ‘unt thn:it lbm.rl:ll:r

d'nccouplement d° rnnmuﬂ"ismchu. .
&mmhwiﬁ?mm absorber.

st 1

1

Gr. 29
GRUPPE 29. — GROUPE 2. — GROUP 29.

@éa*

6 u_.-_—_,.-‘-'_'!n

Fig. Chonnit
2 2
: d’
3 E‘m : .
¢ RIVE Innenhebel fir Stossdimpfer . 4
Levier inﬁg:n
Inner lever forthe shock absorbers.
3 RIV 84 Bolzen zur igurig. des Hi 4
Boulon hxant ce lewvier,
. Balt freing the lever
G RIV 85 Kolben mat i, 4
avec plaguette
Piston, with plate,
7RIV B Feder dazu et 4
o Ressort piston.
Piston spring,
& RIV 87 Vollstindiges Ex 4
Clapet d'sspiration, complet
D RIVES  Vollitin Semiiete ’
o ;
Clapet de décharge, complet.
Dﬁ valve, camplete
10 RIV g9 rdeckel. . 4
Coauvercle,
Sheck absorber cover
Il RIVY dazn ., 4
Joint pour ez couvercle.
Casket cover.
12 RIV 9% .':pd-.rubemrtﬁbmdw zur Befestijumg des Deckels . | 12

Vis avec rondelle,
Screw, with washer, fixing the cover.

B e




Gr. 29-30

o DA
o Balh SPECIFICATION Quant.
13 EN® Vollstindige Stange (fir Hinterstossdampfer .

Tige complet de I'amortisseur
Rear shock
# RV & Gabe{!'ﬁﬂug o e o R
ourchebte pour cette
= : Fork for the tie red. e
I7 RIV& Vollstindige elastische Biichss

Enguc élasn?cﬁ:: compléte pour nlg:: ot pour levier de Pamor-
\ Elastic bush, complete, for the lever and tie rod of the rear

: shoek dbsorher.

i6 RIVM Bolzen mit Splint dasu. . b —
Axe l\-‘h geupille pour cetie I.'.ague

Bolt with pin for the elastic bush.

GRUFPPE 30. — GROUPE 39. — GROUP 30,

Vorder~ und Hintervider.
Roues AV ot AR.
Front and rear wheels,

.
I 3593 Vollstindiges Scheibenrad mit T i5
oy - N Cond Fall Sy
Man verlange das neue Rod 373161 samt Kapge 353198 —

Hm-duqu: curupi-te avec pntu 15%2,50D,
mmimxlgﬁfl’ : s ptolends 009807 Sesprme.
Disc: wheel, mmsplete i ith 1550 T o han e
or W< 15 tyes, U by chasis No. 009807 Conell

T
hab cop No. 3?.??”93, : N

-rg?_

Gr. 31

Eptelion, BEZEICHNUNG
B de bs pites DESIGNATION
Fis._ Pen Mo SPECIFICATION: Quaat.
5| 373181 Vollstindiges Scheibsnrad mit Tri 15x 250 D. fir
Bereitung 4.00-15. Von Fohrgestell Nr. 009808 an . 5

Roue-disgue compléte, avec jante i gorge profonde 15250 D,
pour poeus 4,005 15, A partir du chassis N, 00988,
Dm: whte mm e, fitted wath 15250 D, well base rims
tj'ﬂ.'l Starfing from chessis . (09808,
2 336657  Mutter zur Bi-fcmgurq: der Rider an die Naben . . . . 16
' ou de fixation de roue

Mut fizing the wheels.

¥ MNr 5171 Federring dazu T A S T |
Rondelle élastivue pour cet dcrou.
Spring washer,
¢ 359861  Kappe. Bis Fahrgestell Nr. 009807 AR
Pﬁ liveur pour rove. Josgu'au -r‘fui‘.ms . mﬁr&i?

Wheel hub cap. Up to chasis No. 009807,

44 37519  Kappe. Von Fahrpedell Nr. {Wﬂﬂ&m i Mo P T
Enjolivenr pour roue. “A partir du chissis N, 009808,

Wheel hub cep. Stariing from chezsis No, 5508,

GRUPPE 31. — GROUPE 31. — GROUP 31.

Betiiigung der Lenkung.
Dtnﬂ:l:nn.

. 340602 _ Velltindiges-Lénkrad mot Lenksiivle . . . . . . |
Ensemble du yolant de direction avec tube.
" A e ngim cl:-klmq}umm!’ |
st . ; a
il E:nnnglmffr‘l‘u du Boitier de :hrﬂ(‘bﬂn (direction & ruri::}
Steering box assembly hand rlnve}
368079 Vollstindiges Lenkgehfinee (Hechtslenkung) e @ A
Ermmh]e du bwl:gidc{ﬂﬂb g: gd;or_-t?n & drpite),
\ Steering box assembly t hand drive
! 334904 Lenkrad o ey (B e

"u'nl.mi de d:m‘ncn,

g W
2 Nr 343 hraube daza . S0 h BB Y a0 i
: B.EE':":.rll:i:|isﬂllﬁf‘!i.f|t:|z1:||:a.n de wvolant.
Serew the steering wheel.
3 (69206  Hornbetity pf Nt AR T R T N

Bouton de mmun&e de Lctl'.mn
Electric 'hnm contral knob,

4 055402  Alstandning daze .
:ﬁe pour ce baul:;m

Wl:hf.r for the kn

5 055399  Riickzugfeder . o o Ay w o ome
potr rappel de Touton,
Enob return spring. I

6 (55400 Stitzring . .
Cuvette pour u: rmart.

Set was
7 055398 iml:erhﬂd-n-.e. ; 2 et g e B

Manchon isclant pml;r commande de klaxan,
Insulating bush.

s




Gr. 31

Gr. 31 e REZEICHNL
GRUPPE 31, — o : o
E 31. — GROUPE 31. — GROUP 3. o Nk SPERICATION Qo
i S :
1 3675 - Laokeobr o' w4 -
Tiube do direction.
fﬂ‘-ﬂtﬂﬂl column.

12 326504
thupport du tube de direction.

Steering column bracket.

* 13 087163  Innendichtung .
Gm:-rl'ur: mtémuw tour suppurL
' Inner gasket for the mrht.
14 326907  Zwischends .
Carniture mmé&ume cx suppart.
Intermediate gasket for the bracket.
15 Nr 3782 Schraube rur Befesti dﬂ' Lagerkappe an den Korper .
Vis de fixation u sy corps de support. \

N dﬁ:ux:l:lg the bracket cap.
16 r 3166 Federn
m iiiuhquz pour " cette Vi,

17 94571 Abstandring fiir Lager . )
Cale pour support de tube de direction.
_ Spamr for the bracket.
340445 ﬂ.mh]mhm
de direction { irection & g:lu:he}

..”I%F 347051 Len whﬁ" o
5
[

itier de -am_-c‘tmn cétion & droite).
Nr 15100 Fall poritne l".'-':': g
¢ Mr 12 4 i w—d
Nr 45101 sm.émh o |eckudit
| - %‘g m:".t'm;:“
xing the: mmg box on chassis frame.

5

200 Ny 7203 Mutter dm‘_
Ecrou pour
Mot imr the utu Bu!t,

21 Nr 5166 Fodm% il V. 1 . O
X Bondelle dlastique pour cet Scrow

Spring washer,
| Nr 11003 Fuﬂl mex — Snppmm Cancelled.
27 1 Nr 11004 des Lmkpham g
| Buulmpmﬂz:mundu boitier de direction au cadre,
- Fﬁk fixing the steering box on chassis fmbt _
23 r 51 E =
Bewin Spﬁoﬁdla éluuq;:q E::h_ nt: I:-mﬂm
L s BEZE . FIg washer
1 DESIGRATION : 2 Ne 2419  Schemserer Hir Len , ;
SPECIFICATION e Graisseur pour iier ds direction,
B o 0696 hekadud . . i © 340446  Lenkachnecke (Linkslenkung)
R S SR R i nhele
Cap for pﬂ:‘: mh : ‘H’:n sens fin de commande de direction [&um H i:a.ucht}.
¢ 055401  Federning fiir & 25 worm (Left hand drive).
Wl P F L e Motk w o 052 Lankgehumseke (Rechtsonk b 22 :
Spring i ﬁ?imm de ressort. ' Vis sans fn de com: de direction (direction i d'.rmtu'.'r.
10 057891 Horkabeblriihime g | Steering worm (Right hand drive),
G R T R 26 335501 Mmmn Lenkschnecke . .
t & rouleay pnu:vumhn

Roller bearing for stsering worm.
s Tl =
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Gr. 31
P e I e m I
Fa. _ Pun Yo, SPECIFICATION Quas.
7 336514 fir Vard a 1
F rmgt blté%ﬁdfﬂmmt a\um.
root buru:.g rust nng.
Nr 7961 Fallt — Swpprimé — Cancelled —
& Nr 7962 i tﬁm !
Goumlle fendue pnur cette Iuguu
2 Nr 43 De!&tﬁhtung fiir Hinterlager 1
Pare-huile pour roulement arribre.
Rear bearing il seal.
3 BS. 183197  Bolzen zur Befestigong der Schnecke an das Lenkrohr i 1
Vis de fixation de la vis sans fin au tube de direction.
Folt mﬂu :h&:t‘mg worm on l.tmnmcdm )
3l 087133 Sicherungs pr o |
Frein pour cette via, K
Lock plate for bolt.
i MM47  Schneckenrad mit Welle {Lmlt.ulenlmmﬂ - ¥
‘%fchw hﬂmﬂﬂ avec arbw:hgﬁr %
sector ilﬁl!
20 500 S:hnnd:mﬁ;rmrldmm ET"" e . I
'|, m:“ur m;rm avee nr &m m
i3 336520 - Lager dam Yy 1
Eummt pnur 151{]#!‘ l!l n:thn'
Steering shaft bauw
H 336515 Emstellning hmfur =
uutm:
35 336502 Fmst; lech dnq& "
Adj k p
[ Nr 9021 Fallt weg'— — Cancelled. -
1§ pOur. ] uethe,
sqﬁ;“ the shin.
37 Nr 5164 E;dlv 1
dlastig cette Wi
n :mlm Be pour Vit
38 336508 Ua!dlchmug fiir Schneckenradwelle ; I
. lomt & retour d'huile pour V'arbre du m:t:ur
g shaft oil seal,
39 336310 ° Schalccudlm . : |
vitle pour ne ||:ruu
Cup for the
349454 Lenkhebel (Linkslenkung) i
Levier de direction [du‘l,-chnn F gnuchu}
40 arm (Left hand drive).
335891  Lenkhebel talenlon : 1
Levier de direction g m}dmu} .
arm (Right han .
4 Nr 12367  Mutter dm AT i
: Ecrou pour fixstion -:lu I-mnr
42 Nr 7346 Splin = .
Gumull: feadue pour cot derou.
Spht pin. -

Gr. 31
e S e
8 336509 Dichtung fir Hebel 2 ; |
Joint pour ce
Gasket for the slurmg arm. |
44 356511 Ring da.ru . R T
Ring h?:ﬁ:{mum
f nterdecke Lenksgeh {Linkslenlu T!E} |
‘ 353{]2:‘ Uﬂﬁ:ﬁiﬁrw&:m:r de direction {du'uhunﬁ pur.lne]
er cover Elﬁ:
5 fid La:.‘lmII lenlmng] 1
’ i Couvercle 1 z‘nln!nn:?:hd:mbu&w direction {duamnn i dIu&h‘:}
| Steering box lower gover (Right hand -drive), i
46 336313 dE.m w Bomeow o ws 1
ce cou
— Faﬂ{““mw;:; the cover. -
{ Nr t weg — Supprimé —
! Bolzen zur Befestigung des Dechels . o 2
. i e R
Cover fixing balt. i
48  Nr 5184 admmd_k puurubwlunt L e -
9 336507 {i‘uﬁchnuhennﬂ.........l
iz - delle de butée du secteur. >
the menng seckar. :
50 336512 E;mtd!uhmhiﬂr neckenrad IR ST
Vis de réglege au serteur.
o P 2 i L L~ I
51 BS, 20224" Mutter dazw . s ‘
ot iy
371652 Absiandeing 7 B igung des Lenkgehiuses an den Rehmen
Rondlgll:;%nnt o\ ol i[ direction su cadre {épameur
N Spuaf washer. Enhg the steering box on chasss frame
371653 Ahml&n;i.g—“;r:r B;f:_;hfung des Lenkgehiiuses an den Rahmen
ﬂ'J FHilr: Emtiebmhu‘dtdtrechmnuudre [&:mnr
1.
| sn;w%ﬁmmswmmmmmuj
m
371654  Abstan 'Egdnc.i} Befetigung dos Lenkgohioes an den Rahmen
mm

lle fizant le boiticr &ed:rer.-hnnnim&m upum:l om).
acer washer fxing the steermg box on chassis frame
{2 mm thick).




Gr. 32

Gr. 32 F H':Ei'h - BRZEICHNUNG
. r
GRUPPE 32, — GROUPE 32 — GROUP 32. . " T N: bﬂl SPECIFICATION
I 337326 Befestigungsholeen . . . |, . |
. Boulon de fixation de levier sur les fusées,
Commande de direction. En.lt_ﬁ:inu the arms on steering knuckles.

5 336732 Sicherungsblech = d‘dn:u T S
rrét . L
e
335809 Rechte Lenkbetin nge ﬂ.i'!'l.h..il.ﬂ'llh-'lﬂ(} :

366063  Rechte vollstindige Lenkbetétigungsstange (Linkslenkung)
_ Right hefid complete track rod (Left hand drive)
3353810  Koplstiick dazu mit T R
Manchon & pas drait pour harre de direction.
Track rod end portion, with right hand thread.
336247  Koplstick dazu mit Linksgewinde . .. . .
M k pas gouche pour barre de direction.
Track rod end portion, with left hand thresd.

MO S e e e
w&m de rotule 3 la harre de direction.
Bolt fixing the end portion on track rod. '
™ ? Nr720l *Mutmterdara . .~ . | | .

b |

A
=
E_
2
8
g

& Nr %027 Bedi

10 NroSied
349455

P

42 336741 Kugelstick fir Lenkhghel | .
: § Rotule pour levier de direction.

|J Ball pin for the steering amms.
. [3 NellZ3%65 Mutter dazn . . . .
- Ferou pour cette rotule.
i Mut for the ball pins.
I 14 Nr B8 = e T T
Goupille fendue pour et eron

: . lst Fimn,
| I5 336740 Dichtung fiiF Kugelstiick . .
iture eache-poussidre,
pin guskst.
Bastellor. REZEICHNUNG 15 336739 Schale depu . . . .
T Y - SPECIFICATION Quant, E:;"‘;: i ;&f‘m'*"-
I 346842 Rechter Hahel Eanletipbnt . o . 2 e o ow o= ) ! 17 36065 Vollstindige hohle Lagerung fiir Kogelstiick . —
Levier dmitu“w: fusée pour commande de direction. Cuvette de rotule.
. y m&ﬂﬁmhuﬂeﬁnﬁnﬂm ; Ball pin socket. complete.
345543 Ly Hebel am Lenlaspfen . . . . . . . | 18 336733 Druckfeder . . . .
Levier gauche sur fusée pour commande de direction. : Ressort de cuvetta
. Steering knuckle left hand arm. » : Spring for the socket.
3 355522 Dichtung dazu . Rgz. 5 4B o R s
Cantreplaque pour levier. I
Gasket for the steering knuckle arms,

— 103 — - ke
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Gr. 32-33
Bestellnr, BEZEICHNLING
: DESIGMATION
Fia. _ i SPECIFICATHON Qs
19 336738 Volistandiger Prophen mit Schmierer fiir Kugelkop o a4
Bouchon complet aves graisseur pour d-e barre de
direction.
Track rod pli.la Dﬂ'npietl:. with greuef
b 336736 themnmhfech dazn . § e s e s o

rLunﬂv d'amrét pour oe boulon,

335808 Rechte hnki:ﬂ.ll.ngummn (Rechtslenkung) . e
Barre de direction drmte ne (dnechm i dr-urle}
- Right hand track rod, only (Right hand drive).
’ 38080 Rechte vollstindige Lenkbetitigunsatange (Rechislenkung) . . |

i

Barre de direction droite |Ete ﬁ:iu‘ecum & droite).
P.lﬂt hand complete track r t hand drivel
|..1n|w. kbetitigungsctange

¥ s
Barre de dnem-: Smchn nue (dutehan’i M
Left band track rod, only (R r .
366063 Lirkg wollindiae Lenkbeitimpangy o 1o A
Barre de direction g am [dire roite’
Left hand complete track rod MM Jrnt}.- !
Stiitering [fir Dr.u,-Heiﬁur : o . 4
Rondelle d'appui du ressort dg qm. :
Prop washer igmﬂ:t bearing spring.

335809

23 Nr 519

GRUPPE 33, — GROUPE 33. — GROUP 33.

Radbremsen,
Freins sur les roues.
Brakes for the front. and rear wheels,

535156  Bremsscheibe Fir Vorderrider . . . B S L
\ Plateau de frein pour rouss AV.-
! Front brake housing flange.
( 367827 Brarnm!hnbe for Himterridee . . . . . . . . 2

1

Plateay de frein pour roues AR.
Rear brake housing flange.

— 105 —
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Begtefine, BEFEICHNUNG
. de ln pitce DESIGMNAT
Fia: Bert Mo, SFEC]FJ‘.Z-!L Channt <
Lﬂr 13071  Bolzen mrBefuhgungdumrdu:n Bremsscheibe an den Achs-
fxation du p&ﬁuud:ﬁmh\"lhhﬁ&
Bolt 5: Ihe ﬁ'ﬂm housing on steering knuckles.
2\ Bs, 337486 ﬁﬁm der Rifseren Bremsschaibe an den Achs-
m: enke] . a
. puurﬂnmnduplmdelrmARnuunadcpm
!
ﬁl‘nﬁ rn: I-m flange on rear axle :.usmg
F Nr 723 Mutter Fir Bolzen N nl oy ; ) 8
Ecrou pour le bclulun N 13071,
3 Nut for the No. 13071 bolt,
Ne 12307 Mutter fiir Boleen BS, 337486 . . 8
, Eerou pour le boulan BS. 337486,
1 Nut fur Thc BS. 337485 holr.
Nr 3166 16
mmﬁ:ﬂ: -éhm:qun p-nur les derous.
5 336944  Brems &
Axe &-lm:mlqhun de mdcheire des freins AV et AR, -
Brake shoe tnl:hur pin fur tl'le front i.n:l rear I-rm.umu Hnngﬂ-
§ 336945 W :
. ar pin.
7 BS. 337324 Em 4 16
an de I'axe.
8 357336 S1dmunmhu: - B
uaucﬂc di:rra pn-u.r m éerous.
g 336946 Vbﬂstlnc'hw vﬂrﬂh‘ﬂ ‘U und Hinterredbremsbacken 4
AV eo pm imms M-’ et AR
- rake front shoe for
A 367 "H’nilﬂ.ind:w hintersr. V, r- und I-I"iﬁturadbwmbidcen 4
hoire armidre freins AV ot AR,
Buhe rear ghoe for front and rear w]u-e.l:.
il 336ME  Vorderer Bremshackenbelsg . 4
Garniture pour michaire ‘mm;.
Frent shoe lining.
12 315%9  Hinterer Bremsbackenkelag . . 4
Garniture ?_on: méchoire arridre.
Rear shoe
12 087127 Bh“fﬂ-hl:ungmmt du.w i 2
Rivet de fixation de gn:rn.rtu.r:
Rivet fixing the lninge.
14 336954  Bremshackenriickzugfeder e
Ressort da rappel de inkchioirs de freins AV et AR. ’
return spring.
15 336958 Fﬂ-hrunﬁboizm : &
Axe de guidage de mnc!mtre.
Gmdmg: pin.
15 336957  Fohrun 8
: Rmurt cle fmd-uidt mi:lmlre
Pﬂns uidi
17 D60552 B]edutuc &




Cr. #

GROUPE 34,
Bestallr. BEZEICHINUNG
N. ; DESIGNA GROUP 34.
R PECIEICATION Oumst. :
18 Nr 3327 Miet_zur Brfnlq ng der Feder . . A |
E:Ihu-n du mﬂuphﬂud&ﬂhﬂ :

Koy o e B Fooitics foroe
366060 Rechter Nocken mit | o o
: droit pour reghvﬁethdz came,
21 semaz mnﬁw‘l\’m&m m::uhEmm:: Im':z SRR
s g we i o &

20 336959  Abstan dazy . . e e cmsss B
entretoise ]:l-nu-r u-t umntﬂquc
r washer,
2l 3%952 Fedw. . . . . S o
et e,
NP Rmmt_‘ :::m: excentrigue ;
r 5 e e e ~
; Ah‘mu pilu dl.Ep‘l:l‘.l de ressort. : @
Prop washer for this spring. \\
23 Nr.12460  Befestigungsmutter ERR Y 5 {‘2 '\
Eerou de fixation d: ressort nmm-mu. b § \
Mut hixing the spring. ; | )
X 335154 B N . 4 R l\
- Thmbnurdnlrmawnlﬂnm i L =
Front und rear wheel e drum.
BS. 337325  Fallt m;r—- : —
} B3, 183%5 uﬁ!mm du' Trmﬁl an die Radnaben . 8
Vnde frxation du tambour au moyeu de roue.
Screw fixing the dram. .
X Nr 5164 dazu B
go:&zlle ﬁlulith pwr “Fette vis,
Z BS. 35624 Sicherungsblegh Hie Bifestigusisbolzen des Hintbreadbeerbbl
dockblechés an Hinterachsgehiuse B
thﬁﬂ ﬂ'mé'l du Boulon da ﬂuhan :L,t pl.ntuu de rein
¥ l.ntk.pl_lh ang the-rurhh:lhomu\gﬂlmunhlﬂt
AN,
GRUPPO 34, — GROUPE 34. — GROUP 34
Hydranlische Bremshetitigung. -
Commande de freins hydrauliques.
Hydraulic braking system.
I 340612  Hauptzvlinder zur Bremshettigung, vollstindig (1) |
’ itre-cylindre complet pour commande de freins (1),
Master qlmder complete {| 5

2 Nr 9802 Stiftschraube Bca‘m::gunqdu%vluﬁﬂ das Pedalwellenl
G’D:.I?Qﬂ dn ﬁnhun du mm'h':-:]rlmdr‘e.:u support de piﬁr
Fixing stud fdr the master cylinde

3 Nr 7201 Muth:: dazn NGy oa v » 2

R o o
(1) Fér cinzelne Teile, s. Gruppe 35,

[!]Pwmkuﬂdﬂmtﬁrﬂmﬁ
fiJFwﬂumfmhugGwﬂ

- 107 — |




: BEFEICHNUNG
N, e I pibee DESIGNATION
T b _ SECIFICATION Cuam,
4 Nr 5164 Federn lnarl"llr .- 2
El;sgit:ialle élastique pnur cat E:mu
5 337205 Br.mugunmb!mh fir Boken der Rohrleitungen ah Hauptrylinder |
Plaquette de hxation boulon pour reccord tuyauterie sur le
maitre-cylindre,
Lock:ﬂp&:ﬁ:m balt fixing the piping connections on master
6 Nr 4445 Schﬂuhzmﬂdmduﬁlwhumdmﬁ;hm i
= Vis de hzation plaquette sur cadre,
. S:rew 1::: the lock pll:lﬁ
7 Nr 7219 Mutter dazu . . I
Eerou p-nur cathe "nl.
= Nut far screw. =
& Nr 5162 Fedemnﬁt 1
lle ﬂumqu: p-uur écruu
Spring wa
g 330880  Vollstindiger Behilter . - |
Réservoir complet dalmu;nmhm_,
Supply tnk, complets. R
10 Nr 9020  Befestgungshoken dare . . 4L & . ., o . 2
&ﬂlnﬂnﬂ; mep:l; réservair, : -
I Nr 5l64 anﬁ S
Rondelle elnl:qlm puﬁl‘ o m
Spring washer,
P 337204 : |
”} 374218 chuliakund), o1 ]
maitre-cylindr ={"~ ¥
1 nmecting the ﬂﬂ}? tank to the master cylmder (Right
071335  Verschranbung H.‘u'v%nhr 2
Racgerd pour tube
Cmmehn; for thc
350337  Rohr vom Hmpmlmq.'kr zur recl:l;:n Vorderbremse (Linkstenkung) 1
Tube du maitre-cylindre au frein inténieur deoit (direction &
Pipe connecting the master cylinder ta the front. right side
/ t hand drive). -
4 33705 Bolr voam Hauptzlinder zur rechten Vorderbremse (Rechis- :
Tube du maitre-cylindre au frein inténeur droit {(direction &
droite).

350338

connechng nr;“toicywar ta the frent right side brake

Rohr vumgl:lﬁh‘ der zur linken Vorderbremse (Linkslenku
Tuba.r :iu ﬂ:cﬁmz;:e au frein :nt&m.ur gauche [duacnljuﬂn

ter the front left side brake
&mﬁlydr::ﬂ l:yluﬂnrlan 30

337206 Robr vom Hmpuyhn&a zur linken Vorderbremse (Rechtslenkung)

Tub:dﬂ ma au frein intérieur gauche (direction
pe connecting master eylinder to the front left side brake
(Right hend drive) o

= 109 —

Gr. 34

:L_ N SELGTION e
16 071333 ‘u’w !:dh:bh:'_mm

no e W%W“ o s wvn.

t brake cmtrul fexible hose.

PRl R s b Verbindurg de Scuuches 52 die Rabee
Rﬁ?wfmmmnhh”mma “gache de frein
Fl\!lll;':n';nlmﬂﬂJm for the pipes going to the front Iara!-:u.

Befestigungsmutter daze - " B

fixation raccord sur’ Je cadre.
ETE:;L‘; lhenc:nnedmn! te classis gide members,

: Ron;rlls elumqm pmu' cet berou.

Spring washer. y des (1)
: der Bremsbacken des rucl'ttﬁhﬂm i

19 Nr 1914

2N Nr 372
[ b yhindre mmplﬂl de commande
droite llﬂﬁ whesl cylinder, complete (1),

Tinken Vorderrades (1)
d"d: mmmmdﬂ . d: &::rn roue avant

- |
qhu]..ucyimdar mn'lplﬂ':{ % @h

i findre a Pl'm“&*&mn'
. Mn%% dhwbnnﬂmlu
3 F%&ummbwﬂm

wihE

Spri - 5

j (Linkslenkung) .
350539 - RﬂhrTm’:a Pnﬂ::rb | of arridre,
Rear breke pipe libe Elﬂd drive),

M ‘l 337207 Rohr ﬂﬁnmwg‘tﬂmmm l'_nﬂmﬂ:mll i draite).

Rear Brake ;ﬁm ]u'ue (Right hand drive).
25 071333 Verschraubung il ol e L
m the plp-c
I
350340 Befestigung den vorderen Quertriiger .
ﬁ mﬁ&ﬁm@mﬁfhmﬂﬁmm
Exing the pipe ¢E front cross member.

- allt — rimé — Cancelled. 1
z7 ﬁrr ﬂg% B é:z::rﬁ freation gﬂﬂhﬂl-bﬂ?hr:u.?limd;;n drait du udl:'!:w
Clip E:lﬂ:i Thpld?:mon right hand side memhﬂr
im; A A Vis de E::m-:nd: lén-wr
Screw fng the ¢l

(1) Fir ainzelne Teile, 5. Grappe 35.
(1) Pour pitces déadhées ooir Groupe 35
(1) For the component parts see Group 35.
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Gr. 4
e pEFEACHNUNG
Bletes. 1o
Fig. i F‘mhﬂ:‘ﬂ a%%%lﬂh Epuant
Fig.  PanMs
7
2 N T84 Mutter dazu
Eerou pour iz,
Fed._-,Nm for the sorew. 7
B i
T
pfll'l.ﬂ washer i
; Betatigung der Hinterradbremsee -
] (56375 xhlm:t;ﬁrmbie gu Be e it romed =%,
Verbindungsversehraubung lﬂmfﬂdh"‘m“ -
2 ol Racoord du tube ﬂesuhlc au tube de frein.
" Connection far I]‘u: pipes. 1
* Ne 1914 patigungsmnutter %
T E‘l;uﬂﬂ fzatian rmrtl
Nut fixing the connection. (
34 Nr 5172 1 b . ’
Eu:ﬁeilt élastique pour étrou ¥
Spring washer, - |
35 337212 Drelmgﬂm‘hrw.'l:mng fitr Hlntzr:ﬂlm o i
Raccord & trois voies pour frein
. B:Eutng-u[ hree-way nu-nm;—r:hm‘m thl Tear Bﬂlhlu i
36 Nr 7914 ngamtter . OO .
Eerou de fixation raccard.
o " Nut fucing the mnﬂliﬂu- 1
LT - - v .
E;Iﬁntk dastique puur ferou.
Iy h'w
38 337208 Rohr I“:Mﬂ der linken Hmtzmdbtm 1
de commande du freinvarrigrs droit
g rear Eﬂkc gontrol pupe _
39 337210 7 T
Fimﬁh de ::rom:hnn du tube
Hisse for the pipe
40 4 33709 Rohe gup Betitigung der 1m|m1 Hlnmrradhrem.u 1 i
Tube de commande du frein arritre gaw
r [ #ft side rear brake control plpe
41 337211 Schlauch dazu . . 1
Flexible de pfmetmn du tube.
Hosze for the p ]g; prutemun
42 071333 * Verschraubung fiir o
rd pour tubes.
: Connection for the pipes.
Nr 4183  Biigel zur Befestigung der Rahre an die Hinterachse . 1
Etrier de ﬁr.ul:mn du tube sur pont AR
43 Clip fixing the pipes on the rear axle. -
019213 Biigel zur Belestigung der Rohre an die Hinterachse 2
Etrier de fixation du tube sur pont AR,
| Chpﬁm;gthepmuonthnmrul: ;
44  Nr 3765 Schraube daz . i 3
Vis de Axation de I étrier.
s Screw fixing the clip.
45 Nr T84 Mutter . < 3
Ecrou p-u.ur i,
Mut for the screw.
46 Nr 5164 i : 3

Rondelle élastique pour éero
Spduz';uhu‘qmpmrﬁm
= 1 =

T

Gr. 34-35

Biestelie BEZEICHNUNG
M. de la pibce DESIGNATION
Fig. P Ne SPECIFICATION Quasi.

47 366637 Hmnmnhnd:: der hinteren Bremsbacken, vollstindig(l) . 2
de commande méchoire freins AR (1),
Rear wheel brake q':lmd!r, complete (1),
48 BS. 337329 Bolzen zur Befestigung des Zylinders an des Bremsabdeckblech 4
. Boulon de fixation cylindre su platean de frems AR
Belt fixing the cylinder.

49 Nr 3164 Federring dazu e T By e ¥
y Rondelle Huhquc pwr bn-u'lm
Spring wa
| n‘n:d'm Teile, 5. G 35
‘EI% pitos Emupe 35, i
(1) Fi Ifl:mmwnm'ourtxut{'rmmfﬁ -

GRUPPE 35. — GROUPE 35. — GROUP 35,
Ersatzteile der Zylinder und des Behslters der hydraulischen Bremsen.
Parties des cylindres et du réservoir d'alimentation des freins hydrauligues.
Master cylinder, wheel cylinder and braking system’supply tank component parts.

— 530880 Vollsindiger Behalter | 2
Réservair complet d'alimentation des freins I::ydrmliqucs.

Supply tank, complete,
1 mummé:u". 5 P ——
d: rhum:r

SI.I.P]ZI]T'“ !
2 (44481 Dichtung . . I:IP = [ . 1

Carniture pour houchon,

Gasket for the cap,

— {12 —




B Gr. 35
Bestallnr,
BEZEICHMUNG
Fig. LLPttLhE“ m% Cuare,
3 071312 VHmi':rmb«\mg am Behilter . |
Raccords de fixation ciu tube au réserveir.
Connection for the pipe.
4 071319  Dichtung dazy "
5 m?ﬂ w&zr rm:m'd i B o 0
5 B 22276 Mutter = i !
. Ecrou de fmation du accord, ~ © © 7 0 0 0!
3 Nut fixi
6 Ne 507 Aiamndnnﬁ:g S Saneaim i I |
| Ve, Lo v s
7 334972 Huupét:]rlmdmidmm : |
cy‘lmdrtpmn‘ commande &mhﬂmﬁqﬂu
Mnt :
R et SR '
. Mhrndq = " f & W &y '
e
g 334974 Dl:hh.mhp;: h;rrfglfm 3 =
u de retenue pour piston. & - f
1 334975 n o

usﬁ:dlr fﬂr Kcli:-m R i i
rt :':ie rappel de pistan, Sl i
Schale dezu . T
Emtte pour rmorr. . I i I : . . ! I
Cup for the spring. "
Ventil fir Fhupuy]-"nder S I e i
Pe pour mai Gl
i h‘fh“dm

ﬂl}him dm] i i : I

Dhe

V.

er cylinder va
ﬂs 5
Anneau de retenue

1 ;

2 1

i3

14 334979
5 334980
16 334982
17 334981
8 334983
19 367718
2 334987

Valve seali

ng rng.

de soupape.

Vuﬂ!;imhw Dmdil_umc.k fir Kolben . . . . . !
cintean complet :
puah":d, pour piston,

ER et
—w

Gr. 35

Raceord au collier pour oy md:: oo’
ArTETE,
Single connection for the rear wheel cylinders,
— 114 —

e RO e SPECIFICATION " Gt
MNr 7260 Finstellrmutter ; I
: : : Eerou de réglage de mnmm
Mut for the screw.
2 334986 Kappe fir Houptzylinder |
Capuchon pour
"J:m!:r m“"?&iﬁnﬁ'ﬁm |
= S ot hﬂ.’ rn:f.l.ltu::qummude freine hydrauliques
b Cnnneﬁ::;]n for brake control plpe 4
! Gasket for l:ht i
CoOnnection. L
: Bolzen zur Befestigung der Verschraubung an das thndﬂnhiuu |
E e Bu:f:n de fixation raccord au corps du maitre-cylindre.
Bolt fixing the connection on the master cylinder body.
2% 5%557 Veshmbung far Oieoeuiroly am Hovpelinder - - |
Raccord du tube d'entrée d'hule du l'nmln-whrﬂrc
Inlet oil pipe connection, on themm:ylmdnr
77 371% Dichumg dam 1
CG:EN pour nmu_ ed. _
connecton.
2 ima des Betit linders der Bremsbacken. 4
28 342539 ﬂﬁh og, .cﬂmzté;l?mmmd: michoire de freins.
1 . .-I." ! ---._".._.. : ‘ I 4
Wheel eylinder piston 3
Chapesu de pour piston.
31 4" 33589 Rickmglede hiesflr |, . . 4
: 4 Ressort de zappel du piston. .
' 09 o kel 8
32 3365962 . g
Ka g 4t ¥ s Bresmebacken 8
i e Direms :
> S y c:hﬁ:: evhindre commands micheire de freins.
34 336963 Dnmlutﬁck far Bﬁiumuyﬁuder der Bremsbacken . 8
ur e commande méchoire de freins.
) roclp for ume m pisten.
i 343545 Vemhnuhuﬂ m& Hetitigungszylinder der vorderen rechten ;
Raceord au mﬂh&:‘ pour cylindre commande " méchaire de
frein avant droit.
35 Single c.nnned‘.mn for the font right w:lu whesl rgrlmd.w
446 W Hﬁhﬂuﬂbung Betatigungsevlinder  der  vorderen |
Raccord au collier pour :y'lmdu commands: ralichaire de b
‘ sm&""wﬂ for the frunt 1kt side wheel cylinder,
connechion for t LT 1
36 342340 Vﬁnhrwhmm fiir Betatigu inder mglirndn hnmnmsdwmﬂrmhﬂe&e pue 2




Gr. 35

T {n DESIGNATION

Fi. P SPECIFICATION Quant.

37 BS. 342547 Zentrierstift fiir Verschraubungen 4
Grain de centrage du raccord sur le corps de. eylindre.

: Dowel for the connections on wheel cylinder body.

-] 342531  Befestigungsholzen . TR R |
Boulon de frxation des. raccords,
Bl fixing the connections.

39 32543 Innendichtung TR N A
Garniture intérieure puu: rmrds
loner uuh:t for the connections,

40 342344 htung VI - R
G-u.rmtura c:té:mtrc paur rmrdl.

4] HI54Z  Bel Bfblc h ’fgl: %Eﬂ‘u.'h b 4

ahg-ung: e ran un; Dl R
l&ctlelm de fixation raccords. - _

42 336564 Eniifiw uube Y . . 4w

sty o W el cylndr i
= r w
47 Nr 97755 Bo.lzend.uzum % 2 SR .
pour vis,
44 N 5163 Fnch:'IQInL 4
r n o s N . & » - . T . s

Rurg?lellb élastique pour boulan.
Spring washer, . .

— g

ELEKTRISCHE ANLAGE FIAT
INSTALLATION ELECTRIQUE FIAT
FIAT ELECTRICAL EQUIPMENT




Gr. 36
GRUPPE 36, — GROUPE 36, — GROLIP 36,
Elektrische Anlage (Linkslenkung).
Installation électrigue (divection & gauche).
Flectrical Equipment (Left hand drive).
Benteller, H
W DESIGNATION
Fr. o E;:-l_ E'H?f“ SPECIFICATION Joant,
I 340036 L;c]:hmchm (Einzelne Teile . Grappe 37 . . . -+ |
Dynama {P.:éu': détachées v. Grompe 37).
the omnpa-rmt paris see Grout _i'?]
2 319608  Rickstromschalter . F il ot o
Interrupteur de minima. -
Automatic cut-out.
3 32129 Isolierung daze . . . il |_
Isclant pour interrupteur de minima,
. Autormatic cut-out insulating plate. 2
¢ Nr 3765 1 T 00
Vis de fixation de |'interruptetr.
Scrw fixing the aubomatic cut-out.
5 Nr 5164 5F & 2
mmeﬂe dlastigue pm.'lr §
Spring washer
] 2036 Bartern . . . o g AR
Batteric, -
Storage hattery
7 34984 Befestigungsfeder . . . . 2
e i
Prng ng the
8 338673  Kabel von Mm‘:n-ﬁmu : i
le de masse de la batterie
Groundin ﬂhk,
9 Nr 3%7 ¢ zur Befesticung des Kabels an den Rahmen 2
Vis de fixation du cible au cadre.
. Screw hxing the cable,
10 Nr 7284  Mutter fiir Bolzen . . 2
pour boulon
5 Nut for screw.
I Ne 5164 L T 2
mle élagtique pour écrou
Spring T,
12 338675 Kabel von der Batteric zum Anlasser . . . . . o« |
'CE-E:],: hatterie-d &narreur.
l.'m'hng motor cable.
ZM 347913 K\bdsda e N TR RO
mr Ic démarreur pour la_cosse de cible.
r boot for the terminals on the starting motor,
Nr 9025 Faﬂ‘.* — Supprimé — Caneelled. 9
i3 | Nr 9026 Bolzen fiir Kabelschuhe der Batterie. . 2
Buulun pour. cosse cible de batterie,
; Balt™ ixing the battery mhlc ttmlmals.
4 Ne 7201 Mutter dazn PR i
Ecrou pﬂur boulon
Mut for the bolt
i3 M3 Bel fiir Batteriakabel 8 % ; 1

Einier de anﬂb[edthl:tem
Chip fxing the battery cables,

— 19 —
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Gr. 36

O . SPECIFIATION
63 Nr 4188  Befestigungshiige] dsru
' tEEmdnETcﬂdeu;kubh:r
G N i ‘km “hm on lrklt:un‘lent board.
15 de fixatio de]&m-l
 Sorew fing the:dlig
65 Nr 5164 7
ﬂnnﬁdh ﬁlnlhque pour ¥t
! Nr 4185 Fdﬁ 5 m'l! Can ’
Nr 4184 i S i T o g o S T
Etrier de fixation w“du.cteuf sur le tnbEer
Chp hxing the cable on the iostrument boar
g5 { Nr 4188 demMgduﬂhhunddﬂMnﬂ#
; E.trmr de IileLnurn mn&ucbeurﬂmﬂuﬁ!m&l' !iu'
_ Clip ﬁnﬂtﬂmﬂwﬂ the oil pressure gauge pipe on the panel
&7 Nr 3765 Befestigungsschraube dazu R
mz ﬁnuu::hedccﬂ ét:ilﬂi. R
8 NeSl64  Fedeng : g D . .
e dlastique pw& S e
Nr 4188 anmhgmpﬂh ﬁemmﬂdﬁn‘d&ﬁ
Etrier de; conducteur et tuyau de pression de Uhuile.
5 1 ht:mﬂ:mdﬂ'mml pressure gange pipe on the
Nr 4184 [g,- i
Al 0 <o w‘\_
M Nr 5163 . e [ f
. i e éh:ﬁuut pour fixation émm,
7 356025  Seheimwerte uhuud_ an dﬂ'dﬁhrl:iwand .k
otection du eonducteur de m-.au:!n er,
Pratection for th
2 N 6501 O Bty o et b the Retrumelt b?“d.
%ﬂl? -'lﬁnﬁnhm pour piuru sur le tablier.
T I i e e
Ferou pour boulon.
Mut for the helt.
74 Nr 5164 Fcﬂméh o o
shique pour dorown
Spring washer.
Mr 4184 Fallt weg — &ww Cancelled.
%pﬂﬁ.:s:g xj:ﬂtl:;iﬂmnduacm :r,{r I!.nh;oh Iatérele,
% Nesi3 F o
guq ﬂuuque pa:ur ﬁ.nnan érier.
77 Nr 4183 Befesgng fisr Kabel
Etrm- de conductenr,
umﬁnmtluublumthnplmluf bonnet.
— 134 —

Gr, 36
Beacellsr, BEZEICHNUNG
M. de la mica DESICHATION
l-:ag. Part Paol SPECIFICATION Chant.
77 Nr 497 Befestgungsbiigel fir Hormbkebel . . . !
Etrier freant le uwcteur sur ["asateur.
: Clip fixing the cable on the electne hnm.
78 Nr 3765 raube fiir INe. 4185 . | |
Vis de fixation de I'strier Nr, 4183,
Screw fixing the No, 4183 clip.
72 Nr 5164 Federring fir Schrauke . i |
Sonce! lle Ehmquu pour fixation de vis.
&0 337713 an!:tﬂnd.m! Sdn.ith[sl (.E’n-.dtufe 3. G 39} Ay |
.-lbm.u o ”Epiﬂ (Pitces détachées E
m m:’:‘?j switch, c.urndw: ar .uh companen!
see Group
81 Nr 3748 Befestigungsachraube . . 2
Vis de Fxation du tableau.
. |:1|1¢ sCrew,
W2 Nr 5162 2
RTE&IE& dlnuque puuur vis,
AN Epnng w
&2_ N87e86 Vallstan d.lﬂr.'s Wmh_lmlcl: ELNTh Aﬂﬁmuu dH ﬁ'nchhmpc . 1
Equer mlﬁw;‘uurnttuclm lp:
. : - 0 amrp cm'lplde
8 Nr 3637 chraube di - 2
;n e heation 'i"l'! .
ixing screw.
85 Nr 5162 - Federrin 2
nidh ﬁ@hue pour ’h:re
& 359643 vmd!.-r detafel 2um Anschluss der Suchlampe . ]
Boe? : ucteur pour lampe baladense,
214 hmeﬂnlfm;hebghﬁ!mdiﬁhmmhhthn
a7 320446 Lichtschalter LR i
5 lnhmlpteur lumitre sur uhh:r.. f
Puzh switch for the dashbeard light,
#a 352558 E&fﬂunpbﬁﬂl dazu . I
gtmrhpour fixation de imh:rmptmr
witc
89  Nr 3748 igungsschraube fir Schalter . 2
Vis de foation de Uinterrupteur,
:mhch fixing screw.
Nr 5162 Federnn l.m.hm. 2
- que pour vis.
Spring washer.
o 350255  Kabel von dem Schalter zur Schalttafellampe . . 1
I interruptsur é:l.nfage du tableau.
Cable esanecting to l:hu duhbur& imp
9z 318600  Hom . S l
Avertisseur.
Elar:tn: horn.
93 Nr 4508 ravbe dazuy . . . 2
Vis de fixation de |'avertisseur,
Fixing screw, P
9 Nr 7880 Motber-dear . < of o« w0 o5 ow  oat s 2
U pour ig. y
for the screw.




Gr. 36

Besellnr, BEZEICHNUNG
N.ode
Fig- Pare. N:i“ 3%%
25 HNr 5166 Fi T
!dmdlu dul:'qna pour écrou
96 338500 Hmkzbr.l o
Conducteur dans le r.ul:la de direction 'avertisseur.
Elsctric Hotth bl in. the stmer.ng puec T
97 094191 fiir Knb&:dwh .
otection*cosse du conducteur.
G& 070292 Sch lﬁ%ﬁr o
S ulmnc ppe . .
Annesu de pmt:chun conducteur sur le volant.
uy
60
16! WNr 3888
162 Nr
03 Nr
I Nr 5163
/5] 338674 Massekabel
/e gy
106 Nr 3767 Mm&hm&aﬁa&hm&nm
udaﬁﬂtnmpcurlmamhie au cadre.
Serew fixing this cable on the dum; [rame.,
107 Nr 7284 Mutter dazy . —T
Eerou pour
© N Nut fnr tﬁu BorawW,
i v 5164 Eﬁcm.nﬁ
Rondelle ﬂ-nmqu& pum &cro
Spring washer.
b {14 350430  Scheinwarfer {Erumaﬁu e Gruppe 4) |
Ehue (Pitces - J:!'ﬁhéu voir (Troupe -ﬂ_::_ =
ulﬂamp or ihe companent parls see Group
110 Ne B&21 Clhlampe filr Schemwerfer u, Abblendelicht .
A pour phare,
11l Nr 8606 Clakl fﬂ%m G
f ampe ampén .,
Lampe pour lanterne.
Bulb for the sde lamps.
Ii2 Nr 3M7 Dumﬁ'l"ﬂnrmmnng Fﬁ.r Scheinwerferkabel

o b =t
H“ﬂ““ﬁ Pmmlnng'nnﬂwpmuhuibnmﬂ.

o

Gr. 36
[ BEZEICHNUNG
e SPECIEICATION o
1i3 055900 '\IummmEchHlun {auschl. Fxtra-Fahrgestelle) (Ersatzieile 3.
Luneﬂknr;nﬁre {a é;}mpmn de chitssis Eﬂ:‘a} {,Pfécu déta-
Tail lamp (Ex?:ﬂngrheiﬁmlﬁmﬂ[f’wﬂurﬂﬂm“
' R D
14 Kr 8604 Glﬂ[ﬂunpc d.m.l Lnteme a.m;eﬁur]?: 3 dn o Bl
& 3
115 330325 K.lhﬁ! WF ﬁm: ﬁhﬂw&x&om zum Nummeenschil (auschl. Extra-
Cnm:g‘.rng ha:lticmn:g.nm lanterne armibre (& ' exception
Cablamnnactmg the junction bax to the tail lamp (excapting
116 Ne 3943 Durdﬂuh:mg ot wn Kotftsl (uuschl, Estra-Fabr-
Anneay passage cabducteur wor Caile 1uﬂzpﬂ.ﬂ'l de chilssis
ngFqT&u mudguard for the cable (Excepting the « Extra»
117 Nr 4183 M rlﬁr “des Kabels an Rahmen (suschl. Extre-
Etrier quﬂmrmrmdﬂ{hlnupﬂﬂndtm
Clip fixing lm.o-hh-n:.- the frame (Excepting the * Extra
[1& Nr 3763 dozu e
Vis de fixation étrier.
72 ._ aw fixing t]u cllp
19 Ny 7284 utter . ' i
Eﬂ{l“ Vi,
120 Nt 5164 | Fedontm L
mlh éiuu.quc pm:r éctou. |
121 348392 Aba H;ﬂlﬂid
: mnumn.
122 345593 Inhnr’éﬂﬂ-:hhn fiir Abzweigdose
Isclant powr beite connexion.
Insulating pad for the box.
122 34834 ;
Couvercle pour boite connexion.
Covur far the box.
12 8Rs802 Krwg B e A
: amimens pour couvercle,
KEnob for the cover.
125 Nr 125 cht;r"mg dn?m : Y
u,
neat q: mlmtm
126 N 1217 E&Htlsuns!mmtﬁ' ¢ Abrweigdose
' Ecron de E:an:m boite de connexion.
Nut fixing the
127 Nr 3163

F :
%mmm
Spring wash
—_ 27—




Gr. 36

N. do Ja. pi DESIGNATION
Fis, “Part Nt“ ME&% Chuame,
128 353009 Numn:n&s::hr.[d- ‘}md .‘.Jluphc.htlumpe (Extra) (Ersatzteile &
ruppe
Lanterne arrit f.t o dees délachdes . Groupe &
Tulcandml“ " ﬂ(-.'n 5{?' mpm::mi
L]
129 Nr Bo0& Clithlampe dazu 2
, Tl.u.mpcul R [ierne terne arridie et ntap I:E‘nl.rn}
i3 350461 Kubel von der ﬁw?gduse zum Nummernschild und Stoplicht-
Conducteur béiite de connexion lanterne AR et sh:p EE:IJIJ
Cable mnr;mhng the junction box to the tail and signal lamp
I31 Nr 347 Kabelsehiitering am hinteren Kotfidgel (Extra) . T I
?rm pmtnminn Eﬂdﬂ;{iﬂ? ﬂui:'tlllt pastérieure (f _'
132 Ne 3044 A;m'n::i”mm“ iy
protection muduclmr a'ur 3
Protecting ring for the c.thi m E&ﬂ-
133 085829 Sciu}t:r fiir Stoplicht :;ﬂ 0 |
Signal lamp sm [El:::a? M
i34 9718 Feder l.'llzu {E‘.I:h‘u} B 5 o | P
ur interr IM}. " -
) ‘ipnng EE:: mﬂ:EEw ——
135 350462 Befemg'unpbligel fiir. Eﬂ;ﬁw v v % |
!M;M Lra),
.p - - o . a
136 Nr 3765 raube zur Belestigung des Biigals s Ramen (Extra) i
0
137 Nr 7234 Mustter dagu mf : 3 2
138 Nr 5164  Fed Ebra) e 2
éluur;ua pt:.ur écrou (Exira),
' r washer ra).
139 Nr 3894 S-dn'aui:e zur Befestiging des Schalters an den Bogel (Extra) . 2
Vis de fixation interrupteur 3 ['étrier éﬁxtu}
Serew fixing the switeh on the clip I,'
40 Nr 7217 Mutter drzu {E:tu]l{ : 2
Nut for ﬂ'; u:rcw (E:tu]
T4l Nr 5183 Ftdmm 2
el]e é]ut éc.ruu I{Ertra}
142 Nr 4184 B nlmﬂ - d Ksbr.l.s den Rah {Extra) 2
r Tur I
e gﬁ:: conducteur :: t:i:rt I:E:f:
1 W ik a ?h,p fxing the cable n;‘llt!m frame (Extra).
Nr tigel zur Befestigung d | den Rahme . 3
Etrier de fxation e::ﬂuctcl:j ::: t:;m {E:clr: Vel
Clip fxing the cable on the frame {(Extra).
144 9876 Biigel zur Befestigung des Kshels an den Rahmen (Extra) ., i

Etrier de fixation eonducteur an cadre (Extra).
Clip fixing the esble on the frame (Extra).

— 128 —

Gr. 36-36 A
Bestellos, BEZEICHNUNG
Fiee_ e SPECIF ICATION Gt
45 Nr 4184 Bagel zur B-dcmaung des Kabels an den Rahmen (Extra) . |
: Etrier de Axatian au cadre (Extra).
Clip fixing the cable on the frame {Eﬂn]
f46 Nr 3763 Befestigunsschraube dazis (Extrs) . . 1
15 de fixation étrier.
Serew the chp.
147 Nr 7284 Mutter dazu (] ra) |
Eerou pour vis {Eﬂu}
I45 Nr 3 F de:‘qnm fmww : ]
e -
: - 1'nlﬁulln: tlastique pour beron {l".:tm}
Spri Wulw (Extra).
148 338537 Strn A I
Lampe rk tableau de bord.
Dashboard lamp.
130 Nr 8606 Par ﬂhhmpe ; 1
pe de lanterne.
Bulh for the dashboard lamp.
151 087572  Ring Hir Kabel an der Stiroward 2
Annesu pour cible de tablean.
Protecting ring for the cables on the dashboard.
GRUPPE 36 A. — GROUPE 36 A. — GROUP 36 4.
Elektrische Anlage (Rechtslenkung).
Installation ﬂncl:nqua (direction & droite).
Electrical equipment (right hand drive).
] F0B6  Lichtmaschine (Ersalzteile G 1
" D (i, detci TE';“” 3{:;1 3?}
AT 1 porien e rm.r.n
i s st e ; I
Interrupteur de ininiia,
cut-out.
3 321291 Imlmng dazu . |
Isolant pour Iuﬂar.-m.}pteur
4has AMurm::c]“u:.:t-nut mnsulating p-ia.he ;
4 N Befestigungs uhbe ;
' Vis de fixation.
Scrcw fixing the aulomatic cut-out.
5 Nr 5164 & B 2
Eeile tluluqm:
nng wuhe.r
6 362036 ]
7 Jdiredd Hcﬁatl zuz 2
E.:I E“E:nba‘ box.
ng mang t tery
8 BB Bt rine t . |
de masse dt(jlihm
Battery grounding e,
9 Nr 3767 Schraube zur Befestigung des Kabels an den Rashmen . 2
Vis fixant [e m €
Serew fixing the cable,
— 120
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GRUPPE 36 A. . A Gr. 36 A
. GROUPE 36 A. 3 I
GROUP 3 A. B e DESICAATION
Fia. Fart s, SPECIFICATION
0 Nr 7234 L R S -
Ecrou,
[1{y Nr 5164 3 Fedi\utfort.he
; E s, | e 5 erTin
_ illu élastique.
ring washer,
/2 338673 Kabel von der Battérie zum Anlasser
Cible batterie-démarreur.

Battery-Starting motor cable,
12M 367913 Schutzkappe am Anlasser fir Kabelschch .

Capuchon sur le démarreur pour cosss de l:.lhlih.

Rug].;r bont for the terminals on the mmng maotor.
13 Nr 9023 Bolzen fiir Kabelschule der Batterie . f

&illon pourﬂ:nrcu cible ﬁihnmn

t Eﬂﬂi ca I;euumu!s.

W Ne 701 M e i %

U T

13

16

17

18 Nr 3164 ﬁhtm'l-t . .
*anddh éiasuque

washer. = -
19 Ne 4185 Biigel zuc Eduh?:n; des Kabels an Rahmen
cible au cadre.

e S o bl the e,
2 30310 Ahm!&u"ﬁ. kot
h‘al.nuepnur&nar

- Spacer for the chi
2l Ne 3765 s 'N-
- Vis de ﬁ.‘l-ﬂ'hﬂll..
Serew Enng the !:11[:-
22 Nr 7184 Mutber damu

Nurtm’lfnr the serew,
23 Nr 5164 Federring . .
Rundulln r:fnthuc
Spring washer
M Nr 418 Ei]g:r.lz B-:-[ﬁthl du]{abﬂh den Rahme
oo ngiblc au cndrg.m )
e the cable on I;!m frame.
2 Nr 3765 Bel"uh' aube dazu “
AR e .
fﬁ %’xﬂ “*-m{,:%__,./'\ \ ‘1 \ % NeTB4  Miteedm . . o L
i ekl Y A 54 2 8 Ecrow
z ~Ra & A o Mut for the screw,
2T Nr 5164 F% S e
- 13— wdelle élastique.
Spring washer,

— 13] =




Gr. 36A

= N, delnps
Fig. Tt

BEZEICHNLING
DESIGRATHN
SPECIFICATION

Unant,

B 3492
2 32690
n 336378
31 BS. 340240
32 Nr 7203

BN 566

¥ BaW
35 011000
35 Nr 367

37 Nr 26436
38 Nr 3l

39 338511
0 0547
4l 338512
@2 049
8  08n
4 BAN
45 Ne 394

_H
rotecting l(;ﬁalhr

Schutzring fiir Kabel von der Batterie sum Anlasser .
Annesu de protection du cible batterie-démarreur.
Pruwmnc hrtlmmbleommchngﬂmhaﬁu’}mﬂu

Ring =m thmn fiir Anlassu‘li.ﬂbd i
Annean sur esdre pour cible démmeur

Protecting riv fordumru motar mhitmtheﬁm.
Anlasser (Ersalziel
Drémarreur (_I’.-Hu dl'mhéu ¢. Groupe 38).

Starting moter (For the component parts, meu.pEE}
Stiftschraube zur Befestimung des Anlassers . .
Goujon fixant le démarreur.

Boitﬁmﬂieﬂumgw =
Mutter . - L e

Ecrow =
. N:_:t_ﬁ:urﬂmimh. v :

o dosase

Eundwrbnc;?lu {Em:l’ﬂﬁh % i
d'allum Pitce
Igmum dumbut-nr Eﬁl‘r‘ i

il oInr e, R

Spring washer.,
%ﬂhuhﬁhh] zwischen Zandspule lmd 'Znn,& erteiler

ducteur haute tension bobine-distributenr. |
Prqhhb;::uun cable connecting the coil to the ignition distri-

Kapptdm

uchen -pm.u' e mnduumu
beat for the cable.

mdﬁmmnmhhd rwischen Ziinds und Findverteiler .
Conducteur basse tension bobd n:-dE.:n'ibmeur‘ )
Low tmmrn cable connecting the coil to the ignition distri-

Kappt dm
pour ce mm]ucl.ca.r

R

1 B TV a
mf-‘amuw Pﬂll.::l I‘-nﬂm;ﬁpazeui:litﬂt et basse tension,
high and luw tension cables.

Phquﬂle soutien conducteurs.
R Sunwrumt plate Fnr the cables.
HE' .
Annean pw.r mm- |aq1mtte,
Protecting ring on plate.

— 032 —

Etrier fixant le condueteur sur le tablier,
&pﬁmthrmbl:mthanmhmtbnﬂi

Rl el

Gr. 36 A
e bl DESIGNATION s
Nt SPECIFICATION Quast.
g5 Nr 7284 Er.fe-m:ungnnuttef ]
Ecrou de fixation.
Nut for the plate.
47 Nr 5164 Federring . |
Rondelle élastique.
Spring washer,
48 361136 e .;]gi] - 4
e ATEngE:
S g plug.

49 361137 Dichtung damu . 4
Carniture de bougie.

) Gasket for the sparking plug.

50 348330 Kabel vom Zﬂn«:‘rwmler sur Zindkerze Nr. | I
Condueteur distributeur-bougie N. .
Cabkhznmngthgmh distributor to Ne. | sparking

Wit 348531  Kabel vum Zindverteiler zur Eﬂndhm Nr. 2 |
ur distributeur-bougie N. 2.
: Cuhlu mmmhnq the ignition distributor to Ne, 2 sparking

ﬂ 348532 Kabel _' ;pu.r Zﬂndl:em_ -+ 3‘Nr 3 . I
C.tbie distributor to No. 3 sparking

53 348513 mmlmmm ' Nr. 4 < i
Conducteur distnibuteur N. 4. .

i " fchlpmhﬂﬂhnh i 10 to Mo, 4 sparking plug. .

54 386 ' ; T

TR Y T
4 ~ Cable terminal. i

$4M  0N343  Cabelisrmiger Kabelschuh deze . & ; 4
Cﬂm cibles a qur&:lh:

Forked terminal for the iparhda pﬁg c.ublu.

N 048864 | Diet haerbir . . . . 4
Bivet de cosse cibles
Rivet fixing the ternunal,

55 356115  Kappe Fir Zindkerzenkabelschuh . : 4

uchon pour cosse cible de b-uug'le.
koot far the sparking Ph'ﬂ lﬂmma.iu.

B5M 372587 Ring Hir Zindkerzenkabel ; 1
Anneau pl:n.n‘ chbles de bougies.

Protecting

# 338671 ﬂkm K.nbel ﬁ“ Moter. . [

pour cihles sur mateur.
Chp on the BII:Ig:I..M for the cables.
57 N 3944 Dun:hﬂihmmwu am Blcch i B R 1
de passage s E:g-ﬂit
Rmzmﬂ\t:hpiwﬂw adrmmmtnthemgme.

58 338687  Kabelmtz an der Stimwan . P 1

Ensembls :nmiu:l:ur sur k h.n]lﬂ'
Mbnmi cahbles assembly.
5 Nr 4184 Befestigu fiir Kabel an der &mwnn& fi




Gr. 36 A

;«u..h ‘ DESIGHATION
Re Pebo SPECIFICATION G,
59 Nr 4188 Befestigungsbiigel fiir Kabel derStimwand . . . . . 4
Etfier fant Je conducteur s le tabier.
Eh:: ﬂwuhlemﬂmnmmmtbmd.
60 Nr 3765 i daru . 10
Scrw fang the .
6 Nrsisé F - T T
ﬂuuqun.
62 Nr 4184  Bugel m"'hdm g dea Kabels s den Rilmen (Auechl, Extra-
|
ElnuEﬂ.Fiunt lemnducteurmudﬂmimphmdndﬂam
Clip ﬁ:‘inglﬂn cable on the ham: {Escepting the * Extra »
63 Nr 4188 atflt ' 7
64 - Nr 5163 2
635 356025 2
66 Nr 6301 4
Nr 7284 4
68 Nr 5164
‘ Nr 4184 allt ieg - — Cancelled. o
go | Ne 4188 Bgel 7y Be s o Koftiphiidblech 4
* " Etrier ﬁﬂm conductsur sur la téle latérale,
. the nbiﬂ an thz ptnd uF bonnet,
7 Nr 5163 Fud_:rnr:adilm FER: 1
Bon Elnth'u:
Spring washer.
71 Nr 4183 Biigel zur ng des Kabels am Seitenblech . . . . 6
Firier fooant le conducteur sur la téle latérale.
) Clip the cable on the panel of
72 Nr 3765 Bef dau 2
mw the d
ip
73 Nr 5lo4 Federring . . . 2
Hﬂrﬁdlc élashique
Spring washer.
7 33773 Vollstindige Srimll.'tl&i {Emtﬂmft . Gruppe 3% . 1
Tableau de bord, complet (Pidcss Jr[arﬁ&:s o Grou'peﬂ]
Lighting and ignition switch, complete (For the companent
parts see Group 39).
75 WNe 3748 1 F)
Vis frzant le tablean.
Fixing screw,
L -

ﬁ =1 grnta:mn u:tm cible.

o

Gr. 36A
Beigllor, BEZEICHNUNG
M. dn la pikos DESIGNATION.
B, N SPECIFICATION Qunst,
76 Nr 5162 Fedarring . . . . 2
me]}e : duicun.
i 087686 ‘-’oﬂllmdtgas WEn.‘m}d.iir.!: zum Anschiuss der Suchlampe !
Equerre compléte pour attache lampe baladeuse.
Plug- i bracket for the inspection lamp, mmplet:
73 Nr 3637 Befestigungsschraube dwn . . Z
Vis fizant cette fquerre,
F"mng BLTEW, ,
7%  Nr 3162 Fede 2
musc“t &&mqut-.
Spring washer.
1] 356843  Kabel von der Schalttnfel zum Anschluss der Suchlampe . |
Conducteur de tableau A I'attacke lampe baladeuse.
Cable connecting the lighting and ignition switch to the
inspection lamp sacket.
81 I
a I
&3 I 5 o . 1
ritermpteur smpe de fer.
Push switch Q’ s grctedr Ji.
& 3525586  DBefestign Fir Schalter | |
mer has i_.mt:num.
; _ Swvatch fixing cHips
85 Nr 3748 Belesrungsscheavhe 5 . 0 Z
1. Vis de’ fixation. 1
: 4 Switch fang scraw
8 Nr Sle2 Fe e P 2
Fondelle flastique
£ Sonng washer.
&7 350235 | Kabel vom Schalter zur Schalttatellampe |
Conducteur interrupteur-lampe de tableau.
Cable connecting switch to the dashboard lamp.
8 3609 Hom. . . . |
Aw.rtiw:ur, “
Elsctric horn.
8% Nr 4508 Befestigungsschraube dazu 2
Vis frxant |'avestisseur.
Serew fxing the lt]u:tm. hnrn
&) Nr 7880 Mutter dazu . 2
o
i R e 2
r s w - "
o 1 B
Spring washer
97 358509 S e
_ Conducteur de I'avertisseur.
_ ) Elsctric horn esble in thc steering o:lun‘rn
93 94191 &hmhwﬁx!ﬁr I




Gr. 36A

a

BEFEICHNUNG

TN de b pib DESIGNATION
e 5 SPECIFICATION [
o4 070292  Schutming fir Kabel . [
Anneau de protection du mndur:tmr
Protecting ning.
95 085853 lsolierbiichse fiir Hornkabel . \ i
Diguilfe isolante pour conducteur de Iavertisseur.
Hu:tnc harn cable insulating bush.
9% (S5a68 fiir Klemme des Hornkabels . . |
lle isolante pour serre-hl du conduceur svertisecur-
Inmlurtmn washer for the electric horn terminal.
87 Nr 3883 aube {ir H:mtld.ﬂﬂﬂ'u: A 2
Yie freant Je serre-fl avertisseur.
Serew for the electnic horn terminal.
98  Nr 7295 Abtadiing dazn. . .+ . o - oot
Late, -
.9.9 Nr ??33 - 'r'? 3
100 Nr 5163 e 2
Fli] 336674 i . |
g2 Nr 3767 iu’ﬂ.nﬁﬂt an Rahmen 1
103 Nr 72 . ]
104 Nr 5164 711
105 350430 Seh {Fﬂ‘r Emm-w!: Grappe 41) 3
ST o |
mpmn! parfs see Group 41). .
I06 Nr 8621 Clihlampe f:r Sc!m'ﬂenwt:ifﬁ Iund Al‘:thdh'il:]\t A 2
et non & L.
e it i
107 Nr 8606 ; 2
Lampe de lanterne.
Bulb for the side lamps.
108 Nr 3947 Durchfind ing fiir Scheinwerferkabel an Kotfligeln 2
Mugmmgedumwmrcmlmln
Protecting ring on the pancls of bonnet for the headlamp
ks,
109, 083900  Nummernschildlampe (auschl. Extra-Fuhrgestelle). (Ersalzfeile
5. Gruppe 42} . |
pour lanterne amtrt 0l uczphun de chassis Extra)
(e &il‘u'drém 1 rﬂE‘b‘l A
Tail lamp (excepting the ¢ chassie) (For the compo-
. nenl parts, see Grous 470
110 Nr 606 Parklampe (suschl, Emt-Fa.'mw‘ldla 1

Lsrmpe de Janternie (@ l'excapt deaﬂmf
Bl b the ] L [ttty the ¥ Extres ﬂm].

e

Gr. 36A
M. de Pﬂm %WTW
B Pt SPECIFICATION Quist.
i1 346397  Kabel qudﬂ ﬁhue}ﬁhxvmdm zum Nummernschild (suschl, Extra- :
Cor.dumm baite de connexion lampe arriére (3 exception de
chissiz Extra).
Cable mnne-:tm: the junction box to the tail lamp (excepting
= Extra® chassis
[12 Ne 3943 Dumhfﬁhrun.i:mlt des )z am Kotfdgel (suschl. Extra-
-Fahrgestelle) I
Annesu de passage du conducteur sur V'aile (3 Fexception de
Ring ﬁ:nt::)e mﬁwuﬂ fur the cable (exceptmg the « Extra®
113 Nr 3048 Kabelsehutrring am Rahmen (auschl. Extra-Fahr g 5 1
Annm otechion du cable sur cadre (a l'exception de
- Protecting rin for the cable on the frame (excepting the
¢ Extra» -l:glm]
114 315211 B:lﬁlirmi!bﬁxd des Kabels an Rahmen (auschl. Extra-
ahrgestelle) 5
Etrier fixant hrjblcmudrc{;]emz(phondedm&uﬂ
Cllpﬁ:m;'lheﬁ-'ﬂknnﬁhe ting the = Extras
H5 Ne 4183 Befestigungsb (des Kabels an Rabmen (uschl. Exima-
Exrier fruant e chblésant dadre (b l'exception de chissis Extral,
; Clip fixing the able on ﬂu. frame (excepting the ® Extra»
116 Ne 3765  Beféstizungsschraube (iusschl: Extea-Fahegestelle) 8
7 Vis de-hwation (3 |'excepts e chiasis
Ry P T i T - i 8
i (3 d ussel ra- e} . g
Fat Ecron (i lesception de. chssis Extra).
_ /Nt Eartlwurewl: ngﬂnlf.nrnchm}.
J18 N 3164 Fedﬂ]'i: mudig E.I:tE;-l c}m E.-m-a} 8
astinie si ;
Spring imlw :mph ﬂ chum}
19 3487392 weigdose . AR . |
) Boite de mnmwn
Junction box.
129 348393 lsolierblocken dazu. . 1
Isalant pour ceite bniu
lnsulating pad for the bex
21 34 Deckl fir A Aiml . |
ant for HM: bd!.-
122 (B8R0 Kmidﬂu , 1
uten de couvercle,
Kneb for the cover
1232 Nr 1251 Ng « - l
. Rondelle l!lulfgque
124 Nr 7217 et rd:r 2
Eerou fixant la boite. :
A Pl
T S
Ronﬁdie' dlasticque.
Spring washer




Gr. 36 A

N.Ba."'n?ﬁza."' %MTEMI :
Fig. _ Pen CATION Qe
1% 353000 Hmmun]l.ﬂslpe mé Btaplicht [Etl:n-ﬂhrgmlle} Emhhn!c
& Lrappe
Lampe amére et {Extra) idlachies v, Groupe 47).
Tmlp:nﬂ I lm {:Eth'l.'r{i}e:rﬂl’?m component part, see
127 Nr 8606  Parklampe Exha—F'ahmuteﬂe M e, L
Tail lamp imlh {(Extra}.
349755 Kabel von der Abzweigdose zur Nummernschildlampe und zum
Stoplicht a-Fahrgestelle, Nummernschild links) i
Conducteur de de wmm:mn & lampe armére et de stop
Cabl E‘fm the il and siallmp
18 366151 childlampe und
129 Ne 3947 o i e P . .
m * . I|:. ”:, Ry :h:::\ -. '
130 Nr 3948 i R.Jm 3 _. b g
& : -.l .--_ 3 4 . : Y
ann'pc.ﬁ.Rﬁ h&] ’
, with rllnlrll]fl!al'utp[l
13K : M K'-uhll un!-'HmmlExm F;hr@uulle- "
ern :
:Lu:tm.lrmud ﬁu.R &rmts =
auhh om the ﬁmfamwnmgﬂ Plﬂgﬁ

[32 95876 _Biigel zur E’-a ng des Kabels an Stirmwand . des Nummern-
o fmﬁu a0 Nobonie, (erebobendiol . » o .|
Emuﬁuﬂi:mdumrmhbhﬂﬂlemdmteur de
lampe arritre su cadre (Extrs).
Clip fing ﬂ'le cable on the dashboard and the tail lamp cable,
on the chassiz frame (Extra).
133 065829 Stophd:hdu]tm‘ {Extra-Fash M o ow £ 5 o8 o W
num.lmur de stop l

' lamp (Extra).
134 34wra%ﬁd«smmm Fn'ﬁmem&h i s hw B
Ressart de ['interrupteur Ta),
Ihnmikh%
135 349756 B Befesugungsbiigel des Schalters Fahrgestelle] . . . |
Etrier fixant ['interrupteur 15
N Wl Bl Bofenanaden Blash-in Ribogeni(ExivacFibrpaiiBe). 2
oo n xt
: MBO;TMT ﬁ:mLTén'ltr au ﬂ.d.r: \!I:'.xtr.m:rl }“ W
PPN oo sk

Ecrou (Extr L’
Nut for the bolt (Extre).
T

Gr. 36 A-37
Beseellnr. SEZEICHNUNG
S ﬁﬁﬁ“mtr% o
51 c&:'Eanhrgesl:e]k},...,...E
45, B 200 . ;ﬁn le Ai:.rt:l:l(!.lEE“h(E]x.lral
(39 K 909 Sdehe s B.'i’ fotiqung dex Scbllrs sa Bigd (EenFabr-
Wi I ket pt 4 Hmer {E—'ﬂfl]
sémﬂ'&m"hﬁmmnmm. i
40 We 7217 Miatter [Exllr[ra- alimemlle} EFC (L O
Nut for the screw I[[:nra} "

14 Mo 3163

142 Nr 4184

143 Nr 3765

\i4d Ne 7234

145 Nr 5164
146 087572

i47 94191

Fﬁ%mm (Extra).

1 n%ufmhgung des }{llxh an Rahmen (Extra-Fahrgestelle) 8
BwEm:r freant le cible au eadre (Extra
Clip the cable on the frame }

raube dazu (Fxtra-Fahrgestelle) . . . . 8
v“ﬁxlntlémur&g
the clip (Extra).

I'l.'lutur{Em- T e A o e o e W B

8

2

the dashboard. :

g:plmhuchuhu[ﬁnm—ﬁhr )

Capuchon c}da pr-:rtemm de m-dbln sur imtn-rn:pmrr

de stop
Rubher E:m ¢ the terminal on/the tail and signal lamp switch
(Extra).

GRUPPE 37. — GROUPE 37. — GROUP J7.

2 340043

H_rgﬂzz
3 Nr 6502

4 03B

Erwﬁhdarla:bhnmhmﬂr 340036.
Piices détachées pour dyname No. 340036.
Hn.%imm. component parts.

Lager an der Kolleltorseite, vollstindig . . . . . . |
Support cbté collecteur,
Commutator en& :uppurt nmmbh

Tsolierung dazu a P v s w3
Tsolant pour ce :upmrL
Insulating washer for the

Falli weg — Suppm:é {'.' = -

Boulon.
Balt for the :.ummt

m&mw the support.

— 139 —




Gr. 37 e

GRUPPE 37. — GROUPE 37. — GROUP 37, Gr. 37
i e BEZEICHNUNG
w STE e -
14 Nr 5162 i Eedm:l .
. lle élnstique,

Spring washer.
13 40081 Ki:mrne fﬂf Feldwicklung
Sarre-fl de bohines inductrices.

Field m‘ terminal.

6 Nr 7356 laali o
i 1%& isolante de serre-fil.

imulatms washer,
17 Nr 3193 Abstandring . ;
Rondelle plate.
Washer.
. | Nr 7283 Fallt weg — Suppr:mf' Cama!iad
. J& | N‘I’ ?29? Mutter . - '
¥ | Ecrou.
\ ’ : Mut for the u:rmmal
19 M 516 ude:mqﬂ;; S v e et
elle l!lamqut »
Spring w
"] 3530310 lmhgr E
3 R _ l.l.ym 1solant.
; tar.
N, dos ik 2 340070 Klemme filr wle TR
5 Nr 3 Scre'w for o bmu;é cable terminal.
22 347103 Imhe'frmcMrhm o
6 96623 i rmung bush for this screw.
2 Nr 758 ki ‘Klﬁsunﬁ : z
: ’ o lma&: isclante dW:parrethl.
7 371467 AV AT Insulating ‘washer.
24 Nr 5I% Mﬂm plm -
8§ 340082 Washer.
25 Nr 7259 Mutter .
9 336341 Nt for the terminal.
2%  Nr Hied Fdemle i
2 tique.
1o 340075 Spring washer.
| P’in far r:mn - : \thtinégal +:| e e iy
i 340072 mﬂohlmhigm b = A WA g il 1 bt rgqe Soms
Se.rm-ﬁf de porte balai négatif. ZiM 0067 e Oe e
i o Volltundwﬂnﬁ'& terminal fur the negﬂr:re bruth hnlder ¥ g rﬁ*ﬂﬂﬂ-
Gﬂlh:rm! c.umpiete. : Mg '533% Fqﬂt ey — .Sumﬂmé fmfhi
[ Nr 3637 &m&mwmxmm& : y ' R N"’”“'R pc.mb;hiae ;
Vis fizant cette résstance et les conducteurs des balais. Rw:t Emg !Hrd hm&h
31 qrmﬁtmgﬂmpmmandfhbrmﬂtdubh . W77 lsolierrohr N T |
lt cible Ame p]lamg in 1 .
Serew Fxing the 3rd brush hm&:d cable. g 30 Nr 7354 1 e : E:Jr t}_m n:mt n_nd rju P1 ?i Hu: bl:“h.wnjﬂ‘ '
[nsulating washer.




Gr. 37

he HEE SR G @
5."- BS. 204113 . Q'H; GRUEPE 38 — GROUPE 38. — GROLP 38,
! Ahm“:ﬁu. T R Evsatzteile des Anlassers Nr. 336378,
43 sl © Plain | Pisces détachées pour démarrenr No. 336378,
ﬁllﬂhdigu A:;Jﬂ lmhgum} O Tl No Sl oy
(wit bﬂnmﬁl
3ZM 368911 Vollstandiger Anker (beirn Einbau der Lager nachpriifen, dass "*39“*3 -*ww ",
dox Abstand m:,zzz'fq:mbmmf' caglas %
Induit complet de m des roulements, vérifier que | \ %
la distanee A soit de 222 22224 mm). m |
Arrnature assembly (when fitting the bearings, make sure that ~a |
t}ndxﬂanmcﬂhrbebchﬂﬂmmm and mm 222.4). /{ﬂﬁ ,
33 Nr 2057 © Keil fir Ankerwelle - : gt e ke T
E:ym d'arbre d'induit. x =& [ s !I
- gw‘j >
[ 340048 Rechter Oelschutz flir Lager . . + . . . i s e
Pare-huile (droitc) ¥ T s o
24 Rl@l‘nlmied:lrﬂamﬂfnrihuw Y
' 361847 Lmin:r Dulschuu Fir Lager, S . . ] i
m!n mf reteiner for Hﬁh&uﬂ’. i S =
] 340049 Kuxdﬂiw | .. 2 "
pulem t.l I:nh - S :
Dynamo bel bearing. , : -ﬂ'f" PN
: .;-f% mﬁ Ahhndbﬂfhﬂe - 3 ® - - f . I . 0 * I II \\ '.
¥y *
o 4 Liﬂn\uu\h\umuﬂm
37 340038 Voﬂahdmcw W i w ow a w : 3
Fﬂﬂm m : — : .:':-"Zr..
¥ Nr 3559 anbe ﬂe‘r Bolechiche . % NI4T0 T2 g £ s ot
R o e i [ -Viskge B a
. ¢ fang the pole shoes. RE8 b : : = e
[ T ) Fa;m'iug Suppl-mﬁ--fmmuﬂd. —_ z 836327 Vollstindiger Anker . .. & ¥ i
30 ’ 354526 an AtOebM® . ' g = & v P Xe # s Imimt mmpl:t_ :
2 rt ciité commande. N
: ann end mppcrl: 2 336380 V-;!latimikge Eﬂhmﬁhﬂfﬂmpm AL I. ¢
40 340100 w ¢ aiale e M o W R mitR Field coil assembly.
Tie rod for tlw suppums 3 053124 ngﬁ?;d:?ﬂucdﬁrnﬂmw. : SHE R LS
Nr 7217  Fillt weg — Supprimé — Cancelled. i Armatre thrust washer
MNr 7180 Mutter dazu . n 2 4 053123  Schutzstilck daru . B oon o= o SR S ow )
Eereu pour cette tﬂng‘iu. Protection de rendelle. ;
Nut f-ur the te rod. Pmlecuﬁewuhﬂ.
42 Nr 5163  Federn : 5 5 08744 Ring fiir W s = oy e e
Rc:rﬁeﬂ: éhl.ﬁquu. Rondelle pour aile.
Spring washer. Washer on the srmature thﬁ'.
i 6 BS 202265 Moutter fir Anker . o PR
Ecrou dinduit.
Mut for the armature shaft. -
7 093055 Fhm‘ pln.n. e T IR - R
3 Wazher.
8 Nr 734 Splimt R e AL - T
— 142 — Coupille fendue.
Split pin.




Gr. 38

Reavelicr. BELEICHNUNG
H.ﬁhr.rn DESIGHNATION
Fa. Pun SPECIFICATION Jannt,
;336320 Lager an Ritzelseite (bie Motbr Nr il {FEHI wWweg, MAR ver-
lange das news Lager N -
Support chté n {jusqu’ a.u mteur N, {![Hﬂﬁi] {Smprhne
demander ie ]:rpm'l N, 37300
- Support fac ﬁmmw{Uptoﬂwn:No,MI}{CmﬂHH
Ask for the new support No. 373007).
f 373007 Lagzcr an Rll:r.caltmtn (ven ]If:'fmr "@rﬂ mwd;:maz M'?Hi P TR
Support cété moteur (& partir du eur
| o Su.prmfwnng the pinion mngﬁmm mﬁﬁl}
L 370935 (A 14 mm) (Bis SuaL - Falll ver
verlange die neue Biichse Nr. 372967, zu deven
An;namns dr:r Sitz im Lager auf 16 mm a'elmcht
Dmhlledemppun {A.—H Uu mmmrN 004081, -
Supprimé, demander 12 domlle 3?295? Pmadmln a
10 eelle-gi, il ¥ a lien d'aléser la mége sur ley L
{ ' Bush for the mﬁ‘t(ﬁl‘mﬂl 14} (Lip to ens
Cancelled. for the new bush |
requires 1ts own seat n :
372967 I
(|
1 336357 |
12 336358 1
13 336359 |
id 336360 |
_ ring.
I3 336318 Vol Lager an Kollsktorseite . 0 | 1
: camplet chté collecteur,
;'_-rnp-puﬂ commutator
1a 336361  Band dazu . |
Bride de fermeture.
Caver band,
I Kr 3735 i raube dazu I
Vis ot
Fixing screw
I8 Nr 7281 utter . |
P Ezrou. &
Mut for the screw.
19 336706 i r Lager . . 2
Trngle fxant les mw'!z.
Tie rod connecting prpnns :
2 02562 - lsolierrobr dazu . . z
Tuyau isclant pour trmgl:
; fmw]uhn mb: for the te red.
Ne 7200 Falll weg — Supprimé ~ Caneld. e
21 Nr 7219 Mutter dazu . 2
Ecron de tuyaw
Nut for the tis rod,
7 —

Gr. 38
g 5 (CHNUNG
o NERE R s
e ; _ 2
22 Nr 5162 Fﬂdmejie e.lamqlz.
| hspmfﬂtuiléfﬂ ger . 2
42 entr :
3 3363 30 m A
klznﬂnmr for thc hru.lﬁ huld.em |
2 336338  Pluskohlentriger :
: Porte-balai positi. :
Isok P“mf‘:l e i |
25 B LHE :l-np
5 ]
mmﬁﬂm% h'iﬁer (ko be ravetted after
2% 336340  Anschl dc:r thlm[uler nach Einbau ?m] |
¥ uge?
.im. d-tt:que ds rmm:t huIdt:‘r: ﬁ; I:um“ b
frltmg'
2 47117 lsolierrohr fiur Z.npf‘:n e 2
Tuyau salant les axes.
T Iawl-.ung bush for the pins. 5t
I
g
Axe d'attague {:iﬂ
Retaining ﬁmﬁjm -
. 32 man.akzau:...'..,-r.._ 2
Balai.
Brushes,
33 336341  Kohlenfeder y s O s 2
' Ressort de balai.
Spring for the brush holder.
Nr 7462 Fillt wes — Supprimé — Caneelled. -1;
Nr 3637 aube Fir Kohlenkabel
Vi fixant le ﬁhlﬂ du balai.
Scraw fixing the braided cable. d
35 Hr 3162 :ﬁuﬁe mﬁ e
36 370808 Vollstindiger Sclnhu‘ . i
Interrupteur complet.
“ R el o
f e 7 weg
N:' 3636 Befestigungsschranbe demd . o Lo 2
Vis fixant ['interrupteur
37 Screw E.tmieth: switch l
Nr 3747 Mittlere Schrau




Gr. 38

N e DESEWI"TKN:
b N SPECIFICATION = Qoo
28 Nr >le2 Federring . . -+ 3
dmdie lastique.
Spring washer.
39 336347  Vollstindiger Einrtickhebel . . . |
Levier de commande complet.
Coupling lever, complete.
# 367773 Aeusserer Betitigungshebel mit Baleen . - i
Levier extérieur de commande avec axe.
Ohuter control Jever, with pin.
41 Nr TI¥ Mutter dagg < - = o=- |
Eerou pour cet axe.
it Nut for the lever pin. :
42  Nr F A W el
e, TN MO
BS. 204 e 2
43 S, 24114 A ; g -
Rondelle plate.
Washer.
44 366783  Schaltknopf . |
Bouten de commande ;
Control kniob. i
&5 056497  Mutter dazn . - . |
Ecrow de bouton,
Nr 5170 - Fed iy e |
46 3 g . A
"Rondelle dastique.
o 450 Buis el |
il de commande.
e
48 352434 Rohridesa . . " 7
%ﬁﬂur fil.
il b
L) 087230  Rohe 'Ttll'ﬁ 4 1
uvan pout bl
Tube far the control wire.
Ne 3557 | Falli weg — Supprimé — Cancelled. -
50 MNr 3538 Bebestigungsschraube fiir Polschuhe . 4
Vis fixant les masses polaives.
Serew hxing the pole shoes. .
370934  Biichse Lager an Kollektorseite (A=16 mm). Bis Motor

373999

J
!

Fir
Nr. 005729. Fillt weg. Man bestelle die Eichse 373999,
ﬁ:rf.qmr‘uf:tmjfsmmmmwmi. R g e
Dauille de rt. edtk collecteur (A=16 mm). Jusqu au
lle de support e o Bemandir la doile 373999
of aldsez lo sitge dans le sapport & 18 won.
Bush for the s.q:&aﬂ. commutator end {(A==16 mm). Up to
mr.ginﬂ No. 005729 Cancelled. Ask instead for the
No. 373999, baring its seat on the { up fo I8 mm.
Biichse ig; r an Kollektorseite (4=18 mm). Von Motor

T. B = N = = 4 ¥ n - A
Diouille de ﬁppon chté collectenr (A=18 mm). A partir du
matezr N, 005730,

Bush for the aup];?m commutator end (A=18 mm). Starting
from engine No. 005730,

— 46 —

GRUPPE 39. — GROUPE 39, — GROLP 3%,

Ersatzteile des Zindlichtschalters Nr. 337723.
Pibces détachées du commutateur d'éclairage N. T4

Gr. 39

Component parts of No. 337723 key-and-lock switch for lighting and ignition.

Nr

Junetion assembly,
Klemmschraube dazu
Vis serve-pl sur

= Screw fxing the terminals.
5162 Fedareinig . . . & .+ s
Rmie‘h_ flastique pour vis.
Spring washer,
Mmcilmm_ der Lichtauschinenfeldwicklung
Serre-hl pour masse inducteur

Serew fring the dymamo grounding cahle verminols.

7289 Mutter dame . . . :
Ecrou pour serre-Al.
MNut for this screw.

3162 Federting fiir Mutter und Klemme .

= lastique pour écrou de serre-fl.

Spring washer.
337768  Vollstindige Gliahlampenfassung .
Enserble porte-lampe.
Bulb holder mnﬂ:re
. 182876 be dazu .

1 Ay i i
Vis de fixation de porte-lamipe.
Screw fixing the bulb Sokas.

5162 F o P S
%t élastique pour Scrou,
Spring washer.

— 147 - e
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Gr. 39
Bastalinr, BEZEICHNUNG
N.d:hN?n DESICNATION
Fia. Fart SPECIFICAT ION Omant.
1o 099130 Klemmschraube fiir Clishlampenfassung 1
Vis serre-fil pour portavltmpt.-
Serew the lamp terminal.
J1  Nr 8633 Sr]uktuiaﬁum |
Lamp for her-und-!ud: switch.
12 337772 Klemme fir Kabel von Lampenfassung zur Plte . 1
Sun—f:l pnu.r cible du porte-lampe 2 la plague. purte-mn
Scmv ﬁnng the lamp Inuld.er cable on the iuncum pl-te
73 Nr 12078  Mutter dera .
Ecrou pour serreGl.
Mut for thﬁ SCTEW, o
14 Nr 5162 Fu:l:mn fiir Mutter und Klemme S
||: -dmwa pour ‘écron m&ﬁ = e
is 337739 '\!‘oll-:hﬂuw Tramii:k fir Sicherung - !
Porte-fusible. '
Protecting fuse holder, complete.
16 Nr 3746 : s & i ]
I7  HNr 5062 F mg . . A o g 1
I8 Nr 5648 g . A 2
19 B Volnaadige Wells . |
e compiet murmmur aTnage.
Sprind ._-_r the dack-and-key F-W'Itd‘l
% 00 Zfindkowakt, vollckndis r
&EI: comtacts n"umu.gﬂ
ighting cogtact
2! 340273 Dh i r mhdnll & |
ri
ERL o . xmniﬂlﬂgﬂn
2 340274 huerdiie l
Rmdnlk: de hixation du_ rmnrr_
Supporting for the spring.
2 138310 Federrmg. Faillt meg -
Anneau ue dur& du ressort. Sarpprm
Spring ning
'} 337735 Zmﬁchtﬁmi ; I
Clé de contect,
Switch locking key.
s 337730 Schelthebel . I
Manette pour uh]uu..
Lighting switch handle, -
2 337753 Welledazu . . |
Arhre pour Thmndle
Lighting switch spi
27 BS. 208336 Bufe nft fir Schalthebel | |
E:::d Axation de la mmctttm aebre.

-

Gr. 39-40

Beatellr. N e
M. da by ph ; Dﬂ%ﬁ'ﬂm%lﬂﬂﬁ
Fig. Part Mo SPECIFICATHIN
28 363590  Drehkontakt, vollstindi

Ensemble contacts

Turning contact phte.
29 337751  Schaltplatte .
Cadran 'pcur manetts,
Plate for the switch-handle position.

30 340351 A.h du.u:. Fally wez -
ur cadran. '&'uﬁbrm:és
mﬁmr 4

31 337732 i
P&qm pour eadran.
Driven plabe.

32 340474 Fedemi . %
Enﬁaﬂa ﬂut.'tque pour plaque.
ing washer

Y -y [

Couvercle complet pour tableau.

Ne 3747  Behestigungsschroube dazu . . eI

ik M“:duﬂummuv:rclrahphqmpum:mnnmm
Serew fixing the switch mm;: on the junction plate.

35 Nr 5162 ng ...
- nd m four vis

GRUPPE 40. — GROUPE 40, ww .

MM#&M&MWH 236377.
No. 338377 ignition distributor component parts.

1 Mi s Vollstindige Zondvertetlerkappei. T 15
" Tate de distributeur compléte.
S s Vb -
i ] -
Ressort de téte de dumbuuur
. Spring fixing the dntnhumr huﬂ.
3 M &% Schraube
Vis de fixation,
. Mi 6% Fe&uscw . desy !PW'E-
4 L
Rondelle: dastique.
, Spring washer.
5. M 692 anhtl.ud;w selbstitiger Eﬂn&mtﬁunhwnte’shf
Dhispoutif d'wvance automatique, complet..
: Autormatic a.dvm device:
6 M &8
Renu: i mpﬂ
spring.
7 M 6% Fhi
uimnnu aummm
Automatic advance device m:mht.
8 M &5 Ay

Mmmw

o Tl e




Gr. 40

GRUPPE 40. — GROUPE #0. — GROUP 40.

Bestellnr. BEZEICHNEING
By TRl SPECIFICATION -
g Mi 6%
5m Je de fxation. :
1 M 697 Anm‘d:wwu"e (Tourenfahrgestell) 1
D bre platean p-dui'hb-muuc,
. istribator
I Mi 6% Abdandrog d dmm[:rn:ﬂ |
é;u&u;mu' {g—:m.de}
) Thickness
12 Mi 699  Abstdig dem Glin) !
Romlaﬁe d' épurssenr (petite)
i3 Mi 700 Kupphung x E&ﬂ {il'lﬂm

Fix.

i4

g

17

18

19

20

=20

e

23

ol

B 8 83 3

2

3

Mi- 720

cﬂt: Hunr-u-e W“fkm
Spnng ring for the cam.
— 151 —

Gr. 40
Bestellac. BEZEICHNUNG
i DESIGRATION
N o SPECIFICATION Qutat:
Mi 7 Salt . 1
ﬂlﬂﬁa pr.ur mmrrnnde de tournevs.
Split pin for ﬁle mu.plm.g
L'li- m: Nﬁcktn . . . i I
Came. ;
Cam. ;
Mi 703 Bl e we
Fautre de
Felt wick the cam. 1
Wi 704 Drehverteiler . . '
Borte-halai ml.&hf
Distributor rotor.
Mi 705 Vollstindiger Unhﬁhr&hﬂﬂtﬁd ‘ 1
% Eupreur complet.
Contact ;
Mi 706 Vollstindige Lntn’ﬂmdﬂemlam ; 1
Plamgue d't:-r fiae
Contact plate.
Vi 707  Befestigungsschraube des T s - |
Vis Focant le contact, N -
Contact stud 3
Mi T Em;l%ﬁ: ;
for the
W Tm Suuif!ﬂ:ﬁﬂ'ﬂ! i . . |
Craisseur.
Cireaser, ;
Mi 710 Kondensator L 1IR
Eondennuur N
MG T hraube 1
" Vis de fixation.
Screw ﬁmng‘ the canclmmr
Mi ?II FElI.I!lTI'I'i . et l
4 Ron élastique. i
Sprng washer,
M 713 Be[edlﬂuuaﬁchuube des Kﬂn]s an den Kundcnutu‘l‘ A
Vie fizant le canducteur &
Serew buing the conden u‘ terminal.
M 74 lsoherung daru - . M g 1
Isalant_pour vis.
Imu m; washar far the screw.
Mi 715 [solierung dara . . . . 2
Tsolant pour vis.
Trisulating hu:h {or the screw.
Mi TG \‘Eum'r 1
Mi 717 ol Ntlt far the screw. I
i srrin
3&1‘: ﬂuhque
waoaker, :
Mi 718 Abstandring . .
Hand ﬂl‘-le.
Flam w-unm ]




Gr. 41

GRUPPE 4]. — GROUPE ¢1. — GROUP 41

Ersatrieile des Scheinwerfers Nr. 350430,
Piices détachées pour phare No. 350430
Component parts of No. 350430 headlamp.

Fig. il ' 'srs,ctrn'r%q Qv
I Co 1604 Aeugseres G&:l:lm
db nh-'lm-
2 Ga 1605 G:'h zur Durchfihrung der Kabel . . 2z
W éiuh::: d: passape des conducteurs, tpp]hquusur
corps:
p——— Bushtior the cahle passage. 4
Pu%rﬂechmr .
¢ Co 1007 Eefe:mng:hde-r .. 16
Ressort de freation.
Fastener.
§ Co 1608 Rahmen 2
nt.
Frame.
6§ Co 1609 Befestigungsschraube daru . 2
Vis de fxation.
Screw fixing the frame on the hesdlamp shell.
7 Co 1600 Abstepditliel . . . - <« & o« i . )
"Ent[mi[‘:ét]m
8 50517 Scbeibh . - . - 2
Verre,
Glags.

— 152 —

Carniture de verre.
Casket for the glass.

GRUPPE 42. < GROUPE 42 — GROUP42.
Ersatzteile des Nummernschildlampe Nr. 085500.

Pitces détachées pour la lanterne arviére N. 085900.

Component parts of No. 085000 tail lamp.

I Eo 142 Schutz fir Kabelschuh . .
Boitier de m-\.df cible.
Cable terminal casing.
2 Co |42 lsoli
ue isolante,

[nsulating plate for the bmnmu!

3 Co 4B Befestigungsmutter . .
Eerou de fxation.
Fixing nut for the casing and the lamp.

— 153 —

Gr, 41-42
gy e BRlCNATION
- . SPECIFICATION Quast:
g Nr ga2 Glithlampe f&r Scheinwerfer 2
Lampe ce phare.
Doubla Eia.ment bulh,
0 Co lall LamBm[uwng 2
Bulb hni i
1l Co l8i2 Zellulordnn . ’ 2
quriﬁ de te]lui-ald pour Eoﬂe-am :
Celludasd flange for the bu
12 Nr 8606 Glithlampe fir Parklicht 2
Lampe pour I'éclairage de ville.
Town Twhe bulb,
13 Co 1613 Rotes Clas ; 2
"v’o}n.nt rauge.
14 Co 1614 Gu-n ; ¢ 2
Roudj le de vnva.nt. en caoutehauc.
Rubber ring ﬁ:u:.g the i&d glﬂ.ﬁ
13 Co 1613 F,:ssl!kk ‘o7 2
Boulon
: Headlamp f:!‘at.m
16 Co lolé Mutter dazu 4
Ecrow,
Nut for the balk.
I7 Ca 1640 Dhchtune fir Glas 1

ae——r —




Gr. 42-43

Peentelinr, BEFEICHMNUNG
3 M. da b pisce DESIGNATION
Fia. Part Mo SPECIFICATION Channr
4 Co (424 Sult fiir Kabellklerme . 1
de serre-fil.
‘ Dowel for the terminal.
5 Co 1435 Mutter fiir Hinterlaterne = i
ou fixant lo lanterne.
: Nut fixing the lamp.
§ Co 1426 (mit Rahmen u. Stiftschraube) | |
Clace de lanterne arriere I.fwec éficadrement & gougon),
Tadl lamp [mth lmnr and !'.:mt slud]
7 Nr 8606 Clishlampe filr ; 1
g AmruT ule de ll.ute*nc
ai
8 Co 1427 Scheibe der ummms&uldia.m I
e A g
the: npum be.
9 Co 1428 Pm e " H d 3 2
. rrmnhen e cette m ’
Clip hel the glass.
0 Co 12 ekl iy the e 2
Vig de fixation,
Serew ang the clip.

GRUPPE 43. — GROUPE 43, — GROUP 8.

I

Ersatrteile der Hinterlaterne u. des Stoplichtes Nr. 353009.
mmﬁmmghuwﬂ 353009.
CmmwﬁhmHmlmiw lamp.

Co 1430

2 Ca 1431

3 Co 1432

Gelifiuse fiir Kabelsehuh ;
Boitier de cosses dt cihle.
& terminal mng
lzolierplatte
ue isolante.
" Insulating plate for the tﬂmm:l
festigungemmuitier .
Ecrou de ﬁmum
Fixing nut for the casing and the lamgp.

Gr. 43
T Beslas, BEZEICHNUNG
W SECAFICATION Oueait:
2
Spife fir Kabelklemme
4 Co 1433 L pne g
M fiir ﬁnﬂwm |
] utter et e
5 Ca 144 E’ftﬂu mn:& ul:;tpm
ut
§ Co 1605 . Laternemachei {mit Rahmen und FIAT Schirm) FIAT} i
Clace de lanterne arridrs (avec ¢ et deran
Tail hmphghu (mﬂ: frame and FIAT :crem). P
450 T S
& Vis fixant cetie gll.:u.
Screw ’r'm glass. 3
8 Nr BoD6 Clihlampe fii Exteme
Amponle de lanterne arridre
Tail and signal IIIUE bulb. :
g Co 1436 Sci'méﬁﬂdtfdeﬂh pla,que
; Class h;hlmar the nmﬁrplmt:. 5
| it Phqw.riemurmndcmﬂam.
i 3 .f__e'EmngHughm "
Il Co 1438 Hﬂﬁh‘ _—
Serew ﬁﬁ-r:l the plate
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Z U B E R QFE
ACCESSOIRES
SPANNERS AND |

Gr. 4

GRUPPE 44. — GROUPE 4. — GROUP #.

Mormalwerkzeugtasche,
Trousse normale a outils.
Standard tool kit.

M de b piics DESIGNA o
Fig. Part e mrm ; ’ Chaszz -
. 239109 Workzeugtasche . . < = o o 0w e |
\ Trousse & vutils.
i1 3587 W P i g DY |
. lerkreugtasche, vollstdndig . - - . . . . . .
' : Tmuuf & ou mﬁi‘hﬂ

2 338517 Zindkerzenschliseel . . . o . . . o o l
Clé pour bn'utﬁ:x, :
o . Spanner for the sparking plug. _
k4 23155  Schlitesel zur Befestigung der Rider an die Naben und Andreb-
burbel {mit Bolzen) . - . . 0+ . o« |
Clé de Fxation de roues et manivelle de lancement (aves axe).
Spanner for fixing the wheels on the hubs and for the starting
handle (with pin

4 036457  CGrosser Schraubenzieher . . . . - . . . - I
Tourne-vis.

5 339110 Wagenheber . . . S
Lifting jack.
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Gr‘ “ * = -
GRUPPE 45, — GROUPE 45. — GROUP 45,

Begteller, BETEICHNUNG
N, do la i DESIGNATION.
Fis. Part MNo. SFECIFICATION
3 368425  Anlasserschlissel . . . . & s.
Clé de démarreur,
artng motor spanner.
6 36979 Rl&nubmnh:if 3 W
fnu': E mm
Wheel hub puller.
7 369797  Schlitssel fir Radkappen der Vorderradnaben . .
Clé des chapeaux de movenx de roues avant,

501' the front whed hub caps,

L v )
ustable age size)
§ PN Kl Sdemleatiee . .
Pelit tournevis.
Screwdriver (small size).

10 TO94 .
i | 036458
12 036439
13 0609845
AP _ M4 087313 _
@: S = : _ f F A
g N -
: . ” 310] 16 087312 . |
e demi
i Er g
Fig. ; . ' R385 FEH'J Supprimé — Caneelled.
> E;:G: LI S 17 3 359995 ;ﬁmr imbim ke o) g
[ 3 Werkzeugtasche, volistindtg . . . . . . . . . 1 Poussoir de soupape, comp
Trousse & 'outils, comp Valve tappet, complete,
] Tool kit, mw . 368386 Vollstindiges Einlassventl i
370444 erkzeugtasche, allein . . . . . . ., o . 1] Sgupape d'admision complite,
’ Trouses & outils, oue. 18 Inlet valve, complete.
| Tool kat, only, * 363?3? Vellstindiges Aulassvennl . . s A
Fi 368383 thﬂmtn]hch]&mel TORSTTO A | Soupape d échappement mmph‘:m. :
Clé de réglage des pnum-m de:; mupapm - Exhaust valve, complete,
Valve hﬁl and valve tappet locknul adjusting spanmer, 9 096516  Vollstindige Suchlampe I e T
3 96771 Einstelllehre Ventilstdesel und Ziindverteller . 1 Lampe baladeuse, &
Jaugt pour poussairs, de soupapes, ot pour distributear d'allo- Inspection lamp, 3
20 Nr B8o06 Clihlsmpe fir Perumpen .
Fﬂﬂﬂﬁu&tfwtﬁe\dw tappcixmdt}mrsmhm&mhumr L, T
¢ O Veoslhebal i R wy
“P‘P'Hr 2 N i
Valve Litor N 8621 Ghﬂuu;mfirsmnw'fa
&uﬁ:mp Euﬂ]b.

— Tl —
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Gr. 45-46

Besallor. BEZEICHNUNG =
Node o pils . DESIGNATION

. Part Now SPECIFICATION

22 Nr Ba48

Sicherung i F
Fwiblg de nmlhhm éizdnqu.

2 Ne 8653 s-:mumﬂll s

umpfu.uumdgbnra' e Dy
Warning lamp bulb for the lock-and-key switch.

GRUPPE 46. — GROUPE 45. — GROUP 5.

30520

357153

368383

Uéd.aréghgndupnuémmdzm .
| P g o sedulion
0677 Eiustallehrs Tor Ventibttentl 1ol Zondoe ol "8 spanaes.

pour pwumn d:mpa.pﬂ et pour distributeur 4" Iii'l:rrmw.-

369797 scl..mm e Mo puepes aod the iguition dimribor

chapeauyx &r. mwux :h: raues AV,
s Sizamuur Fq:r the fromt -.\I:u:l hub caps.
ompe de graissage.
Crease qun.
350549 '
pe i pn
Tyre inflator.,

- |62 —
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